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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/1172
(2021. gada 18. jiinijs)

par to, lai Eiropas Savienibas varda nosleégtu Noligumu par laika ierobeZojumiem attieciba uz
vieno$anos par gaisa kugu iznomasanu ar apkalpi starp Eiropas Savienibu, Amerikas Savienotajam
Valstim, Islandi un Norvégijas Karalisti

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
otras dalas ) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),
ta ka:

(1)  Saskapa ar Padomes Lémumu (ES) 2019/1580 (3 Noligums par laika ierobezojumiem attieciba uz vieno$anos par
gaisa kugu iznomasanu ar apkalpi starp Eiropas Savienibu, Amerikas Savienotajam Valstim, Islandi un Norvégijas
Karalisti (“noligums”) (*) tika parakstits 2019. gada 27. augusta, ar noteikumu, ka tas tiks noslégts vélak. Noligumu,
kas ir pievienots Lémumam (ES) 2019/1580 kopa ar ApsprieSanas memorandu (%), provizoriski pieméro kops ta
parakstiSanas dienas.

(2)  Ka paredzéts Kopigaja deklaracija, kas ir noliguma neatnemama sastavdala, un Lémuma (ES) 2019/1580, noligums,
kurs ir parakstits anglu valoda, ir ticis sastadits ari citas Savienibas oficialajas valodas un minétas papildu valodu
versijas ir jaautentificé ar véstulu apmainu starp Pusém.

(3)  Noligums biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums par laika ierobeZojumiem attieciba uz vienoSanos par gaisa kugu
iznomasanu ar apkalpi starp Eiropas Savienibu, Amerikas Savienotajam Valstim, Islandi un Norvégijas Karalisti, kura
neatnemama sastavdala ir Kopiga deklaracija. (°)

(") 2021. gada 18. maija piekriSana (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

() Padomes Leémums (ES) 2019/1580 (2019. gada 18. jilijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Noligumu par laika ierobeZojumiem attieciba uz vienoanos par gaisa kugu iznomasanu ar apkalpi starp Eiropas Savienibu, Amerikas
Savienotajam Valstim, Islandi un Norvégijas Karalisti (OV L 245, 25.9.2019., 1. Ipp.).

() Noligums par laika ierobeZojumiem attieciba uz vienosanos par gaisa kugu iznomasanu ar apkalpi (OV L 245, 25.9.2019., 3. Ipp.).

() Apspriesanas memorandu skatit dokumenta ST 11100/19 vietné http://register.consilium.europa.eu.

() Noliguma teksts ir publicéts OV L 245, 25.9.2019., 3. Ipp. kopa ar lémumu par parakstianu.


http://register.consilium.europa.eu

L 256/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2021.

2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 7. panta 1. punkta paredzéto pazinojumu ().
3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2021. gada 18. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. LEAO

(®) Noliguma spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2021/1173
(2021. gada 13. julijs)

par Eiropas Augstas veiktspéjas datoSanas kopuzpémuma izveidi un ar ko atce] Regulu (ES)
2018/1488

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 187. pantu un 188. panta pirmo dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/695 (}) tiek izveidota pétniecibas un inovacijas
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” (“pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa™). Lai panaktu iespgjami lielaku
Savienibas finanséjuma ietekmi un vislietderigiko ieguldjjumu Savienibas politikas mérku sasniegSana,
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalas var istenot, veidojot Eiropas partneribas ar privata unfvai publiska
sektora partneriem.

(2)  Saskana ar Regulu (ES) 2021/695 atbalstu var sniegt kopuznémumiem, kas ir izveidoti pamatprogrammas
“Apvarsnis Eiropa” ietvaros. Sadas partneribas biitu jaisteno tikai tad, ja ar citam pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” dalam, tostarp cita veida Eiropas partneribam, nebiitu iesp&jams sasniegt attiecigos mérkus vai panakt
vajadzigo ietekmi un ja ta ir pamatota izvéle no ilgtermina perspektivas un augstas integracijas pakapes dél.
Mingtaja regula ir precizéti nosacijumi, saskana ar kuriem tiek veidotas $adas partneribas.

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes regulu (ES) 2021/694 (*) izveido programmu “Digitala Eiropa”. Programma
“Digitala Eiropa” atbalsta tadu kopigu intereSu projektu istenoSanu, kuru mérkis ir pasaules klases superdatosanas,
kvantu un datu infrastruktiiras iegade, ievieSana un ekspluatacija, federalizéSana un savstarpéja savienosana, ka ari
superdato$anas pakalpojumu izmanto$anas paplasina$ana un pamatprasmju attistiSana.

(4)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes regulu (ES) 2021/1153 (’) ir izveidots Eiropas infrastruktiiras savieno$anas
instruments. Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments dod iespéju Eiropas komunikaciju tiklu politikas
ietvaros sagatavot un istenot kopigu interesu projektus transporta, telekomunikaciju un energétikas nozaré. o ipasi
Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instruments atbalsta tadu kopigu intere$u projektu istenosanu, kuru mérkis ir

(") 2021. gada 24. junija atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts).

() 2021. gada 27.janvara atzinums (OV C 123, 9.4.2021., 7. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 12912013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce]
Lemumu (ES) 2015/2240 (OV L 166, 11.5.2021., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1153 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu un atce] Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (OV L 249, 14.7.2021, 38. Ipp.).
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jaunu infrastruktfiru un pakalpojumu izstrade un izveide vai eso$o infrastruktiiru un pakalpojumu modernizésana
transporta, telekomunikaciju un energétikas nozaré. Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instruments palidz
atbalstit kopigu interesu digitalas savienojamibas infrastruktiiras, kas sniedz bitiskus papildu ieguvumus sabiedribai.

(50  Komisijas 2020. gada 19. februara pazinojuma “Eiropas Datu stratégija” ir izklastita Eiropas stratégija attieciba uz
politikas pasakumiem un investicijam, kuras nepiecieSamas, lai nakamo piecu gadu laika izveidotu datu ekonomiku.
Taja ir uzsvérta Eiropas publisko kopigo datu telpu izveide, kas veicinas izaugsmi un radis vértibu. Atbalsts $adu
kopigo Eiropas datu telpu un federalizétu, dro$u makondatosanas infrastruktiiru izveidei nodro$inatu, ka
izmantosanai ekonomika un sabiedriba klitu pieejams vairak datu, un vienlaikus tiktu saglabata kontrole par
uzpémumiem un privatpersonam, kas generé datus. Augstas veiktspéjas datosana un kvantu datoSana ir biitiski
elementi tam, lai netraucéti nodro$inatu dato$anas resursus ar atSkirigiem veiktspéjas raksturlielumiem, kas
nepiecie$ami, lai maksimali palielinatu Eiropas publisko kopigo datu telpu un federalizétu, drosu makondatosanas
infrastruktiiru izaugsmi un izmanto$anu publiskiem, riipnieciskiem un zinatniskiem lietojumiem.

(6)  Lai nodrosinatu, ka digitalie risinajumi palidz Eiropai uz digitalo parveidi, kas darbojas cilveku laba, virzities atbilstigi
savam vértibam, Komisijas 2020. gada 19. februara pazinojuma “Eiropas digitalas nakotnes veidogana” ir izklastita
Eiropas digitala stratégija un aplikoti svarigakie mérki. Viena no galvenajam darbibam, kas taja ierosinata, ir ieguldit
progresivu kopigu digitalo sp&ju veidosana un ievie$ana, ari superdatodanas un kvantu tehnologiju joma, un
paplasinat Eiropas superdato$anas spéjas, lai izstradatu inovativus risinajumus medicina, transporta un vide.

(7)  Lai Eiropa virzitu divéjado pareju uz klimatneitralitati un digitalo lideribu, Komisijas 2020. gada 10. marta
pazinojuma “Jauna Eiropas industriala stratégija” ir aprakstita vérieniga industriala stratégija Eiropai. Pazinojuma
cita starpa uzsverts atbalsts tadu svarigu pamattehnologiju izstradei, kas ir stratégiski nozimigas Eiropas riipniecibas
nakotnei, to vidi minamas augstas veiktspéjas datosana un kvantu tehnologijas.

(8)  Komisijas 2020. gada 27. maija pazinojuma “Eiropas liela stunda — jaatjaunojas un jasagatavo cel§ nakamajai
paaudzei” ir apzinatas vairakas stratégiski nozimigas digitalas spgjas un iespgjas, to skaita augstas veiktspéjas datori
un kvantu tehnologijas, kas biis prioritate tados instrumentos ka AtveseloSanas un noturibas mehanisms, InvestEU
un Stratégisko investiciju mehanisms.

(9)  Eiropas vadosa loma datu ekonomika, tas zinatniska izciliba un rpniecibas spéks arvien vairak ir atkarigi no tas
spéjas izstradat svarigas augstas veiktspéjas datosanas tehnologijas, nodrosinat piekluvi pasaules klases
superdato$anas un datu infrastruktiiraim un saglabat savu pasreizéjo vadoSo lomu augstas veiktspéjas datosanas
lietojumos. Augstas veiktsp&jas datosana ir Eiropas ekonomikas digitalas parveides galvena tehnologija, kas
daudzam tradicionalajam ripniecibas nozarém Jauj ieviest inovacijas ar augstakas vertibas produktiem un
pakalpojumiem. Apvienojuma ar citam progresivam digitalajam tehnologijam, pieméram, maksligo intelektu,
lielajiem datiem un makondatosanas tehnologijam, augstas veiktspéjas datosana paver celu uz inovativiem socialiem
un ripnieciskiem lietojumiem tadas Eiropai svarigas jomas ka personalizéta medicina, laikapstaklu prognozes un
klimata parmainas, vieda un videi nekaitiga attistiba un transports, jauni materiali tirai energijai, zalu izstrade un
virtuala testéSana, ilgtspéjiga lauksaimnieciba, ka ari inZenierija un raZosana.

(10) Augstas veiktspjas datosana ir stratégisks resurss politikas veidoSanai, kas nodrosina vajadzigo jaudu
lietojumprogrammam, kuras lauj izprast un izstradat efektivus risindgjumus daudzu sarezgitu globalu problemu
risinasanai un krizu parvaréSanai. Augstas veiktspéjas datosana sniedz ieguldijumu tadas svarigas politikas jomas ka
Eiropas zalais kurss, jo ta nodrosina modelus un instrumentus, ar kuriem arvien lielaku skaitu sarezgitu vides
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probléemu parvérst socialas inovacijas un ekonomiskas izaugsmes iespéjas. Ka piemérs minama iniciativa
“Galamerkis Zeme”, kas izzinota Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” un
2020. gada 19. februara pazinojumos “Eiropas datu stratégija” un “Eiropas digitalas nakotnes veidoSana”.

(11) Tadi globali satricinajumi ka Covid-19 pandémija ir paradijusi, cik svarigi ir ieguldit augstas veiktspgjas datosanas un
ar veselibu saistitas modelé$anas platformas un rikos, jo cina pret pandémiju tiem ir biitiska nozime, biezi vien
apvienojuma ar citam digitalajam tehnologijam, pieméram, lielajiem datiem un maksligo intelektu. Augstas
veiktspéjas datoSana tiek izmantota, lai paatrinatu arsté$anas metozu, tostarp vakcinu, identificéSanu un izstradi,
prognozétu virusa izplati§anos, palidzétu planot medicinisko prec¢u un resursu sadali un modelétu pécepidemiskas
izejas pasakumus ar mérki izvértét dazadus scenarijus. Augstas veiktspéjas datosanas modelésanas platformas un
riki ir batiski instrumenti saistiba ar pasreizéjo pandémiju un nakotnes pandémijam, un tiem bas iz8kiro$a nozime
veselibas un personalizétas medicinas joma.

(12) Ar Padomes Regulu (ES) 2018/1488 () tika izveidots Eiropas Augstas veiktspgjas dato$anas kopuznémums
(‘kopuznémums EuroHPC”), kura pamatuzdevums ir Savieniba izstradat, ieviest, paplasinat un uzturét integrétu
pasaules klases superdatoanas un datu infrastruktiru un izstradat un atbalstit Joti konkurétspéjigu un inovativu
augstas veiktspgjas datosanas ekosistému.

(13) Nemot véra norises augstas veiktspéjas dato$anas joma, lai nodro$inatu iniciativas turpinasanu, ir nepiecieSams
parskatit Regulu (ES) 2018/1488, lai kopuznémumam EuroHPC noteiktu jaunu pamatuzdevumu un mérkus, nemot
véra analizi par galvenajiem socialekonomiskajiem un tehnologiskajiem virzitajspékiem, kas ietekmé augstas
veiktspéjas datosanas un datu infrastruktiras, tehnologiju un lietojumu turpmako attistibu Savieniba un visa
pasaulg, un pieredzi, kas giita no kopuznémuma EuroHPC pasreizéjam darbibam. Parskatisana turklat lautu saskanot
kopuznémuma EuroHPC noteikumus ar jauno tiesisko regulégjumu, jo ipasi ar Regulu (ES) 2021/695, ka ar ar
Regulam (ES) 2021/694 un (ES) 2021/1153.

(14) Lai apgadatu Savienibu ar datoanas veiktspéju, kas tai vajadziga, lai saglabatu liderpozicijas tas pétniecibas un
ripniecisko sp&ju joma, bitu jakoordiné dalibvalstu investicijas augstas veiktspéjas datosana un kvantu datosana un
gan publiskaja, gan privataja sektora btu jastiprina augstas veiktspéjas datosanas tehnologiju un kvantu datosanas
tehnologiju ievieSana riipnieciba un tirgii. Savienibai savas tehnologiskas izstrades biitu rezultativak japarver§ uz
pieprasijumu orientétas un uz lietojumiem vérstas Eiropas augstas veiktspéjas datosanas un kvantu datoSanas
sistémas, kam bitu visaugstaka kvalitate, un jaizveido reala saikne starp tehnologiju piegadi, kopizstradi ar
lietotajiem un pasaules klases sistému kopigu iepirkumu, ka ari jarada pasaules klases ekosistéma augstas veiktspéjas
datoSanas un kvantu tehnologiju un lietojumu joma visa Eiropa. Vienlaikus Savienibai bitu japaredz iespé&ja
Savienibas piegades nozarei balstities uz $adam investicijam, nodrosinot to ievieSanu plasa méroga un jaunu
lietojumu jomas, pieméram, personalizétas medicinas, klimata parmainu, satiklotas un automatizétas brauksanas
vai citu pirmtirgu jomas, kuru pamata ir maksligais intelekts, blokkédes tehnologijas, periférdatosana vai — plasaka
méroga — Eiropas riipniecibas digitalizacija.

(15) Lai Savieniba un tas dalibvalstis panaktu lideribu tadas svarigas digitalajas tehnologijas ka augstas veiktspgjas
datoSana un kvantu datosana, tam batu jainvesté nakamas paaudzes mazjaudas un energoefektivas superdatosanas
tehnologijas, inovativa programmatiira un progresivas superdato$anas sistémas eksalimena un péceksalimena
datoSanai un kvantu dato$anai, ka ari inovativa superdato$ana un datu lietojumos. Tam biitu jalauj Eiropas piegades
nozarei attistities daudzas svarigas tehnologiju un lietojumu jomas, kas sniedzas talak par augstas veiktspéjas
datoSanu un kvantu dato$anu, un ilgtermina ar $adam tehnologijam papildinat plagakus IKT tirgus. Tas arT palidzétu
augstas veiktspgjas datoSanas un kvantu datoSanas zinatnes un lietotdju aprindam parveidoties lidz ar digitalas
parveides procesu un palielinatu $is nozares inovacijas potencialu.

(®) Padomes Regula (ES) 2018/1488 (2018. gada 28. septembris) par Eiropas Augstas veiktsp&jas datosanas kopuznémuma izveidi (OV
L 252,8.10.2018., 1. Ipp.).
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(19)

(20)

(21)

Vienota stratégiska Savienibas redzgjuma istenosana augstas veiktspéjas datosanas un kvantu datofanas joma ir
batiska, lai istenotu Savienibas un tas dalibvalstu mérki nodrosinat sev vado$o lomu digitalaja ekonomika. Mérkis
biitu Eiropa izveidot pasaulé vado$u hipersavienotu, federalizétu un dro$u augstas veiktspéjas datosanas un kvantu
datosanas pakalpojumu un datu infrastruktiiras ekosistému un spét radit inovativas un konkurétspéjigas augstas
veiktspéjas datofanas un kvantu datoSanas sistémas, kuru pamata ir piegades kéde, kas ir noturigaka un kas
nodrosinas sastavdalu, tehnologiju un zinasanu pieejamibu un tadéjadi ierobezos iztrikuma risku.

Kopuznémums ir labakais instruments, kas sp€j istenot ES stratégisko redz&umu augstas veiktsp&jas datoSanas un
kvantu datosanas joma, tadéjadi nodrosinot, ka Savienibai ir pasaules klases superdatosanas, kvantu datoSanas un
datu spgjas, kas ir samérigas ar tas ekonomisko potencialu un atbilst Eiropas lietotaju vajadzibam. Kopuznémums ir
labakais instruments pasreizéjo ierobeZojumu parvaréSanai, kur§ piedava vislielako ietekmi uz ekonomiku,
sabiedribu un vidi un vislabak aizsarga Savienibas intereses augstas veiktspé&jas dato$anas un kvantu datosanas joma.
Tas var apvienot Savienibas, dalibvalstu un pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala Eiropa” vai
Eiropas infrastruktiras savieno$anas instrumenta asociéto treso valstu resursus un privata sektora resursus. Tas var
istenot iepirkumu un ekspluatét pasaules klases augstas veiktspéjas datosanas un kvantu dato$anas sistémas. Tas var
uzsakt petniecibas un inovacijas programmas ar mérki izstradat Eiropas tehnologijas un péc tam tas integrét pasaules
klases superdato$anas sistémas.

Kopuzpémums veidos dalu no pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” paredzéta institucionalizéto partneribu
portfela, kam biitu jacenSas stiprinat Savienibas zinatniskas spéjas risinat jaunus apdraudéumus un nakotnes
problémas nostiprinata Eiropas pétniecibas telpa, nodrosinat uz ilgtspéju orientétas Savienibas vértibas kédes un
Savienibas stratégisko autonomiju un veicinat inovativu risinajumu izmantosanu klimata, vides, veselibas un citu
globalu sabiedribas problému risinasanai saskana ar Savienibas stratégiskajam prioritatém, to skaitd meérki lidz
2050. gadam Savieniba panakt klimatneitralitati.

Kopuzpémums batu jafinansé no Savienibas programmam saskapa ar daudzgadu finan$u shému 2021.-
2027. gadam (“DFS 2021.-2027. gadam”). Lai nodrosinatu Savienibu ar pasaules klases, federalizétu, drosu un
hipersavienotu superdatoanas infrastruktiiru un izstradatu nepiecieSsamas tehnologijas, lietojumprogrammas un
prasmes eksalimena spé&ju sasniegSanai ap 2022.-2024. gadu un péceksalimena sasniegsanai ap 2025.-2027. gadu,
vienlaikus sekmgjot pasaules klases Eiropas augstas veiktspéjas datoSanas un kvantu datosanas inovacijas
ekosistémas izveidi, kopuzpémumam vajadzétu bit izveidotam 2021. gada un tam bitu jadarbojas lidz 2033. gada
31. decembrim. Saskana ar Regulas (ES) 2021/695 10. panta 2. punkta c) apakspunktu kopuzpémumiem
jaizmanto skaidra aprites cikla pieeja. Savienibas finansu intere$u pienacigas aizsardzibas noliika kopuzpémums
bitu jaizveido uz laikposmu lidz 2033. gada 31. decembrim, lai tas varétu pildit savus pienakumus attieciba uz
dotaciju istenoSanu lidz pedgjo uzsakto netieSo darbibu pabeigSanai un attieciba uz to pasakumu pabeigSanu, kas
saistiti ar EuroHPC superdatoru ekspluataciju.

Publiska un privata sektora partneribai kopuzpémuma veida bitu jaapvieno finansialie un tehniskie lidzekli, kas ir
batiski, lai $aja joma varétu pieméroties arvien straujakas inovaciju attistibas kompleksajam procesam. Tapéc
kopuzpémuma loceklém vajadzétu bat Savienibai, dalibvalstim un pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”,
programmas “Digitala Eiropa” vai Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta asociétajam tre$am valstim,
kuras vienojas par kopigu Eiropas iniciativu augstas veiktspéjas datoSanas un kvantu datoSanas joma, un
apvienibam, kuras parstav to sastavvienibas un citas organizacijas, kuras ir neparprotami un aktivi iesaistitas
pétniecibas un inovacijas rezultatu radisana, augstas veiktspéjas datosanas vai kvantu datoSanas spé&ju izstradé un
ievieSana vai kuras palidz novérst prasmju trikumu un saglabat zinatibu augstas veiktspéjas dato§anas un kvantu
datosanas joma Eiropa. Kopuznémumam vajadzétu biit atvértam jaunu locek]u uznemsanai.

Saskana ar Regulas (ES) 2021/695 III pielikumu finansialajiem ieguldijumiem, kas sanemti no locekliem, kuri nav
Eiropas Savieniba, vajadzétu bit vismaz 50 % apméra, un tiem bhtu javar sasniegt 75 % no apkopotajam
kopuznémuma budZeta saistibam. Savukart Savienibas ieguldijumam, tostarp visiem papildu lidzekliem no tresam
valstim, kas ir asoci€tas ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, programmu “Digitala Eiropa” vai Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, nevajadz&tu parsniegt 50 % no apkopotajam kopuznémuma budzeta
saistibam.
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(22) Savienibas sniegtajam ieguldijumam biitu jasedz kopuzpémuma administrativas izmaksas.

(23) Saskana ar Regulas (ES) 2021/695 10. panta 1. punkta c) apak§punktu kopuznémumam koordinéta pieeja jaisteno
visu finansialo ieguldijumu centralizéta parvaldiba. Attiecigi katrai iesaistitajai valstij baitu janoslédz viens vai vairaki
administrativie noligumi ar kopuznémumu, kuros nosaka koordinacijas mehanismu ieguldijumu maksajumiem un
zinoSanai par tiem pieteikuma iesniedz&jiem, kas ir iedibinati minétaja iesaistitaja valstl. Lai nodrosinatu
saskanotibu ar valsts stratégiskajam prioritatém, biitu japaredz veto tiesibas iesaistitajam valstim attieciba uz valsts
finansidlo ieguldijjumu izmanto$anu pieteikuma iesniedzéjiem, kuri ir iedibinati minétajas iesaistitajas valstis. Lai
mazinatu administrativo slogu sanéméjiem, panaktu vienkar§o$anu un nodrosinatu efektivaku istenosanu, katrai
iesaistitajai valstij biitu jacensas sinhronizét sava un kopuznémuma maksajumu grafiku, zinoSanu un revizijas, ka
arT saskanot savu izmaksu attiecinamibu pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem. Iesaistitajas valstis
iedibinatajiem sanéméjiem, kas ir uztic&jusi maksajumu darbibas kopuznémumam, bitu janoslédz vienots dotacijas
noligums ar kopuznémumu, ievérojot pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumus.

(24) Lai atgitu vadoSo lomu augstas veiktspgjas datosanas tehnologijas un izveidotu Savienibai pilnigu augstas
veiktspéjas datoSanas un kvantu datofanas ekosistému, apvienibas Eiropas Augstas veiktsp&jas dato3anas
tehnologiju platforma (ETP4HPC) ripniecibas un pétniecibas joma ieinteresétas personas 2014. gada izveidoja
ligumisku publiska un privata sektora partneribu ar Savienibu. Tas pamatuzdevums ir izveidot Eiropa pasaules
klases augstas veiktspéjas datoSanas tehnologijas vértibas kédi, kas biitu globali konkurétspéjiga, veicinot sinergiju
starp augstas veiktsp&jas datosanas ekosistémas trim galvenajiem elementiem, proti, tehnologiju izstradi,
lietojumiem un superdatosanas infrastruktiru. Nemot véra ETP4HPC lietpratibu un to, ka taja apvienojusas
attiecigas augstas veiktsp&jas datoSana ieinteresétas personas no privata sektora, tai vajadzétu bit tiesigai bt par
kopuznémuma locekli.

(25) Lai stiprinatu datu vertibas kédi, uzlabotu kopienas veido$anu datu joma un raditu Savieniba pamatu plaukstosai
datu virzitai ekonomikai, apvienibas Big Data Value Association (BDVA) riipniecibas un pétniecibas joma ieinteresétas
personas 2014. gada izveidoja ligumisku publiska un privata sektora partneribu ar Savienibu. 2020. gada BDVA
mainjja nosaukumu uz Data, Al and Robotics (DAIRO). Nemot véra DAIRO lietpratibu un to, ka taja apvienojusas
attiecigas lielajos datos ieinteresétas personas no privata sektora, tai vajadzétu bit tiesigai bit par kopuznémuma
locekli.

(26) Privatas apvienibas ETP4HPC un DAIRO ir rakstiski paudusas gatavibu sniegt ieguldjjumu kopuzpémuma
daudzgadu stratégiskaja programma un likt lieta lietpratibu kopuzpémuma mérku istenosana. Ir lietderigi noteikt,
ka minétas privatas apvienibas ar apstiprinajuma véstuli atzist $is regulas pielikuma izklastitos statitus.

(27) Kopuzpémumam biitu jarisina skaidri noteikti jautajumi, kas akadémiskajam aprindam un Eiropas ripniecibas
uzpémumiem lautu projektét, izstradat un izmantot visinovativakas tehnologijas augstas veiktspéjas datosana un
kvantu dato$ana un visa Savieniba izveidot integrétu, federalizétu un drosu tikla sasaistitu infrastruktdiru ar pasaules
klases augstas veiktspgjas datosanas un kvantu datoSanas jaudam, atrdarbigiem savienojumiem, pirmrindas
lietojumiem un datu un programmatiiras pakalpojumiem saviem zinatniekiem un citiem vado$iem nozares
lietotajiem, tostarp maziem un vidgjiem uzpémumiem (MVU) un publiskajam sektoram. Kopuznémumam batu
jatiecas izstradat un izmantot augstakas klases tehnologijas un infrastruktiras, kuras atbilstu Eiropas zinatnes,
ripniecibas un publiska sektora lietotaju augstajam prasibam.

(28) Kopuzpémumu pamatuzdevuma struktiiras pamata vajadzétu bht vienam administrativajam pilaram un se$iem
tehniskiem pilariem, kas attiecigi vérsti uz infrastruktiiras darbibam, superdatosanas pakalpojumu federalizésanas
darbibam, ar tehnologiju saistitam darbibam, ar superdatoSanas lietojumiem saistitam darbibam, lietoSanas
paplasinasanas un prasmju pilnveides darbibam un starptautiskas sadarbibas pasakumiem. Infrastruktiras pilara,
dalas no superdatoSanas pakalpojumu federalizéSanas pilara un lietofanas papladinasanas un prasmju pilnveides
pilara finansésanai biitu jaizmanto programma “Digitala Eiropa”. Lai finansétu paréjas superdatoSanas pakalpojumu
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federalizésanas pilara darbibas — proti, augstas veiktsp&jas datosanu, kvantu dato$anas un datu resursu savstarpéju
savieno$anu, ka arl savstarpéju savienoSanu ar Savienibas kopigajam Eiropas datu telpam un dro$am
makondatosanas infrastruktiiram — biitu jaizmanto Eiropas infrastruktiiras savienoanas instruments. Tehnologiju
pilara, lietojumu pilara un starptautiskas sadarbibas pilara finansé$anai biitu jaizmanto pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa”.

(29) Kopuzpémumam bitu javar sadarboties ar Eiropas Modernizétas datosanas partneribu (PRACE), lai nodrosinatu un
parvalditu piekluvi federalizétai un savstarp&ji savienotai superdatoSanas un datu infrastruktiirai un tas
pakalpojumiem, ka arT macibu iekartas un prasmju pilnveides iesp&jas. Kopuznémumam biitu javar sadarboties ar
tiklu GEANT, lai nodrosinatu savienojamibu starp kopuznémuma superdatoriem, ki ari ar citam Eiropas
superdatoanas un datu infrastruktiiram.

(30) Kopuzpémumam bitu jacen$as mazinat specifisku prasmju trikumu visa Savieniba, iesaistoties informétibas
uzlabo$anas pasakumos un palidzot veidot jaunas zinasanas un cilvékkapitalu. Tas ietver konkrétu izglitibas un
macibu darbibu izstradi un atbalstiSanu cie$a sadarbiba ar attiecigajiem valsts un privata sektora dalibniekiem.

(31) Saskana ar Savienibas arpolitikas mérkiem un starptautiskajam saistibam kopuznémumam biitu jaatvieglo sadarbiba
starp Savienibu un starptautiskajiem dalibniekiem, nosakot sadarbibas stratégiju, tai skaita apzinot un veidojot
sadarbibu pétniecibas un izstrades un prasmju pilnveides joma un istenojot darbibas, kas sniedz savstarpgju
labumu, ka ari nodroginot piekluves kartibu attiecigajam augstas veiktsp&jas datoSanas un kvantu datoanas spéjam
un lietojumiem, galvenokart pamatojoties uz savstarpigumu.

(32) Kopuzpémumam bitu jacenSas veicinat visu no ta izrieto$o augstas veiktspéjas datosanas tehnologiju izmantoanu
Savieniba. Kopuzpémumam bitu jatiecas arl nodrosinat investicijas superdatoros, ko tas iegadajas. To darot, tam
btu javeic atbilstigi pasakumi, kuri nodrosinatu iegiito tehnologiju piegades kédes drosibu, kam biitu jaaptver viss
$o superdatoru kalposanas laiks.

(33) Kopuzpémumam biitu jasagatavo pamats ilgtermina redz&umam un, integréjot klasiskas datoSanas arhitektiras ar
kvantu datoSanas iericém, javeido pirma hibrida augstas veiktspéjas datosanas infrastruktira Eiropa. Lai pétniecibas
grupam un Eiropas riipniecibas uznémumiem palidzétu radit pasaules limena rezultatus, kas visa Savieniba
nodrosinatu Eiropas pétniecibas un tehnologiju atru un plau izmantoSanu rapnieciba, radot bitisku labumu
sabiedribai, un lai kopa uznemtos riskus un apvienotu spekus, saskanojot stratégijas un investicijas kopigu Eiropas
intere$u istenosanai, ir vajadzigs strukturéts un saskanots Eiropas limena finansialais atbalsts.

(34) Lai sasniegtu savus mérkus — augstas veiktspéjas datosana un kvantu datosana projektét, izstradat un izmantot
inovativakas tehnologijas —, bitu japaredz, ka kopuzpnémums sniedz finansialu atbalstu jo ipasi dotaciju un
iepirkuma veida, saskana ar gada darba programmam rikojot atklatus un uz konkursu balstitus uzaicinajumus
iesniegt priekslikumus un uzaicinajumus iesniegt piedavajumus. Sadam finansialam atbalstam vajadzétu biit ipasi
vérstam uz pieraditam tirgus nepilnibam, kas rada skérslus attiecigas programmas izstradei, un tam nevajadzétu
izspiest privatas investicijas un bitu jastimulé sanéméja uzvedibas maina.

(35) Lai sasniegtu mérkus — palielinat riipniecibas un jo ipasi MVU inovacijas potencialu, palidzét samazinat specifisku
prasmju trikumu, atbalstit zina$anu un cilvékkapitala palielinaSanu un uzlabot augstas veiktspéjas datoanas un
kvantu datoanas jaudu —, kopuznémumam biitu jaatbalsta valstu augstas veiktspgjas datoSanas kompetences centru
izveide un jo ipasi to tiklosana un koordinacija visas iesaistitajas valstis. Minétajiem kompetences centriem biitu
janodro$ina augstas veiktspéjas datosanas un kvantu datoSanas pakalpojumi nozarei, akadémiskajam aprindam un
publiskas parvaldes iestadém péc to pieprasijuma. Tiem galvenokart biitu jasekmé augstas veiktspéjas datosanas
inovacijas ekosistémas izveide, janodrosina piekluve tai, jaatvieglo piekluve superdatoriem un kvantu datoriem,
janovérs bitisks kvalificétu tehnisko ekspertu trikums, rikojot informétibas uzlabosanas, apmacibas un
komunikacijas pasakumus un iesaistoties tiklosana ar ieinteresétajam personam un citiem valstu augstas veiktspéjas
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datosanas kompetences centriem ar mérki panakt plasaku inovaciju, pieméram, apmainoties ar paraugpraksi vai
lietosanas pieredzi un to popularizgjot, kopigojot savas macibu iekartas un daloties pieredzg, atvieglinot paralelu
kodu lidzizstradi un apmainu vai atbalstot tadu inovativu lietojumu un riku kopigosanu, kas paredzéti publiska un
privata sektora lietotajiem, jo ipasi MVU.

(36) Lai sagadatu lietotajiem stratégisko datosanas resursu, kas tiem vajadzigs, lai izstradatu jaunus, inovativus
risingjumus un atrisinatu sabiedribas, vides, ekonomiskas un drosibas problémas, kopuznémumam bitu
janodro$ina uz pieprasijumu orientéts un uz lietotaju vérsts satvars un jadod iespéja izmantot kopizstrades piecju
integrétas, pasaules klases limeni federalizétas, droSas un hipersavienotas superdatosanas un kvantu datoSanas
pakalpojumu un datu infrastruktiiras iegadei Savieniba. Saja nolitka kopuznémumam biitu javeicina pasaules klases
superdatoru iegade. Kopuzpémuma superdatori, tostarp kvantu datori, biitu jauzstada iesaistitaja valsti, kas ir
dalibvalsts.

(37) Lai izmaksu zina efektivi istenotu kopuznémuma pamatuzdevumu Savieniba izstradat, ieviest, paplasinat un uzturét
pasaulé vadosu superdatosanas ekosistému, kopuznémumam batu attieciga gadijuma jaizmanto iespé&ja modernizét
tam piederoSos superdatorus. Tadéjadi $adai modernizacijai vajadzétu paildzinat superdatoru darbmizu,
paaugstinat ekspluatacijas raditajus un nodro$inat jaunas funkcionalitates, lai nemtu véra izmainas lietotaju
vajadzibas. Ta superdatoru modernizé$anas nolika kopuznémumam biitu javar infrastruktiras pilara ietvaros
izsludinat uzaicinajumus paust ieinteresétibu. Uzaicinajumos paust ieinteresétibu biitu janosaka konkréti atbilstibas
nosacijumi, kas baitu japieméro mitinatajam, kur§ jau mitina EuroHPC superdatoru.

(38) Kopuzpémumam ar modernu tiklo§anas tehnologiju palidzibu vajadzétu hipersavienot visus superdatorus un datu
infrastruktdras, kas tam pieder vai ir ta kopipasuma, tad&jadi padarot tos plasi pieejamus visa Savieniba, tapat tam
vajadzétu kopiga platforma savstarp€ji savienot un federalizét ta superdatoSanas un kvantu datoSanas datu
infrastrukttiru, ka ari valstu, regionalas un citas datosanas infrastruktiras. Lai nodrosinatu netraucétu pakalpojumu
sniegsanu plasam publiska un privata sektora lietotaju lokam visa Eiropa, kopuznémumam biitu ari janodro$ina
federalizétas, dro$as superdatofanas un kvantu datoSanas pakalpojumu un datu infrastruktiras savstarpéja
savienosana ar kopigam Eiropas datu telpam, tostarp ar Eiropas atvértas zinatnes makoni (EOSC) un federalizétam,
drosam makondatosanas infrastruktiiram, par kuram pazinots Komisijas 2020. gada 19. februara pazinojuma
“Eiropas datu stratégija”.

(39) Pamatprogrammai “Apvarsnis Eiropa” un programmai “Digitala Eiropa” biitu attiecigi javeicina pétniecibas un
inovacijas plaisas mazinagana Savieniba un plaja méroga superdatoSanas spgju ievieSana, sekméjot sinergiju ar
Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF), Eiropas Socidlo fondu Plus (ESF+), Eiropas Jurlietu, zvejniecibas un
akvakulttiras fondu (EJZAF) un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA), ka ari AtveseloSanas un
noturibas mehanismu (ANM). Tadé] kopuznémumam biitu jacensas veidot cie$u mijiedarbibu ar minétajiem
fondiem, kas var Ipasi palidzét stiprinat vietéjas, regionalas un valstu pétniecibas un inovacijas spéjas.

(40) Kopuzpémumam biitu janodrosina labvéligs satvars tam iesaistitajam valstim, kuras ir dalibvalstis, lai tas augstas
veiktspéjas datoSanas un kvantu datoanas un datu infrastruktiiru iegadei un to savstarpéjai savienoSanai varétu
izmantot finansialos ieguldijumus saskana ar ERAF, ESF+, EJZAF un ELFLA lidzfinansétajam programmam. Minéto
finansialo ieguldijumu izmantoSanai kopuznémuma darbibas ir batiska nozime, lai Savieniba izstradatu integrétu,
federalizétu, drosu un hipersavienotu pasaules klases augstas veiktspéjas datosanas, kvantu datosanas pakalpojumu
un datu infrastruktiiru, jo prieksrocibas, ko sniedz $ada infrastruktiira, izmanto ievérojami plasaks lietotaju loks,
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nevis tikai dalibvalstu lietotaji. Ja dalibvalstis nolemj izmantot minétos finansialos ieguldijumus kopuznémuma
darbibu finansésanai, Sie finansialie ieguldfjumi batu jauzskata par iesaistito valstu, kuras ir dalibvalstis, valsts
ieguldijumiem kopuznémuma budzeta ar nosacfjumu, ka ir ievérots Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2021/1060 (") 106. pants un citi piemérojamie noteikumi, ka ari konkréto fondu regulas.

(41) Kopuzpémums var atvieglot ANM lidzeklu izmantosanu iesaistitajam valstim, kuras ir dalibvalstis. ANM lidzekli var
papildinat kopuzpémuma finansétas darbibas, ar nosacijumu, ka ANM atbalsts papildina atbalstu, ko sniedz no
kopuzpémumam pieskirtajiem Savienibas lidzekliem, un ka tas nesedz vienas un tas paSas izmaksas. ANM
izmantoSanu nevajadzétu uzskatit par valsts ieguldijumu kopuznémuma budZetd, jo Ipasi attieciba uz augstas
veiktspéjas datoSanas un kvantu dato$anas pakalpojumiem un datu infrastruktiram, ka ari tehnologiju, lietojumu
un prasmju pilnveides projektiem.

(42) Lai atbalstitu kopuzpnémuma meérki palidzét apvienot resursus Savienibas apriko$anai ar augstas klases
superdatoriem un kvantu datoriem, Savienibas ieguldijumam no programmas “Digitala Eiropa” lidzekliem biitu
dalgji jasedz augstas klases superdatoru, kvantu datoru, industrialu superdatoru un vidéjas klases superdatoru
iegades izmaksas. So superdatoru un kvantu datoru papildu izmaksas biitu jasedz iesaistitajam valstim, privata
sektora locekliem vai privata sektora partneru konsorcijiem. Savienibas piekluves $iem superdatoriem vai kvantu
datoriem laika dalai vajadzétu bat tiesi proporcionalai Savienibas finansialajam ieguldijumam $o superdatoru un
kvantu datoru iegad€, un ta nedrikstétu parsniegt 50 % no So superdatoru vai kvantu datoru kopéja piekluves laika.

(43) Kopuzpémumam vajadzétu bit ta iegadato augstas klases superdatoru un kvantu datoru ipasniekam. Katra augstas
klases superdatora vai kvantu datora ekspluatacija batu jauztic mitinatajam. Mitinatajam bitu jasp€j parstavet vienu
iesaistito valsti, kas ir dalibvalsts, vai iesaistito valstu mitinataju konsorciju. Mitinatajam biitu jasp& nodrosinat
precizu tami un parbaudit superdatora ekspluatcijas izmaksas, nodrosinot, pieméram, kopuznémuma augstas
klases superdatoru vai kvantu datoru funkcionalu noskiranu un, ciktal iespgjams, fizisku noskirSanu no jebkuram
valsts vai regiona datosanas sistémam, kuras tas darbina. Mitinatajs biitu jaizraugas kopuzpémuma valdei (“Valde”)
péc uzaicindjuma paust ieinteresétibu, ko izvérté neatkarigi eksperti. Tiklidz mitinatajs ir izraudzits, iesaistitajai
valstij, kura mitinatajs ir iedibinats, vai mitinataju konsorcijam batu javar pienemt lémumu aicinat citas iesaistitas
valstis pievienoties un palidzét finansét augstas klases superdatoru vai kvantu datoru, kur§ jauzstada izraudzitaja
mitinataja. Ja izraudzitajam mitinaSanas konsorcijam pievienojas vél citas iesaistitas valstis, tam nevajadzétu skart
Savienibas piekluves laiku superdatoriem. Iesaistito valstu mitinataju konsorcija ieguldijumi superdatora vai kvantu
datora biitu japarvér§ minéta superdatora vai kvantu datora piekluves laika dalas. lesaistitajam valstim sava starpa
biitu javienojas par to, ka sadalit superdatora vai kvantu datora piekluves laika dalas.

(44) Kopuzpémumam bitu japaliek ta iegadato superdatoru vai kvantu datoru ipasniekam lidz $o datoru nolietojumam.
Kopuzpémumam biitu javar nodot §is Ipa§umtiesibas mitinatdjam iznemsanai no ekspluatacijas, likvidésanai vai
jebkadai citai izmantoSanai. Ja IpaSumtiesibas tick nodotas mitinatdgjam vai ja kopuznémums tiek likvidéts,
mitinatajam bitu jaatlidzina kopuznémumam superdatora vai kvantu datora atlikusi vértiba.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. jinijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartodanas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
Ieksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
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(45) Kopuzpémumam kopigi ar iesaistitajam valstim bitu jaiepérk vidéjas klases superdatori. Katra vidéjas klases
superdatora ekspluatacija biitu jauztic mitinatajam. Mitinatajam biitu jaspéj parstavét vienu iesaistito valsti, kura ir
dalibvalsts, vai iesaistito valstu mitinataju konsorciju. Kopuznémuma ipa§uma vajadzétu biit dalai, kas atbilst
Savienibas finansiala ieguldijuma dalai iegades izmaksas, ko finansé no programmas “Digitala Eiropa” lidzekliem.
Mitinatajs baitu jaizraugas Valdei péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu, ko izvérté neatkarigi eksperti. Savienibas
katra vidéjas klases superdatora piekluves laika dalai vajadzétu biit tie$i proporcionalai Savienibas finansialajam
ieguldijumam no programmas “Digitala Eiropa” lidzekliem, kas izmantoti minéta vidéjas klases superdatora iegadei.
Kopuzpémumam biitu javar nodot savas Ipa§umtiesibas mitinatdjam ne agrak ka piecus gadus péc izturétas
kopuzpémuma rikotas piepemsanas parbaudes vai ari likvidacijas gadijuma. Mitinatajam batu jaatlidzina
kopuznémumam superdatora atlikusi vértiba.

(46) Lai veicinatu EuroHPC superdatoru taisnigu un lidzsvarotu sadali Savieniba un federalizétas infrastruktiiras
ekosistémas pieejas ievieSanu, uzaicinajumos paust ieinteresétibu attieciba uz EuroHPC superdatoru bitu jadefiné
atbilstibas nosacijumi, kas biitu piemérojami iesaistitajai valstij, kura jau mitina EuroHPC superdatoru.

(47) Kopuzpémumam biitu javar kopa ar privata sektora partneru konsorciju iegadaties industrialus superdatorus. Katra
$§ada superdatora ekspluatacija biitu jauztic eso$ajam mitinatajam. Mitinatajam batu javar apvienoties ar privata
sektora partneru konsorciju §ada superdatora iegadei un ekspluatacijai. Kopuzpémuma ipaSuma vajadzétu bat dalai,
kas atbilst Savienibas finansiala ieguldijuma dalai iegades izmaksas, ko finansé no programmas “Digitala Eiropa”
lidzekliem. Mitinatajs un privata sektora partneru konsorcijs, ar ko tas apvienojies, biitu jaizraugas Valdei péc
uzaicindjuma paust ieinteresétibu, kuru izveérté neatkarigi eksperti. Savienibas katra $ada superdatora piekluves laika
dalai vajadzetu bat tiesi proporcionalai Savienibas finansialajam ieguldijumam no programmas “Digitala Eiropa”
lidzekliem, kas izmantoti minéta industriala superdatora iegadei. Kopuznémumam biitu javar vienoties ar privata
sektora partneru konsorciju par 3ada superdatora pardoSanu citam subjektam vai par ta izpemSanu no
ekspluatacijas. Alternativi kopuznémumam bitu javar nodot $ada superdatora Ipasumtiesibas privata sektora
partneru konsorcijam. Minétaja gadijumd vai tad, ja kopuzpémums tiek likvidéts, privatd sektora partneru
konsorcijam bitu jaatlidzina kopuzpémumam Savienibas superdatora dalas atlikusi vertiba. Gadijuma, ja
kopuznémums un privata sektora partneru konsorcijs nolemyj veikt superdatora iznemsanu no ekspluatacijas péc ta
pilniga nolietojuma, $adas izmaksas biitu jasedz privata sektora partneru konsorcijam.

(48)  Attieciba uz industridliem superdatoriem kopuzpémumam bitu janem veéra ripniecisko lietotaju ipasas vajadzibas,
pieméram, piekluves procediiras, pakalpojumu kvalitate un veids, datu aizsardziba, riipniecisko inovaciju un
intelektuala Ipasuma aizsardziba, izmantojamiba, uzticamiba un citas konfidencialitates un drosibas prasibas.

(49) Kopuzpémuma atbalstito superdatoru projektésana un ekspluatacija bitu janem véra energoefektivitate un vidiska
ilgtsp&ja, izmantojot, piemeéram, mazjaudas tehnologijas, dinamiskus energotaupibas un atkalizmanto$anas
panémienus, tadus ka moderna dzeséana un siltuma reciklé$ana.

(50) Kopuzpémuma superdatoru izmanto$anai vajadzétu bt orientétai uz civiliem lietojumiem to publiska un privata
sektora lietotaju vajadzibam, kuri dzivo, ir iedibinati vai atrodas dalibvalst vai valsti, kas ir programmas “Digitala
Eiropa” vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asociéta tresa valsts, ka arl uz kiberdrosibas jomas lietojumiem,
kuriem var biit divéjads izmantojums. Lietotajiem biitu japieskir Savienibas piekluves laika dala saskapa ar Valdes
noteiktajiem piekluves kartibas noteikumiem. Izmantojot $os superdatorus, biitu jaievéro ari Savienibas noslégtie
starptautiskie noligumi.
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(51) Laikam, kas iedalits publiskiem lietotajiem to piekluvei kopuznémuma superdatoriem, vajadzétu bt bez maksas.
Tam vajadzétu biit bez maksas ari privata sektora lietotajiem attieciba uz tadiem lietojumiem, kas saistiti ar
pétniecibas un inovacijas darbibam, kuras finansé no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas
“Digitala Eiropa”, ka ari attieciga gadijuma MVU privatas inovacijas darbibam. Sada piekluves laika pieskir§ana
galvenokart bitu jabalstas uz atklatiem uzaicinajumiem paust ieinteresétibu, ko izsludina kopuznémums un izvérte
neatkarigi eksperti. Iznemot MVU lietotajus, kuri veic privatas inovacijas darbibas, visiem lietotajiem, kuri giist
labumu no bezmaksas piekluves laika kopuznémuma superdatoriem, saskana ar Regulu (ES) 2021/695 butu
japienem atvertas zinatnes pieeja un jaizplata zinaSanas, kas iegiitas, izmantojot minéto piekluvi. Lietotdju piekluves
laiks tadam saimnieciskam darbibam, kas nav MVU privatas inovacijas darbibas, kuras saskaras ar konkrétam tirgus
nepilnibam, bitu japieskir, pamatojoties uz maksu par katru lietojumu, balstoties uz tirgus cenam. Piekluves laika
pieskir§ana $adam saimnieciskam darbibam batu jaatlauj — tomer ierobezoti —, un Valdei biitu janosaka maksajamas
maksas apmeérs. Piekluves tiesibas butu japieskir parredzama veida. Attieciba uz iniciativam, kuras uzskata par
Savienibai stratégiskam, Valdei biitu janosaka Ipasi noteikumi piekluves laika pieskirSanai attieciga gadjjuma bez
maksas un bez uzaicindjuma paust ieinteresétibu. Savienibas stratégisko iniciativu reprezentativi piemeéri ir:
iniciativa “Galamérkis Zeme”, pamatiniciativas projekts “Cilveka smadzenes”, iniciativa “Vismaz miljons genomu”
un kopigas Eiropas datu telpas, kuras darbojas sabiedribas intere$u jomas, un jo ipasi veselibas datu telpa, augstas
veiktspéjas datosanas izcilibas centri un valstu augstas veiktspéjas datosanas kompetences centri un digitalas
inovacijas centri.

Péc Savienibas pieprasijuma kopuzpémumam bitu uz laiku vai pastavigi japieskir tieSa piekluve stratégiskam
iniciativam un eso$ajam vai turpmakajam lietojumprogrammu platformam, kuras tas uzskata par batiskam, lai
nodro$inatu ar veselibu saistitus vai citus kritiskus arkartas atbalsta pakalpojumus sabiedribas laba, arkartas
situdcijas un krizes parvaldibas situicijas vai gadijumos, ko Savieniba uzskata par izskirigiem tas dro$ibai un
aizsardzibai. Butu jaatlauj kopuznémumam veikt ierobezotu saimniecisko darbibu komercialiem mérkiem. Piekluve
bitu japieskir lietotajiem, kuri dzivo, ir iedibinajusies vai atrodas kada dalibvalsti vai programmas “Digitala Eiropa”
vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asociéta tresa valsti. Piekluves tiesibas visiem lietotajiem vajadzétu bat
lidztiesigiem, un tas batu japieskir parredzama veida. Valdei batu janosaka un jauzrauga tiesibas pieklat Savienibas
piek]uves laika dalai attieciba uz katru superdatoru.

(52) Tiesibas pieklat Savienibas piekluves laika dalai eksalimena un petalimena superdatoru prekursoriem, kurus
iegadajies ar Regulu (ES) 2018/1488 izveidotais EuroHPC kopuzpémums, ari turpmak bitu japieskir lietotajiem, kas
ir iedibinati Savieniba vai pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” asociéta tresa valsti.

(53) Kopuzpémuma superdatori biitu jaekspluaté un jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016679 (%) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2002/58EK (°) un (ES) 2016943 (*°).

(54) Kopuzpémuma parvaldiba batu janodrodina divam struktiram — Valdei un Rapnieciskajai un zinatniskajai
konsultativajai padomei. Valdes sastava vajadzétu bt Savienibas un iesaistito valstu parstavjiem. Valdei vajadzétu
bat atbildigai par stratégiskas politikas veidoSanu un finanséSanas lémumiem, kas attiecas uz kopuzpémuma
darbibam, tostarp par visiem publiska iepirkuma jautajumiem. Ripnieciskaja un zinatniskaja konsultativaja padomé
vajadzétu but akadémisko aprindu un ripniecibas parstavjiem, kas ir lietotaji un tehnologiju piegadataji. Tai batu
jasniedz neatkarigas konsultacijas Valdei par stratégisko pétniecibas un inovacijas programmu, kopuznémumam
piederoSo superdatoru iegadi un ekspluataciju, sp&u veidosanas un paplasinasanas pasakumu programmu un
federalizésanas, savienojamibas un starptautiskas sadarbibas pasakumu programmu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 200258 EK (2002. gada 12. jilijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. junijs) par zinatibas un darjjumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumuy) aizsardzibu pret nelikumigu iegiianu, izmantoSanu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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Attieciba uz kopuzpémuma visparigajiem administrativajiem uzdevumiem iesaistito valstu balsstiesibas biitu
jasadala vienadi starp tam. Attieciba uz uzdevumiem, kas atbilst tas darba programmas dalas izstradei, kura attiecas
uz superdatoru un kvantu datoru iegadi, mitinataja izraudzi§anas procediiru un kopuzpnémuma istenotajam
federalizéSanas, savienojamibas un pétniecibas un izstrades darbibam, iesaistito valstu, kuras ir dalibvalstis,
balsstiestbam biitu jabalstas uz kvalificeta balsu vairakuma principu. lesaistitajam valstim, kuras ir
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala Eiropa” vai Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumenta asociétas tre$as valstis, arT vajadzétu paredzét balsstiesibas attieciba uz attiecigajam darbibam, kuras
tiek atbalstitas ar budZeta finans€jumu no katras minétas programmas. Attieciba uz uzdevumiem, kas saistiti ar
superdatoru un kvantu datoru iegadi un ekspluataciju, balsstiesibas vajadzétu paredzét tikai tam iesaistitajam
valstim un Savienibai, kas nodrosina resursus minéto uzdevumu veiksanai.

Savienibas finansialais ieguldijums biitu japarvalda saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu un attiecigajiem
noteikumiem par netieSu parvaldibu, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
2018/1046 (''). Noteikumi, kas piemérojami kopuznémuma publiska iepirkuma procediram, bitu jaizklasta ta
finansu noteikumos.

Lai visa Eiropa izkoptu inovativu un konkurétspéjigu Eiropas augstas veiktspéjas datosanas un kvantu datoSanas
ekosistému ar atzitu izcilibu, kopuznémumam bitu pienacigi jaizmanto iepirkuma un dotaciju instrumenti,
ieskaitot kopigo iepirkumu, iepirkumu pirmskomercializacijas posma un inovativu risinajumu publisko iepirkumu.
Tadgjadi tiktu izveidotas saiknes starp tehnologijam, kas galvenokart izstradatas Savieniba, kopizstradi ar lietotajiem
un pirmo $ada veida pasaules klases superdatosanas un kvantu datoSanas sistému iegadi.

Veértgjot kopuznémuma vispargjo ietekmi, privata sektora loceklu investicijas netie$ajas darbibas biitu janem véra ka
iemaksas natiira, kas sastav no attiecinamajam izmaksam, kuras tiem radusas darbibu isteno$ana un no kuram
atskaititi kopuznémuma, iesaistito valstu vai citi Savienibas ieguldijumi. Veért&jot kopuznémuma visparéjo ietekmi,
privata sektora loceklu investicijas citas darbibas baitu janem véra ka iemaksas natiira, kas sastav no attiecinamajam
izmaksam, kuras tiem radusas darbibu isteno$ana un no kuram atskaititi kopuznémuma un iesaistito valstu
ieguldijumi vai citi Savienibas ieguldijumi 3ajas izmaksas.

Lai visiem iek$¢ja tirgti aktivajiem uzpémumiem saglabatu vienlidzigus konkurences apstaklus, Savienibas
programmu finansgjumam vajadz&étu bt saderigam ar valsts atbalsta principiem, tadéjadi nodrosinot publiska
sektora izdevumu lietderigumu un nepielaujot tirgus traucéumus, ka privata finanséjuma izspiesana, nelietderigu
tirgus struktfiru rasanas, neefektiva uznémumu saglabasana vai uz subsidijam verstas kultiras veidosanas.

Dalibai netieSajas darbibas, ko finansé kopuznémums, bitu jaatbilst Regulai (ES) 2021/695. Turklat
kopuznémumam bitu janodrodina minéto noteikumu konsekventa pieméroSana, balstoties uz attiecigiem
Komisijas pienemtiem pasakumiem. Lai netieSajam darbibam nodrosinatu pietickamu iesaistito valstu
lidzfinanséjumu, ievérojot Regulu (ES) 2021/695, iesaistitajam valstim biitu jatiecas ieguldit summu, kas ir vismaz
vienada ar atlidzibu, ko kopuznémums sniedz par attiecinamajam izmaksam, kas sapéméjiem radusas, Istenojot
darbibas. Minétaja nolika Valdei bitu saskana ar Regulas (ES) 2021/695 34. pantu janosaka maksimalas
pielaujamas finans€juma likmes, kas izklastitas kopuznémuma gada darba programma.

Lai nodrosinatu ieintereséto personu lidzdalibas atbilstigu lidzsvaru kopuznémuma finansétajas darbibas, ir japaredz
atkape no Regulas (ES) 2021/695 34. panta, kas dotu iesp&ju atkariba no dalibnieka, proti, MVU, veida un darbibas
veida diferencét atlidzinasanas likmes, ko vienadi pieméro sanéméjiem no visam iesaistitajam valstim. Attieciba uz
programmas “Digitala Eiropa” finansétajam darbibam bitu japaredz iesp€ja, ka kopuzpémums var atkariba no

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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dalibnieka, proti, MVU, veida un darbibas veida diferencétas atlidzinasanas likmes vienadi piemérot sanéméjiem no
visam iesaistitajam valstim.

(62) Finansialam atbalstam, kas darbibam tiek sniegts no programmas “Digitala Eiropa”, bitu jaatbilst Regulai (ES)
2021/694. Jo ipasi attieciba uz klasificétu informaciju — darbibam, ko finansé no programmas “Digitala Eiropa”,
bitu jaatbilst minétas regulas 12. panta 1. punktam.

(63) Finansialam atbalstam, kas darbibam tiek sniegts no Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta, biitu jaatbilst
Regulai (ES) 2021/1153.

(64) Sanéméjiem no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala Eiropa” vai Eiropas infrastruktaras
savieno$anas instrumenta asociétajam tre$am valstim, kuras ir iesaistitas valstis, vajadz&tu bit tiesigiem piedalities
darbibas tikai tad, ja iesaistita valsts ir tre$a valsts, kas ir asoci€tas ar vienu vai vairakam programmam, kuras ir
saistitas ar attiecigo darbibu.

(65) Visa izdevumu cikla Savienibas un citu kopuznémuma loceklu finansialas intereses biitu jaaizsarga ar samérigiem
pasakumiem, ieskaitot parkapumu novérfanu, atklaSanu un izmekle$anu, zaudéto, nepamatoti izmaksato un
nepareizi izlietoto lidzeklu atgiSanu un attiecigos gadjjumos administrativo un finansialo sodu piemérosanu
saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046.

(66) Kopuzpémumam biitu jadarbojas atklati un parredzami, laikus sniedzot visu attiecigo informaciju, ka ari plasaka
sabiedriba popularizgjot savas darbibas, ari veicot informéSanas un izplatiSanas darbibas. Kopuzpémuma struktiiru
reglamentiem vajadzétu bt publiski pieejamiem.

(67) Vienkar$oSanas noliika baitu jasamazina visu pusu administrativais slogs. Biitu jaizvairas no dubultam revizijam un
parmérigas dokumentesanas un parskatu sniegsanas.

(68) Komisijas iek$gjam revidentam kopuznémuma vajadzétu biit tadam pasam pilnvaram, kadas tam ir Komisija.

(69) Komisijai, kopuznémumam, Revizijas palatai, Eiropas Birojam krap3anas apkaroSanai (OLAF) un Eiropas
Prokuratiirai (EPPO) vajadzétu but piekluvei visai nepiecieS$amajai informacijai un telpam, lai varétu veikt
kopuzpémuma dotaciju, parakstito ligumu un noligumu revizijas un izmeklésanas.

(70) Visos uzaicindjumos iesniegt priekslikumus un uzaicinajumos iesniegt piedavajumus saskana ar So regulu batu
janem veéra attiecigi pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala Eiropa” un Eiropas infrastruktiiras
savieno$anas instrumenta darbibas ilgums, izpemot pienacigi pamatotus gadijumus. Kopuzpémuma iepirkuma
procediiram superdatoru un kvantu datoru iegadei vajadzétu biit saskana ar piemérojamiem programmas “Digitala
Eiropa” noteikumiem. Pienacigi pamatotos gadjjumos saistiba ar atlikusa DFS 2021.-2027. gadam paredzéta
budzeta pieejamibu kopuznémumam biitu javar izsludinat uzaicinajumus iesniegt priekslikumus vai uzaicinajumus
iesniegt piedavajumus lidz 2028. gada 31. decembrim.

(71) Kopuzpémuma starpposma un galigd izvértéSana butu javeic Komisijai ar neatkarigu ekspertu palidzibu.
Parredzamibas gara attiecigais neatkarigo ekspertu zinojums batu jadara publiski pieejams saskana ar
piemérojamiem noteikumiem.

(72) Nemot vera to, ka §is regulas mérkus — proti, pétniecibas un inovacijas sp&ju stiprinasanu, superdatosanas sp&ju
veidosanu un papladinasanas darbibas, pasaules klases superdatoru federalizéSanu, savstarp&ju savienoSanu,
starptautisko sadarbibu un iegadi, piekluvi augstas veiktsp&jas datosanas, kvantu datosanas pakalpojumiem un datu
infrastruktdirai visa Savieniba, izmantojot kopuzpémumu, — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet, izvairoties no liekas dublésanas, saglabajot kritisko masu un nodrosinot publiskd finanséjuma optimalu
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izmantosanu, var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Izveide

1.  Istenojot iniciativu par Eiropas augstas veiktspéjas datosanu, ar $o uz laiku lidz 2033. gada 31. decembrim tiek
izveidots kopuznémums Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 187. panta nozimé (“Eiropas Augstas veiktspéjas
dato$anas kopuznémums”, “kopuznémums”).

2. levérojot DFS 2021.-2027. gadam darbibas laiku un pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala
Eiropa” un Eiropas infrastruktiiras savienoanas instrumenta darbibas laiku, uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un
uzaicindjumus iesniegt piedavajumus saskana ar So regulu izsludina lidz 2027. gada 31. decembrim. Pienacigi pamatotos
gadfjumos uzaicindjumus iesniegt priekslikumus vai uzaicindjumus iesniegt piedavajumus var izsludinat lidz 2028. gada
31. decembrim.

3. Kopuzpémumam ir juridiskas personas statuss. Katra dalibvalsti tam ir visplasaka tiesibspéja un ricibspéja, ko minétas
dalibvalsts tiesibu akti pieskir juridiskam personam. Tas jo ipasi var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu
ipasumu un biit par pusi tiesas procesa.

4. Kopuznémuma mitne ir Luksemburga.

5. Kopuzpémuma statiiti (“stattti”) ir izklastiti pielikuma.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “pienemsanas parbaude” ir parbaude, ko veic, lai noteiktu, vai EuroHPC superdators ir izpildijis sistémas specifikacijas
prasibas;

2) “piekluves laiks” ir superdatora datosanas laiks, kas lietotajam vai lietotaju grupai tiek dots to datorprogrammu
izpildei;

3)  “saistits subjekts” ir tiesibu subjekts, kas definéts Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 187. panta 1. punkta;

4)  “augstas veiktspgjas datosanas izcilibas centrs” ir sadarbibas projekts, kas izraudzits ar atklatu un uz konkursu balstitu
uzaicinajumu iesniegt priekslikumus un kuras mérkis ir veicinat jaunu ekstrémas veiktspéjas datosanas spéju

izmantoSanu, kas lietotaju kopienam sadarbiba ar citam augstas veiktspéjas datosanas ieinteresétajam personam lauj
paplasinat eso$os paralélos programmkodus eksalimena un ekstrémi mérogojamas veiktspéjas virziena;

5) “kopizstrade” ir sadarbiga un iterativa konstruéanas procesa iesaistitu tehnologiju piegadataju un lietotaju kopiga
pieeja noliika izstradat jaunas tehnologijas, lietojumus un sistémas;

6) “intereSu konflikts” ir situacija, kura iesaistits finansu dalibnieks vai cita persona, ka noradits Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 61. panta;

7)  “sastavvieniba” ir vieniba, kas, ievérojot katra privata sektora locekla statiitus, veido kopuznémuma privata sektora
locekls;
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8) “privata sektora partneru konsorcijs” ir Savienibas tiesibu subjektu apvieniba, kas izveidota, lai kopigi ar
kopuzpémumu iegadatos industrialu superdatoru; viens vai vairaki no Siem privata sektora partneriem var bt
kopuznémuma privata sektora locekli;

9) “EuroHPC superdators” ir jebkada dato3anas sistéma, kas pilniba pieder kopuznémumam vai ir kopipa§uma ar citam
iesaistitajam valstim vai privata sektora partneru konsorciju; tas var bit klasisks superdators (augstas klases
superdators, industrials superdators vai vidgjas klases superdators), klasiskais un kvantu hibriddators, kvantu dators
vai kvantu simulators;

10) “eksalimenis” ir tads veiktsp€jas limenis, kura iespgjams izpildit desmit astonpadsmitaja pakapé darbibas sekundé (jeb
1 eksaflopsuy);

11) “augstas klases superdators” ir pasaules klases datoSanas sistéma, kas izstradata, izmantojot attiecigaja bridi
visprogresivako pieejamo tehnologiju, un sasniedz vismaz eksalimena vai vél augstaka limena veiktspgju (t. i,

Y o=

péceksalimena) lietojumiem, kuri paredzeti lielakas sarezgitibas problému risinasanai;

12) “mitinataju konsorcijs” ir iesaistito valstu grupa vai privata sektora partneru konsorcijs, kas ir piekritis piedalities
EuroHPC superdatora iegadé un ekspluatacija, tostarp visas organizacijas, kas parstav $is iesaistitas valstis;

13) “mitinatajs” ir tiesibu subjekts, kur§ ir labiekartots EuroHPC superdatora mitina$anai un ekspluatacijai un kur§ ir
iedibinats iesaistitaja valsti, kas ir dalibvalsts;

14) “hipersavienots” ir komunikativa sp&ja nodrosinat datu parsiitiSanu 10 divpadsmitaja pakapé biti sekundé (1 terabits
sekundg) vai vairak;

15) “industrials superdators” ir vismaz vidgjas klases superdators, kas konstruéts ipasi riipnieciskajiem lietotajiem atbilstosi
drosibas, konfidencialitates un datu integritates prasibam, kas ir stingrakas neka zinatniskajiem lietojumiem;

16) “ieguldijumi natfira netieSajas darbibas”, ko finansé no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, ir ieguldjjumi, ko veic
iesaistita valsts vai kopuznémuma privata sektora locekli, vai to sastavvienibas vai saistitie subjekti un ko veido
attiecinamas izmaksas, kuras tiem radusas, istenojot netiesas darbibas, un no kuram atnemti minéta kopuzpémuma
ieguldijumi, minéta kopuznémuma iesaistito valstu ieguldijumi un visi pargjie Savienibas ieguldijumi minéto izmaksu
segSanai;

17) “ieguldijumi natiira darbibas”, ko finansé no programmas “Digitala Eiropa” vai Eiropas infrastruktiiras savienosanas
instrumenta, ir ieguldijumi, ko veic iesaistita valsts vai kopuznémuma privata sektora locekli, vai to sastavvienibas vai
saistitie subjekti un ko veido attiecinamas izmaksas, kuras tiem radusas, istenojot dalu no kopuznémuma darbibam, un
no kuram atpemti minéta kopuznémuma ieguldijumi, minéta kopuznémuma iesaistito valstu ieguldfjumi un visi
pargjie Savienibas ieguldijumi minéto izmaksu seganai;

18) “vidgjas klases superdators” ir pasaules klases superdators, kura veiktspéjas limenis ir ne vairak ka vienu kartu zemaks
neka augstas klases superdatoram;

19) “valsts augstas veiktsp&jas datosanas kompetences centrs” ir tiesibu subjekts vai tiesibu subjektu konsorcijs, kas ir
iedibinats iesaistitaja valstl un kas ir saistits ar attiecigas iesaistitas dalibvalsts superdatoanas centru, un kas péc
pieprasjjuma lietotajiem no riipniecibas nozares, tostarp ari MVU, akadémiskajam aprindam un publiskas parvaldes
iestadém, nodrosina piekluvi superdatoriem un jaunakajam augstas veiktspéjas datoSanas tehnologijam, rikiem,
lietojumiem un pakalpojumiem un piedava specialas zinaSanas, prasmes, apmacibu, tiklofanu un informativus
pasakumus;

20) “novérotaja valsts” ir valsts, kas ir tiesiga piedalities pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas “Digitala
Eiropa” finansétajas kopuznémuma darbibas un kas nav iesaistita valsts;

21) “lesaistita valsts” ir valsts, kas ir kopuznémuma locekle;
22) “veiktspéjas limenis” ir peldosa komata operaciju skaits sekundé (FLOPS), ko var izpildit superdators;

23) “privata sektora loceklis” ir ikviens kopuznémuma loceklis, kas nav Savieniba vai iesaistitas valstis;
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24) “kvantu dators” ir datoSanas ierice, kas izmanto kvantu mehanikas likumus, lai konkrétus uzdevumus risinatu,
izmantojot mazakus skaitlosanas resursus neka klasiskie datori;

25) “kvantu simulators” ir viegli kontroléjama kvantu ierice, kas Jauj git ieskatu sarezgitu kvantu sistému Ipasibas vai
atrisinat specifiskas skaitlosanas problémas, ko nevar atrisinat klasiskie datori;

26) “piegades kédes drosiba” attieciba uz EuroHPC superdatoru ir pasakumi, kas ieklaujami $a superdatora visu piegadataju
atlasé, lai nodrosinatu $a superdatora iegadei un ekspluatacijai nepiecieSamo sastavdalu, tehnologiju, sistému un
zinatibas pieejamibu; tas ietver pasakumus risku mazinasanai saistiba ar iesp&jamiem traucéjumiem $adu sastavdalu,
tehnologiju un sistému piegadg, t. sk. saistiba ar cenu izmainam, zemaku veiktsp&ju vai alternativiem piegades
avotiem; ta aptver visu EuroHPC superdatora ekspluatacijas laiku;

27) “stratégiska pétniecibas un inovacijas programma” ir dokuments, kur§ aptver pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
darbibas laiku un kura noteiktas galvenas prioritates un batiskas tehnologijas un inovacijas, kas vajadzigas, lai
sasniegtu kopuznémuma mérkus;

28) “daudzgadu stratégiska programma” ir dokuments, kura izklastita stratégija visaim kopuznémuma darbibam;

29) “superdato$ana” ir datoSana tados veiktspéjas limenos, kuros nepieciesama atsevisku datosanas elementu, t. sk. kvantu
komponentu, masveida integracija, lai risinatu problémas, kuras nevar atrisinat ar standarta datosanas sistémam;

30) “Ipasumtiesibu kopgjas izmaksas” attieciba uz EuroHPC superdatoru ir iegades izmaksas, kuram pieskaititas
ekspluatacijas izmaksas, ari par uzturéSanu, lidz bridim, kad superdatora ipasumtiesibas tick nodotas mitinatajam vai
tas tiek pardots, vai lidz bridim, kad superdators tiek iznemts no ekspluatacijas, nenododot Ipasumtiesibas;

31) “darba programma” ir dokuments, kas minéts Regulas (ES) 2021/695 2. panta 25. punkta, vai attieciga gadijuma
dokuments, kas darbojas ari ka darba programma, kura minéta Regulas (ES) 2021/694 24. panta vai Regulas (ES)
2021/1153 19. panta.

3. pants

Pamatuzdevums un mérki

1. Kopuzpémuma pamatuzdevums ir: Savieniba izstradat, ieviest, izvérst un uzturét pasaulé vadosu federalizétu drosu
un hipersavienotu superdatosanas, kvantu datoanas, pakalpojumu un datu infrastruktiiras ekosistemu; atbalstit tadu uz
pieprasijumu orientétu un uz lietotaju vérstu, inovativu un konkurétspéjigu superdatosanas sistému izstradi un ievieSanu,
kuras balstas uz piegades kédi, kas nodrosina sastavdalas, tehnologijas un zinaSanas, ierobezojot traucgjumu risku, un
daudzu $im sisttmam optimali pielagotu lietojumu izstradi; un paplasinat minétas superdatosanas infrastruktiiras
izmantoSanu publiska un privata sektora lietotaju vidd, sasniedzot lielu skaitu, un atbalstit divéjado parkartosanos un
Eiropas zinatnes un riipniecibas pamatprasmju attistibu.

2. Kopuznémuma visparigie meérki ir $adi:

a) palidzét istenot Regulu (ES) 2021/695 un jo ipasi tas 3. pantu, nodroinat zinatnisku, ekonomisku, vidisku,
tehnologisku ietekmi un ietekmi uz sabiedribu, ko rada Savienibas investicijas pétnieciba un inovacija, lai tadéjadi
stiprinatu Savienibas zinatnisko un tehnologisko bazi, Istenotu Savienibas stratégiskas prioritates un veicinatu
Savienibas mérku un ricibpolitiku isteno$anu, un palidzét risinat globalas problémas, ari ilgtspéjigas attistibas mérkus,
ieverojot Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtspgjigas attistibas programmas 2030. gadam un Apvienoto Naciju
Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemta Parizes noliguma (%) principus;

() OVL282,19.10.2016., 4. Ipp.
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b) attistit cieSsu sadarbibu un nodrosinat koordinaciju ar citam Eiropas partneribam, t. sk. izmantojot kopigus
uzaicindjumus, ka ari meklét sinergiju ar attiecigajam darbibam un programmam Savienibas, valstu un regionala
limeni, ipasi tam darbibam, kas attieciga gadjjuma atbalsta inovativu risindgjumu ievieSanu, izglitibu un regionalo
attistibu;

¢) Savieniba izstradat, ieviest, izvérst un uzturét integrétu, uz pieprasijumu orientétu un uz lietotaju vérstu hipersavienotu
pasaules klases superdato$anas un datu infrastruktiru;

d) federalizét hipersavienoto superdatoSanas un datu infrastruktiiru un savstarpgji savienot to ar Eiropas datu telpu un
makondatosanas ekosistému, lai nodrosinatu datosanas un datu pakalpojumus plasam publiska un privata sektora
lietotaju lokam Eiropa;

e) veicinat zinatnisko izcilibu un atbalstit Savieniba iegiito pétjjumu un inovaciju rezultatu ievieSanu un sistematisku
izmantoSanu;

f) turpinat pilnveidot un atbalstit loti konkurétspé&jigu un inovativu superdato$anas un datu ekosistému, kura ir plasi
izplatita Eiropa, veicinot Savienibas zinatnisko un digitalo lideribu, un spgj patstavigi nodrosinat datosanas tehnologijas
un arhitektdiru un to integraciju vadosajas datoSanas sistémas, ka ari progresivus, $Sim sistémam optimali pielagotus
lietojumus;

g) paplasinat superdatosanas pakalpojumu izmanto$anu un Eiropas zinatnei un riipniecibai nepieciesamo pamatprasmju
attistibu.

3. lepérkot superdatorus un atbalstot augstas veiktspgjas datoSanas tehnologiju, sistému un lietojumu izstradi un
ieviesanu, kopuzpémums palidz aizsargat Savienibas intereses. Tas dod iesp&u izmantot kopizstrades pieeju pasaules
klases superdatoru iegadei, vienlaikus aizsargdjot iepirkto tehnologiju un sistému piegades kédes drosibu. Tas veicina
Savienibas stratégisko autonomiju, atbalsta tadu tehnologiju un lietojumu izstradi, kas stiprina Eiropas augstas veiktspéjas
datosanas piegades kédi un veicina to integraciju superdatosanas sistémas, kuras risina daudzas zinatnes, sabiedribas, vides
un ripniecibas vajadzibas.

4. pants

Darbibas pilari

1. Kopuzpémums 3. pantd minéto pamatuzdevumu Isteno saskana ar turpmak minétajiem darbibu pilariem:
a) administrativais pilars, kas aptver kopuznémuma darbibas un parvaldibas vispargjas darbibas;

b) infrastruktfiras pilars, kas aptver darbibas drosas, hipersavienotas pasaules klases superdatosanas, kvantu datosanas un
datu infrastruktiiras iegadei, ievieSanai, modernizacijai un ekspluatacijai, t. sk. Savieniba giito pétniecibas un inovacijas
rezultatu ievieSanas un sistematiskas izmanto$anas veicinasanai;

¢) superdatoSanas pakalpojumu federalizésanas pilars, kas aptver visas darbibas, kuru noliiks ir pétniecibas un zinatnes
aprindam, ripniecibai, art MVU, un publiskajam sektoram nodrosinat Savienibas meéroga piekluvi federalizétiem,
drosiem superdatoganas un datu resursiem un pakalpojumiem visa Eiropa, jo pasi sadarbiba ar PRACE un GEANT;
minétas darbibas ir §adas:

i) atbalsts to augstas veiktsp&jas datosanas, kvantu dato$anas un datu resursu savstarpéjai savieno$anai, kas pilniba vai
dalgji pieder kopuznémumam vai ko iesaistitas valstis darfjusas pieejamus brivpratigi;

i) atbalsts superdatosanas un kvantu datosanas datu infrastruktiiru savstarpé&jai savieno$anai ar Savienibas kopigajam
Eiropas datu telpam un federalizétam, dro§am makondatosanas un datu infrastruktiram;

iii) atbalsts tadas platformas izstradei, iegadei un ekspluatacijai, kas paredzéta superdatosanas un kvantu datoanas
pakalpojumu un datu infrastruktiiras netraucétai federalizé$anai un drosai pakalpojumu sniegSanai, izveidojot
vienota kontaktpunkta piekluves punktu visiem kopuzpémuma parvalditajiem superdatoSanas vai datu
pakalpojumiem, kas visiem lietotajiem nodrosina vienotu piekluvi;
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d) tehnologiju pilars, kas attiecas uz veérienigas pétniecibas un inovacijas darbibam, kuru mérkis visa Eiropa izveidot
pasaules klases konkurétspgjigu un inovativu superdatosanas ekosistému, kas aptver aparatiiras un programmatiiras
tehnologijas un to integréSanu datosanas sistémas, ka ari uz visu zinatniskas un riipnieciskas vértibas kedi, sekméjot
Savienibas stratégisko autonomiju; turklat, veicinot vidisko ilgtsp&ju, tas ir vérsts uz energoefektivam augstas
veiktsp&jas datosanas tehnologijam; minétas darbibas cita starpa attiecas uz:

i) mazjaudas mikroprocesora sastavdalam, starpsavienojumu sastavdalam, sistémas arhitektiru un saistitam
tehnologijam, pieméram, jauniem algoritmiem, programmatiras kodiem, rikiem un vidi;

ii) jaunam datosanas paradigmam un to integraciju vado$ajas superdato$anas sistémas, izmantojot kopizstrades pieeju;
$adas tehnologijas ir saistitas ar augstas klases superdatoru, t. sk. kvantu datoru, un infrastruktiru izstradi, iegadi un
ievieSanu;

i) tehnologijam un sistémam klasisko superdatoanas sistému savstarp&jai savienoanai un ekspluatacijai ar citam,
biezi vien savstarpgji papildino$am datoSanas tehnologijam, pieméram, kvantu datoanu vai citam jaunam
datosanas tehnologijam, un to pilnvértigas ekspluatacijas nodrosinasanu;

iv) jauniem algoritmiem un programmatiiras tehnologijam, kas ievérojami palielina veiktsp&ju;

e) lietojumu pilars, kas aptver darbibas, kuru noliiks ir sasniegt un uzturét Eiropas izcilibu attieciba uz galvenajiem
dato$anas un datu lietojumiem un programmbkodiem zinatnei, riipniecibai, ari MVU, un publiskajam sektoram; minétas
darbibas cita starpa attiecas uz:

i) lietojumiem — tostarp jauniem algoritmiem un programmatiiras izstradi —, kuri paredzéti tadiem publiska un privata
sektora lietotajiem, kas giist labumu no resursu un augstas klases superdatoru spéu izmantoSanas un to
konvergences ar progresivam digitalajam tehnologijam, pieméram, maksligo intelektu, augstas veiktspgjas datu
analitiku, makondatosanas tehnologijam, utt., kopigi izstradajot, pilnveidojot un optimali pielagojot augstas
veiktspéjas datosanas iespéjotus plaga méroga un jaunus pirmtirgus programmkodus un lietojumus;

i) atbalstu, citu starpa arl augstas veiktspéjas datoSanas izcilibas centriem, lietojumu joma un plaga méroga augstas
veiktspéjas datoSanas iespgjotiem izméginadjuma demonstréjumiem un izméginajuma iekartam attieciba uz lielo
datu lietojumiem un progresiviem digitaliem pakalpojumiem visdazadakajos zinatnes, publiskajos un riipniecibas
sektoros;

f) lietoSanas paplasinasanas un prasmju pilnveides pilars, kura mérkis ir veidot sp&jas un prasmes, kuras veicina izcilibu
superdato$and, kvantu datosana, ka arl datu izmanto$ana, nemot véra sinergiju ar citam programmam un
instrumentiem, Ipasi programmu “Digitala Eiropa”, paplasinat superdatosanas resursu un datu lietojumu izmantoanu
zindtné un ripnieciba un sekmeét ripniecisko piekluvi superdatosanas un datu infrastruktiiraim un to izmantoSanu
inovacijai, kas pielagota riipniecibas vajadzibam, ka ari nodrosinat Eiropai zinoSas vado$as zinatnes aprindas un
prasmigu darbaspéku zinatniskajai lideribai un ripniecibas un publiskas parvaldes digitalajai parveidei, t. sk. atbalstu
valstu augstas veiktspéjas datoSanas kompetencu centriem un augstas veiktspéjas datosanas izcilibas centriem un to
tiklu veidosanu;

g) starptautiskas sadarbibas pilars, kura ietvaros saskana ar Savienibas arpolitikas mérkiem un starptautiskajam saistibam
nosaka un isteno darbibas, kas attiecas uz starptautiskas sadarbibas veicinasanu superdatosanas joma, ka ari piedalas
tajas, lai risinatu globalas zinatnes un sabiedribas problémas, vienlaikus veicinot Eiropas augstas veiktspéjas datoSanas
piegades un lietotaju ekosistémas konkurétspéju.

2. Papildus 1. punkta minétajam darbibam kopuznémumam var uzticét papildu uzdevumu istenoSanu gadijuma, ja
saskana ar attiecigo Komisijas darba programmu tiek pieskirts kumulativs, papildinoss vai kombinéts finanséjums no
citam Savienibas programmam.
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5. pants

Savienibas finansialais ieguldijums

1.  Savienibas finansialais ieguldfjums kopuznémuma, ieskaitot EEZ apropriacijas, ir lidz 3 081 300 000 EUR, tostarp
92 000 000 EUR administrativajam izmaksam, ar nosacjumu, ka minéta summa vismaz atbilst iesaistito valstu
ieguldijumam, un tas veidojas 3adi:

a) lidz 900 000 000 EUR no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”;
b) lidz 1 981 300 000 EUR no programmas “Digitala Eiropa”;

¢) lidz 200 000 000 EUR no Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta.

2. Sapanta 1. punkta minéto Savienibas finansialo ieguldijumu izmaksa no Savienibas visparéja budzeta apropriacijam,
kas atvélétas katrai attiecigajai programmai.

3. Lai atbalstitu 4. panta minétos darbibu pilarus, izpemot tos, kas minéti 4. panta 1. punkta a) apak$punkta,
kopuznémumam var tikt atvéléti papildu Savienibas lidzekli, kas papildina §a panta 1. punkta minéto ieguldijumu.

4. leguldijjumus no Savienibas programmam, kuri atbilst papildu darbibam, kas kopuznémumam uzticétas saskana ar
3. punktu, neskaita Savienibas maksimala finansiala ieguldijuma aprékina.

5. Pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, programmas “Digitala Eiropa” vai Eiropas infrastruktiiras savienosanas
instrumenta asociétas tresas valstis saskana ar to attiecigajiem asociacijas noligumiem var kopuzpémumam atvélét papildu
Savienibas lidzeklus, kas papildina 33 panta 1. punktd minéto ieguldijumu. Minétie papildu Savienibas lidzekli neskar
iesaistito valstu ieguldijumu, kas minéts 7. panta 1. punkta, ja vien iesaistitas dalibvalstis nevienojas citadi.

6.  Sapanta 1. punkta a) apakspunkta minéto Savienibas finansialo ieguldjumu kopuznémumam izmanto, lai atbilstosi
kopuznémuma pétniecibas un inovacijas darbibam sniegtu finansialu atbalstu netiesam darbibam, kas noteiktas Regulas
(ES) 2021/695 2. panta 43. punkta.

7. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta minéto Savienibas finansialo ieguldijumu izmanto spé&ju veidosanai visa Savieniba,
arT augstas veiktspéjas datoru, kvantu datoru vai kvantu simulatoru iegadei, modernizacijai un ekspluatacijai, augstas
veiktspéjas datosanas un kvantu datoSanas pakalpojumu un datu infrastruktiras federalizéSanai un to izmantoSanas
paplasinasanai, ka ari padzilinatu prasmju un apmacibas pilnveidosanai.

8.  Sapanta 1. punkta c) apakspunkta minéto Savienibas finansialo ieguldijumu izmanto augstas veiktspéjas datosanas
un datu resursu savstarpéjai savienosanai un integrétas Eiropas méroga hipersavienotas augstas veiktsp&jas datosanas un
datu infrastruktiiras izveidei.

6. pants

Citi Savienibas ieguldijumi

leguldijumus no Savienibas programmam, kuri nav 5. panta 1. punkta minétie un ir dala no Savienibas lidzfinans¢juma
programmai, ko isteno viena no iesaistitajam valstim, kas ir dalibvalsts, neskaita 5. panta minéta Savienibas maksimala
finansiala ieguldijuma aprékina.
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7. pants

Paréjo loceklu, kas nav Savieniba, ieguldijums

1. Iesaistitas valstis sniedz kopgju ieguldijumu, kas ir samérojams ar 5. panta 1. punkta minéto Savienibas ieguldijumu.
lesaistitas valstis sava starpa vienojas par saviem kolektivajiem ieguldijumiem un to, ka tas tos veiks. Tas neietekmé katras
iesaistitas valsts sp&ju noteikt savu valsts finansialo ieguldjjumu saskana ar 8. pantu.

2. Kopuznémuma privata sektora locekli kopuznémuma iegulda vismaz 900 000 000 EUR vai gada, ka 3o ieguldjjumu
veic to sastavvienibas un saistitie subjekti.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétos ieguldijumus veido ieguldijumi, ka izklastits statfitu 15. panta.

4. Katra iesaistita valsts var sanéméjiem, kas ir iedibinati minétaja iesaistitaja valsti, sniegt statftu 15. panta 3. punkta
f) apak$punkta minétos ieguldijumus. Iesaistitas valstis var papildinat kopuznémuma ieguldijjumu, neparsniedzot
piemérojamo maksimalo atlidzinaganas likmi, kas noteikta Regulas (ES) 2021/695 34. panta, Regulas (ES) 2021/694
14. pantd un Regulas (ES) 2021/1153 14. panta. Sadi ieguldfjumi neskar valsts atbalsta noteikumus.

5. Kopuzpémuma locekli, kas nav Savieniba, lidz katra gada 31. janvarim zino Valdei — ka noteikts statatu 15. panta —

par to §a panta 1. un 2. punkta minéto ieguldjjumu vértibu, kuri veikti ieprieksgja finansu gada.

6.  Lai varétu novértét statiitu 15. panta 3. punkta b)—f) apakspunkta minétos ieguldijumus, izmaksas nosaka atbilstigi
attiecigo subjektu ierastajai izmaksu aprékinasanas praksei, piemérojamiem tas valsts gramatvedibas standartiem, kura
subjekts ir iedibinats, un piemérojamiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem un starptautiskajiem finansu
parskatu standartiem. Izmaksas apstiprina attieciga subjekta vai iesaistito valstu revizijas iestaZu iecelts neatkarigs argjs
revidents. Ja apstiprina$ana rodas neskaidribas, kopuznémums parbauda vértéSanas metodi. Nenovérstu neskaidribu
gadijuma kopuznémums var veikt vértéSanas metodes reviziju.

7. Komisija var izbeigt, proporcionali samazinat vai apturét Savienibas finansialo ieguldijumu veik$anu kopuzneémuma
vai uzsakt statitu 23. panta minéto likvidacijas procediiru $ados gadijumos:

a) ja kopuznémums neatbilst Savienibas ieguldijuma pieskir§anas nosacijumiem; vai

b) ja locekli, kas nav Savieniba, vai to sastavvienibas vai saistitie subjekti neveic $a panta 1. un 2. punktd minéto
ieguldijumu, to veic tikai dal&ji vai neievéro terminus attieciba uz to; vai ari

) 24. panta minéto izvértgjumu rezultata.

Komisijas lémums izbeigt, proporcionali samazinat vai apturét Savienibas finansialo ieguldjjumu nekavé to attiecinamo
izmaksu atlidzinasanu, kas locekliem, kuri nav Savieniba, radusas, pirms lemums ir pazinots kopuzpémumam.

8. pants

Iesaistito valstu finansialo ieguldijumu parvaldiba

1. Katra iesaistita valsts attieciba pret kopuznémumu uzpemas indikativas saistibas par summu, kas atbilst to valsts
finansialajam ieguldjjumam netieSajas darbibas. Sadas saistibas pret kopuzpémumu uznemas katru gadu pirms darba
programmas pienemsanas.
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Papildus kritérijiem, kas noteikti Regulas (ES) 2021/695 22. panta, Regulas (ES) 2021/694 18. panta vai Regulas (ES) 2021/
1153 11. panta, darba programma ka pielikumu var ieklaut atbilstibas kritérijus attieciba uz valstu tiesibu subjektu dalibu.

Katra iesaistita valsts uztic kopuznémumam priekslikumu izvérté$anu, ko veic saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” noteikumiem.

Priekslikumu atlases pamata ir vértéSanas komitejas iesniegtais saraksts ar priekslikumu izklastu prioritara kartiba.
Pienacigi pamatotos gadjjumos, ka izklastits darba programma, Valde var atkapties no minéta saraksta, lai nodrosinatu
portfela pieejas visparéjo konsekvenci.

Katrai iesaistitajai valstij ir veto tiesibas visos jautajumos, kas saistiti ar paSas valsts finansu ieguldfjumu kopuzpémuma
izmanto3anu pieteikuma iesniedzgjiem, kuri ir iedibinati minétajas iesaistitajas valstis, pamatojoties uz valsts strategiskajam
prioritatém.

2. Katra jesaistita valsts noslédz vienu vai vairakus administrativus noligumus ar kopuznémumu, nosakot koordinacijas
mehanismu ieguldjumu maksdjumiem un zinoSanai par tiem pieteikuma iesniedzjiem, kas ir iedibinati minétaja
iesaistitaja valsti. Sada noliguma ieklauj grafiku, maksasanas nosacijumus, zino$anas un revizijas prasibas.

Katra iesaistita valsts censas sinhronizét savu un kopuzpémuma maksajumu grafiku, zinoSanu un revizijas, ka ari saskanot
savus izmaksu attiecinamibas noteikumus ar pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

3. Saskapa ar 2. punktd minéto noligumu katra iesaistita valsts kopuzpémumam var uzticét sava ieguldijuma
maksajumu ta sanéméjiem. Péc priekslikumu atlases iesaistita valsts uznemas saistibas par summu, kas nepiecieSama
maksajumiem. lesaistitas valsts revizijas iestades var revidét savus attiecigos valsts ieguldjjumus.

9. pants

Mitinatajs

1. EuroHPC superdatori ir janovieto iesaistitaja valsti, kas ir dalibvalsts. Ja iesaistita valsts jau mitina EuroHPC
superdatoru, kas ir augstas klases vai vidgjas klases superdators, ta nav tiesiga piedalities jauna uzaicindjuma paust
ieinteresétibu par $adu superdatoru pakapenisku razosanu vismaz piecus gadus péc atlases dienas, kas seko iepriek3éjam
uzaicindgjumam paust ieinteresétibu. Ja iegadajas kvantu datorus un kvantu simulatorus vai ja modernizé EuroHPC
superdatoru ar kvantu paatrinatajiem, minéto periodu samazina lidz diviem gadiem.

2. Attieciba uz 11., 12. un 14. panta minétajiem EuroHPC superdatoriem — mitinatajs var parstavét iesaistito valsti, kas ir
dalibvalsts, vai mitinataju konsorciju. Mitinatajs un iesaistitas valsts vai mitinataju konsorcija iesaistito valstu kompetentas
iestades minétaja sakara slédz noligumu.

3. Kopuzpémums mitinatdjam uztic katra tada atseviska EuroHPC superdatora eckspluataciju, kas pilniba pieder
kopuzpémumam vai ir kopipasuma saskana ar 11., 12. un 14. pantu.

4. $a panta 2. punktd noraditos mitinatajus izraugas saskana ar $3 panta 5. punktu un 19. pantd minétajiem
kopuznémuma finansu noteikumiem.

5. Péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu $a panta 2. punktd minéto mitinataju un attiecigo iesaistito valsti, kura
mitinatajs ir iedibinats, vai attiecigo mitinataju konsorciju izraugas Valde taisniga un parredzama procesa, kas cita starpa
balstits uz $adiem kritérijiem:

a) atbilstiba uzaicinajuma paust ieinteresétibu noteiktajam visparigajam sistémas specifikacijam;

b) EuroHPC superdatora ipasumtiesibu kopgjas izmaksas, tostarp §a superdatora ekspluatacijas izmaksu preciza tame un
parbaudes metode ta ekspluatacijas laika;
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¢) mitinataja pieredze lidzigu sistému ierikosana un ekspluatésana;
d) mitinataja aprikojuma fiziskas un IT infrastruktiras kvalitate, drosiba un savienojamiba ar paréjo Savienibu;

e) lietotajiem sniedzamo pakalpojumu kvalitate, proti, spgja izpildit atlases procediiras pavaddokumentos ieklauto
noligumu par pakalpojumu limeni;

f) tada atbilstiga pavaddokumenta nodrosinasana, kas apliecina dalibvalsts, kura mitinatajs ir iedibinats, vai mitinataju
konsorcija iesaistito valstu kompetento iestazu apnemsanos segt dalu no kopéam izmaksam, kas saistitas ar EuroHPC
superdatora Tpasumtiesibam un ko nesedz ar Savienibas ieguldijumu, kas noteikts 5. panta, vai jebkadu citu Savienibas

ieguldijumu, kas noteikts 6. panta, vai nu lidz kopuznémums ta Ipasumtiesibas nodod minétajam mitinatajam, vai lidz
superdators tiek pardots vai iznemts no ekspluatacijas gadijuma, ja nenotiek ipasumtiesibu nodosana.

6.  Attieciba uz 13. panta minétajiem industrialiem EuroHPC superdatoriem mitinatajs slédz noligumu ar privata sektora
partneru konsorciju noliika iegadaties un ekspluatét $adus superdatorus vai EuroHPC superdatoru sastavdalas.

Industriala superdatora mitinasana atbilst $adiem nosacijumiem:

a) kopuznémums mitinatajam uztic katra tada atseviska industriala EuroHPC superdatora ekspluataciju, kas ir kopipasuma
saskana ar 13. pantu;

b) mitinatajus izraugas saskana ar $a panta 5. punktu un 19. panta minétajiem kopuznémuma finansu noteikumiem;

) péc uzaicindjuma paust ieinteresétibu mitinataju un privata sektora partneru konsorciju, ar ko tas apvienojies, taisniga
un parredzama procesa izraugas Valde, pamatojoties cita starpa uz:

i) 33 panta 5. punkta a)-e) apak§punkta noteiktajiem kritérijiem; un
i) tada atbilstiga pavaddokumenta nodrosinasanu, kas apliecina privata sektora partneru konsorcija apnemsanos segt

dalu no kopéjam izmaksam, kas saistitas ar EuroHPC superdatora ipa§umtiesibam un ko nesedz ar Savienibas
ieguldijumu, kas noteikts 5. panta, vai jebkadu citu Savienibas ieguldijumu, kas noteikts 6. panta.

7. Ja ieprieks ir sanemta Komisijas piekriSana, izraudzitais mitinatajs var nolemt uzaicinat pievienoties mitinataju
konsorcijam vél citas iesaistitas valstis vai privata sektora partneru konsorciju. Jaunpienakuso iesaistito valstu vai privata
sektora loceklu finansialais ieguldijums, ieguldjjums nattira vai jebkadas citas saistibas neietekmé Savienibas finansialo
ieguldijumu un attiecigas ipasumtiesibas un procentualo dalu no piekluves laika, kas Savienibai atveléts attieciba uz minéto
EuroHPC superdatoru, ka noteikts 11., 12., 13. un 14. panta.

10. pants

Mitinasanas noligums

1. Pirms EuroHPC superdatora iegades procediras siksanas kopuzpémums ar katru izraudzito mitinataju noslédz
mitinasanas noligumu.

2. Attieciba uz EuroHPC superdatoriem mitinasanas noliguma jo ipasi nosaka $adus elementus:

a) tiesibas un pienakumi superdatora iegades procediras laika, ieskaitot superdatora pienemsanas parbaudes;

b) noteikumi, kas reglamenté atbildibu par superdatora ekspluataciju;

¢) noliguma par pakalpojumu limeni noteikto sniedzamo pakalpojumu kvalitate, ko lietotajiem nodrosina superdatora
ekspluatacija;

d) plani attieciba uz superdatora energoefektivitati un vidisko ilgtsp&ju;

e) piekluves nosacijumi attieciba uz superdatora Savienibas piekluves laika dalu, ko saskana ar 17. pantu noteikusi Valde;
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f) piekluves laika uzskaites kartiba;

g) dala no kopgjam ar ipa§umtiesibam saistitajam izmaksam, par kuram mitinatajs gada, lai tas segtu iesaistita valsts, kura
mitinatajs ir iedibinats, vai mitinataja konsorcija iesaistitas valstis;

h) 11. panta 5. punkta, 12. panta 7. punkta, 13. panta 6. punkta un 14. panta 6. punkta minéto Ipasumtiesibu nodosanas
nosacijumi, EuroHPC superdatoru gadijuma — ari noteikumi to atlikusas vértibas aprékinasanai un to iznemsanai no
ekspluatacijas;

i) mitinataja pienakums nodrosinat piekluvi EuroHPC superdatoriem, vienlaikus garantéjot superdatoru drosibu,
persondatu aizsardzibu saskana ar Regulu (ES) 2016/679, privatuma aizsardzibu elektroniskajos sakaros saskapa ar
Direktivu 2002/58/EK, komercnoslépumu aizsardzibu saskana ar Direktivu (ES) 2016/943 un citu tadu datu
slepenuma aizsardzibu, uz kuriem attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu;

j) mitinataja pienakums ieviest sertificétas revizijas procedaru, kas aptver EuroHPC superdatora ekspluatacijas izdevumus
un lietotaju piekluves laikus;

k) mitinataja pienakums lidz katra gada 31. janvarim iesniegt Valdei revizijas zinojumu un datus par piekluves laika

izmantojumu ieprieksgja finansu gada;
1) 1pasie nosacijumi, kas piemérojami, ja mitinatajs EuroHPC superdatoru ekspluaté ripnieciska nolaka.

3. Mitinasanas noligumu regulé Savienibas tiesibu akti, ko visos jautajumos, kurus neaptver i regula vai citi Savienibas
tiesibu akti, papildina tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir iedibinats mitinatajs.

4. MitinaSanas noliguma ietver arbitrazas klauzulu LESD 272. panta nozimg, kas piekritibu visos jautajumos, uz kuriem
attiecas mitinasanas noligums, pieskir Eiropas Savienibas Tiesai.

5. Péc mitinaSanas noliguma noslégsanas un neskarot $§a panta 2. punktu, kopuzpémums ar izraudzita mitinataja
atbalstu sak EuroHPC superdatora iegades procediras saskana ar 19. panta minétajiem kopuznémuma finansu
noteikumiem.

6.  Attieciba uz vidgjas klases superdatoriem — péc mitinaanas noliguma noslégsanas kopuzpémums vai mitinatajs abu
ligumsledzéju pusu varda sak EuroHPC superdatora iegades procediiras saskana ar 19. panta minétajiem kopuznémuma
finan$u noteikumiem.

11. pants

Augstas klases superdatoru iegade un ipaSumtiesibas

1.  Kopuzpémums iegadajas augstas klases superdatorus un ir to Ipasnieks.

2. Regulas 5. panta 1. punkta noraditais Savienibas finansialais ieguldijums sedz lidz 50 % no augstas klases superdatoru
iegades izmaksam un lidz 50 % no augstas klases superdatoru ekspluatacijas izmaksam.

Atlikusas kopgjas izmaksas, kas saistitas ar augstas klases superdatoru ipasumtiesibam, sedz iesaistita valsts, kura mitinatajs
ir iedibinats, vai iesaistitas valstis mitinatadju konsorcija, un tas attieciga gadijuma var papildinat 6. panta minétie
ieguldijumi.

3. Augstas klases superdatora piegadataja izvéles pamata ir konkursa specifikacijas, kuras nem véra lietotaja prasibas un
visparigas sistémas specifikacijas, ko atlasitais mitinatajs sniedzis pieteikuma uzaicinajumam paust ieinteresétibu. Tapat tiek
nemta véra piegades kédes drogiba.

4. Kopuzpémums var darboties ka pirmais lietotajs un iegadaties augstas klases superdatorus, kas integré uz
pieprasijumu orientétas, uz lietotaju vérstas un konkurétspéjigas tehnologijas, kuras galvenokart izstradatas Savieniba.



19.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 256/25

5. Valde var nolemt darba programma, ja tam ir pienacigs pamatojums drosibas apsvérumu dé], paredzét nosacijumus
piegadataju dalibai augstas klases superdatoru iegadé saskana ar Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu vai ierobezot
piegadataju dalibu drosibas apsverumu dé] vai tadu darbibu dél, kas tiesi saistitas ar Savienibas stratégisko autonomiju,
saskana ar minétas regulas 18. panta 4. punktu.

6.  Neskarot statiitu 23. panta 4. punkta noradito kopuznémuma likvidaciju, ne agrak ka piecus gadus péc izturétas
kopuznémuma rikotas mitinataja uzstadito augstas klases superdatoru pienemsanas parbaudes ar Valdes lémumu un
saskana ar mitinasanas noligumu augstas klases superdatora Ipasumtiesibas var nodot attiecigajam mitinatajam, pardot
citam subjektam vai to var izpemt no ekspluatacijas. Augstas klases superdatora ipasumtiesibu nodoSanas gadijuma
mitinatajs kopuznémumam atlidzina nodota superdatora atlikuso vértibu. Ja ipaSumtiesibas netiek nodotas mitinatajam,
bet ir lémums par izpemSanu no ekspluatacijas, attiecigas izmaksas vienlidzigi sedz kopuznémums un mitinatajs.
Kopuznémumam nav pienakuma segt izmaksas, kas radusas péc augstas klases superdatora ipasumtiesibu nodosanas, péc
ta pardosanas vai iznemsanas no ekspluatacijas.

12. pants

Kvantu datoru un kvantu simulatoru iegade un ipasumtiesibas

1.  Kopuzpémums iegadajas kvantu datorus un kvantu simulatorus, kas varétu bit gan izmégindjuma un
eksperimentalas sistémas, gan prototipi un operativas sistémas, kuras darbojas ka savrupas iekartas vai ka hibridsistémas ar
augstas klases vai vidgjas klases augstas veiktspéjas datoSanas iekartam) un kuras pieejamas ar makona starpniecibu, un ir to
ipasnieks.

2. Regulas 5. panta 1. punkta noraditais Savienibas finansialais ieguldijums sedz lidz 50 % no kvantu datoru un kvantu
simulatoru iegades izmaksam un lidz 50 % no to ekspluatacijas izmaksam.

Atlikusas kopéjas izmaksas, kas saistitas ar kvantu datoru un kvantu simulatoru Ipasumtiesibam, sedz iesaistita valsts, kura
mitinatajs ir iedibinats, vai iesaistitas valstis mitinataju konsorcija, un tas attieciga gadijuma var papildinat 6. panta minétie
ieguldijumi.

3. Kvantu datoru un kvantu simulatoru piegadatdja izvéles pamata ir konkursa specifikacijas, kuras nem véra lietotaja
prasibas un visparigas sistémas specifikacijas, ko atlasitais mitinatajs sniedzis pieteikuma uzaicinagjumam paust
ieinteresétibu. Tapat tiek nemta veéra piegades kédes drosiba.

4. Kopuzpémums var darboties ka pirmais lietotdjs un iegadaties kvantu datorus un kvantu simulatorus, kas integré
tehnologijas, kuras galvenokart izstradatas Savieniba.

5. Valde var nolemt darba programma, ja tam ir pienacigs pamatojums drosibas apsvérumu dél, paredzét nosacjjumus
piegadataju dalibai kvantu datoru un kvantu simulatoru iegadé saskana ar Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu vai
ierobezot piegadataju dalibu drosibas apsvérumu dé] vai tadu darbibu dél, kas tiesi saistitas ar Savienibas stratégisko
autonomiju, saskana ar minétas regulas 18. panta 4. punktu.

6.  Kvantu datori un kvantu simulatori ir janovieto EuroHPC superdatora mitinataja vai superdatoSanas centra, kur§
atrodas Savieniba.

7. Neskarot statiitu 23. panta 4. punkta noradito kopuznémuma likvidaciju, ne agrak ka cetrus gadus péc izturétas
mitinataja uzstadita kvantu datora vai kvantu simulatora pienemsanas parbaudes ar Valdes lémumu un saskana ar
mitinaanas noligumu kvantu datora vai kvantu simulatora Ipaumtiesibas var nodot minétajam mitinatajam, pardot citam
subjektam vai to var izpemt no ekspluatacijas. Kvantu datora vai kvantu simulatora Ipasumtiesibu nodosanas gadijuma
mitinatajs kopuznémumam atlidzina nodota superdatora atlikuso vértibu. Ja ipaSumtiesibas netiek nodotas mitinatajam,
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bet ir lémums par iznemsanu no ekspluatacijas, attiecigas izmaksas vienlidzigi sedz kopuzpnémums un mitinatajs.
Kopuzpémumam nav pienakuma segt izmaksas, kas radu$as péc kvantu datora vai kvantu simulatora ipaSumtiesibu
nodosanas, péc ta pardosanas vai iznemsanas no ekspluatacijas.

13. pants

IndustrialuEuroHPCsuperdatoru iegade un ipaSumtiesibas

1.  Kopuzpémums kopa ar privata sektora partneru konsorciju iegadajas galvenokart ripnieciskam lietojumam
paredzétus vismaz vidéjas klases superdatorus vai EuroHPC superdatoru sastavdalas un ir to ipa$nieks vai lidzipasnieks
kopa ar privata sektora partneru konsorciju.

2. Regulas 5. panta 1. punkta noraditais Savienibas finansialais ieguldijums sedz lidz 35 % no EuroHPC superdatoru vai
EuroHPC superdatoru sastavdalu iegades izmaksam. Atlikusas kopgjas izmaksas, kas saistitas ar EuroHPC superdatoru vai
EuroHPC superdatoru sastavdalu ipasumtiesibam, sedz privata sektora partneru konsorcijs.

3. Industrialu EuroHPC superdatora piegadataja izvéles pamata ir konkursa specifikacijas, kuras nem véra lietotaja
prasibas un visparigas sistémas specifikacijas, ko atlasitais mitinatdjs sniedzis pieteikuma uzaicingjumam paust
ieinteresétibu. Tapat tiek nemta véra piegades kédes drosiba.

4. Valde var nolemt darba programma, ja tam ir pienacigs pamatojums drosibas apsvérumu dél, paredzét nosacijumus
piegadataju dalibai industrialu EuroHPC superdatoru iegadé saskana ar Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu vai
ierobezot piegadatdju dalibu drosibas apsvérumu dé] vai tadu darbibu dél, kas tiedi saistitas ar Savienibas stratégisko
autonomiju, saskana ar minétas regulas 18. panta 4. punktu.

5. Rapnieciskam lietojumam paredzétos EuroHPC superdatorus vai EuroHPC superdatoru sastavdalas mitina EuroHPC
superdatora mitinataja.

6.  Neskarot statiitu 23. panta 4. punkta noradito kopuznémuma likvidaciju, ne agrak ka Cetrus gadus péc izturétas
kopuznémuma rikotas mitinataja uzstadito EuroHPC superdatoru piepemsanas parbaudes ar Valdes lémumu un ar privata
sektora partneru konsorcija piekriSanu EuroHPC superdatora Ipasumtiesibas var nodot privata sektora partneru
konsorcijam, pardot citam subjektam vai to var iznemt no ekspluatacijas. EuroHPC superdatora IpaSumtiesibu nodosanas
gadijuma privata sektora partneru konsorcijs kopuzpémumam atlidzina nodota EuroHPC superdatora atlikuso vértibu. Ja
ipasumtiesibas netiek nodotas privata sektora partneru konsorcijam, bet ir lémums par izpems$anu no ekspluatacijas,
attiecigas izmaksas sedz privata sektora partneru konsorcijs. Kopuznémumam nav pienakuma segt izmaksas, kas radusas
péc EuroHPC superdatora Ipasumtiesibu nodo$anas, péc ta pardosanas vai iznemsanas no ekspluatacijas.

14. pants

Vidgjas klases superdatoru iegade un ipasumtiesibas

1.  Kopuzpémums kopigi ar iesaistitas valsts, kura mitinatajs ir iedibinats, ligumslédzéam iestadém vai kopigi ar
mitinataju konsorcija iesaistito valstu ligumslédzéjam iestadém iegadajas vidgjas veiktsp&jas superdatorus un ir to
lidzipasnieks.
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2. Regulas 5. panta 1. punkta noraditais Savienibas finansialais ieguldijums sedz lidz 35 % no vidéjas klases superdatoru
iegades izmaksam un lidz 35 % no ekspluatacijas izmaksam. Atlikusas kopgjas izmaksas, kas saistitas ar vidéjas klases
superdatoru Tpa§umtiesibam, sedz iesaistita valsts, kura mitinatajs ir iedibinats, vai iesaistitas valstis mitinataju konsorcija,
un tas attieciga gadijuma var papildinat 6. panta minétie ieguldijumi.

3. Vidgjas klases superdatora piegadataja izvéles pamata ir konkursa specifikacijas, kuras nem véra lietotdja prasibas un
visparigas sistémas specifikacijas, ko atlasitais mitinatajs sniedzis pieteikuma uzaicinajumam paust ieinteresétibu. Tapat
tieck nemta véra piegades kedes drosiba.

4. Kopuzpémums var darboties ki pirmais lietotajs un iegadaties vidéjas klases superdatorus, kas integré uz
pieprasijumu orientétas, uz lietotaju vérstas un konkurétspéjigas tehnologijas, kuras galvenokart izstradatas Savieniba.

5. Valde var nolemt darba programma, ja tam ir pienacigs pamatojums drosibas apsvérumu dél, paredzét nosacjjumus
piegadataju dalibai vidéjas klases superdatoru iegadé saskana ar Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu vai ierobezot
piegadataju dalibu drosibas apsverumu dg] vai tadu darbibu dél, kas tiesi saistitas ar Savienibas stratégisko autonomiju,
saskana ar minétas regulas 18. panta 4. punktu.

6.  Neskarot statiitu 23. panta 4. punkta noradito kopuznémuma likvidaciju, to superdatora ipasumtiesibu dalu, kas
pieder kopuzpémumam, mitinatajam nodod péc superdatora pilnigas amortizacijas. Mitinatajs kopuznémumam atlidzina
nodota superdatora atlikuso vértibu. Kopuznémumam nav pienakuma segt izmaksas, kas radusas péc vidéjas klases
superdatora Ipasumtiesibu nodosanas.

15. pants

Superdatoru modernizacija

1. Kopuzpémums var izsludinat uzaicindgjumu paust ieinteresétibu, lai modernizétu EuroHPC superdatorus, kas tam
pieder vai kam tas ir lidzipasnieks. Maksimalais ES ieguldijums $adas modernizacijas nevar parsniegt 150 miljonus EUR
laikposma no 2021. lidz 2027. gadam.

2. Mitinatajs ir tiesigs pieteikties $im uzaicindgjumam paust ieinteresétibu ne agrak ka vienu gadu péc EuroHPC
superdatora mitinataja atlases datuma un ne velak ka tris gadus péc $a datuma. EuroHPC superdators var tikt modernizéts
tikai vienreiz.

3. Mitinataju izraugas Valde taisniga un parredzama procesa, kas cita starpa balstits uz $adiem kritérijiem:
a) modernizicijas pamatojums;

b) savietojamiba ar sakotnéjo EuroHPC superdatoru;

¢) EuroHPC superdatora darbibas spéjas snieguma palielinasana;

d) tada atbilstiga pavaddokumenta nodrosinasana, kas apliecina dalibvalsts, kurd mitinatajs ir iedibinats, vai mitinataju
konsorcija iesaistito valstu kompetento iestaZu appemsanos segt dalu no izmaksam, kas saistitas ar EuroHPC
superdatora modernizaciju un ko nesedz ar Savienibas ieguldijumu, kas noteikts 5. panta, vai jebkadu citu Savienibas
ieguldijumu, kas noteikts 6. panta, vai nu lidz kopuznémums ta Ipasumtiesibas nodod minétajam mitinatajam, vai lidz
superdators tiek pardots vai iznemts no ekspluatacijas gadijuma, ja nenotiek ipasumtiesibu nodosana.

4. Kopuzpémums kopigi ar iesaistitas valsts kura atlasitais mitinatajs ir iedibinats, ligumslédzé&jam iestadém vai kopigi ar
atlasita mitinataju konsorcija iesaistito valstu ligumslédzéjam iestadém iegadajas superdatora moderniz&umu un ir ta
Ipasnieks ar tiem pasiem Ipasumtiesibu nosacijumiem ka attieciba uz sakotnéjo EuroHPC superdatoru.
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5. Savienibas finansialais ieguldijjums modernizacija sedz lidz 35 % no modernizéjuma iegades izmaksam, kam
sakotnéja superdatora paredzamaja atlikusaja ekspluatacijas laika tiek aprékinats nolietojums, un lidz 35 % no papildu
ekspluatacijas izmaksam. Modernizacijas kopéjas izmaksas neparsniedz 30 % no sakotngja EuroHPC superdatora kopgjam
iegades izmaksam.

6.  Modernizétajam EuroHPC superdatoram pieskirta Savienibas piekluves laika dala datora ekspluatacijas laika paliek
nemainiga. Ja modernizacija ietver jaudas palielingjumu, papildu piekluves laiks ir tie$i proporcionals Savienibas
ieguldijumam.

16. pants

EuroHPCsuperdatoru izmantosana

1. Neskarot 17. panta 9. punktu, EuroHPC superdatoru izmanto$ana ir pieejama publiska un privata sektora lietotajiem
un ir paredzéta galvenokart civiliem lietojumiem. Iznemot industrialus EuroHPC superdatorus, tos izmanto galvenokart
pétniecibas un inovacijas mérkiem, uz kuriem attiecas publiska finanséjuma programmas, publiska sektora lietojumiem un
attieciga gadijuma privatam MVU inovacijas darbibam.

2. Valde nosaka visparigos piekluves nosacjjumus EuroHPC superdatoru izmanto$anai saskana ar 17. pantu un var
noteikt ipasus piekluves nosacijumus atskirigiem lietotajiem vai lietojumiem. Drosiba un pakalpojumu kvalitate ir vienada
attieciba uz visiem lietotajiem visas lietotaju kategorijas, iznemot 13. panta 1. punkta minétos industrialus EuroHPC
superdatorus, kuru drosiba un pakalpojumu kvalitate atbilst riipniecibas prasibam.

3. Lietotajiem, kas pastavigi dzivo, ir iedibinati vai atrodas kada dalibvalsti vai pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
asociéta tresa valsti, piekluvi Savienibas piekluves laika dalai pieskir superdatoriem, kurus ir iegadajies ar Regulu (ES)
2018/1488 izveidotais EuroHPC kopuzpémums.

4.  Lietotajiem, kas pastavigi dzivo, ir iedibinati vai atrodas kada dalibvalsti vai programmas “Digitala Eiropa” vai
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asociéta tre$a valsti, Savienibas piekluves laika dalu pieskir péc 2020. gada
iegadatiem EuroHPC superdatoriem.

5. Pienacigi pamatotos gadjjumos, nemot véra Savienibas intereses, Valde var nolemt piekluves laiku EuroHPC
superdatoriem pieskirt subjektiem, kas pastavigi dzivo, ir iedibinati vai atrodas kada tresa valsti, un starptautiskam
organizacijam.

17. pants

EuroHPCsuperdatoru Savienibas piekluves laika pieskirSana

1. Katra augstas klases un kvantu EuroHPC superdatora Savienibas piekluves laika dala ir tie$i proporcionala
5. panta 1. punktd minétajam Savienibas finansialajam ieguldfjumam EuroHPC superdatora Ipasumtiesibu kopéjas
izmaksas un neparsniedz 50 % no kopéja piekluves laika EuroHPC superdatoram.

2. Katra vidgjas klases EuroHPC superdatora Savienibas piekluves laika dala ir tiesi proporcionala 5. panta 1. punkta
minétajam Savienibas finansialajam ieguldjjumam superdatora iegades un darbibas izmaksas un neparsniedz 35 % no
kopgja piekluves laika superdatoram.

3. Katra industriala EuroHPC superdatora Savienibas piekluves laika dala ir tie$i proporcionala 5. panta 1. punkta
minétajam Savienibas finansialajam ieguldijumam superdatora iegades izmaksas un neparsniedz 35 % no kopéja piekluves
laika superdatoram.

4. Katrai iesaistitajai valstij, kura mitinatajs ir iedibinats, vai katrai iesaistitajai valstij mitinataju konsorcija pieskir katra
EuroHPC superdatora atlikuSo piekluves laiku. Mitinataju konsorcija gadijuma iesaistitas valstis sava starpa vienojas par to,
ka sadalit superdatora piekluves laiku.
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5. Tiesibas pieklat EuroHPC superdatoru Savienibas piekluves laika dalai nosaka Valde.

6.  Lietotajiem, kas parstav publisko sektoru un kas minéti 16. panta 4. punkta, EuroHPC superdatoru Savienibas
piekluves laika dalas izmanto$ana ir bez maksas. Tas bez maksas ir ari riipnieciskajiem lietotajiem attieciba uz lietojumiem,
kas saistiti ar pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas “Digitala Eiropa” finansétajam pétniecibas un
inovacijas darbibam, ka arT tiem, kuriem pieskirts izcilibas zimogs, kas paredzéts pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” vai
programma “Digitala Eiropa”, un attieciga gadijuma attieciba uz privatam MVU inovacijas darbibam. Pamatprincips ir tads,
ka piekluves laiku $adam darbibam pieskir, pamatojoties uz taisnigu un parredzamu salidzinoas izvértéSanas procesu, ko
noteikusi Valde atbilstosi kopuznémuma beztermina atklatiem uzaicinajumiem paust ieinteresétibu.

7. Citiem lietotajiem, iznemot MVU lietotajus, kuri veic privatas inovacijas darbibas, saskana ar Regulas (ES) 2021/695
14. pantu jaievéro atvértas zinatnes pieeja to zinasanu izplatiSanai, kas iegitas, pieklastot kopuznémuma superdatoriem.
Valde sikak nosaka piemérojamos atvértas zinatnes noteikumus.

8.  Piekluves nosacijumiem, kas atskiras no 6. punkta minétajiem pamatprincipiem, Valde nosaka ipasus noteikumus. Tie
attiecas uz piekluves laika pieskir§anu projektiem un darbibam, ko Savieniba uzskata par stratégiskiem.

9.  P&c Savienibas pieprasijuma izpilddirektors tiesu piekluvi EuroHPC superdatoriem pieskir iniciativam, kuras Savieniba
uzskata par batiskam, lai sniegtu ar veselibu vai klimatu saistitus vai citus sabiedribai svarigus arkartas atbalsta
pakalpojumus, vai arkartas un krizes parvaréanas situacijam vai gadijumiem, kurus Savieniba uzskata par bitiskiem tas
drogibai un aizsardzibai. Sadas piekluves Istenosanas kartibu un nosacijumus nosaka piekluves nosactjumos, ko pienem
Valde.

10.  Valde nosaka riipnieciskam lietojumam piemérojamos nosacijumus, atbilstosi kuriem Savienibas piekluves laika
dalu drosai augstas veiktspgjas datoSanai un datu resursiem nodrosina lietojumiem, kas nav minéti 6. punkta.

11.  Valde regulari uzrauga Savienibas piekluves laika dalu, kas pieskirta katrai iesaistitajai valstij un katrai lietotaju
kategorijai, arT komercialiem noldkiem. Ta cita starpa var nolemt:

a) no jauna pielagot piekluves laiku katrai darbibas vai lietotaju kategorijai ar meérki optimali pielagot EuroHPC
superdatoru izmantojumu;

b) ierosinat papildu atbalsta pasakumus, lai nodrosinatu taisnigas piekluves iespgjas lietotajiem ar mérki uzlabot vinu
prasmju un specialo zinasanu limeni par augstas veiktspéjas datosanas sistémam.

18. pants

Savienibas piekluves laiksEuroHPCsuperdatoriem komercialos noliikos

1. Uz rapnieciskajiem lietotdjiem, kas Savienibas piekluves laika daJu izmanto komercialiem meérkiem, attiecas ipasi
nosacijumi. Sads pakalpojums komercialos noliikos ir pakalpojums, kam pieméro maksu par katru lietojumu un kas
balstas tirgus cenas. Maksas apméru nosaka Valde.

2. Maksas, kas iekasétas par Savienibas piekluves laika dalas komercialu izmantojumu, ir ienémums kopuznémuma
budzeta, un tas izmanto kopuznémuma darbibas izmaksu segSanai.

3. Komercpakalpojumiem pieskirtais piekluves laiks neparsniedz 20 % no Savienibas kopéja piekluves laika katram
EuroHPC superdatoram. Valde lemj par Savienibas piekluves laika pieskirsanu komercpakalpojumu lietotajiem, nemot véra
17. panta 11. punkta minétas uzraudzibas rezultatus.

4. Komercpakalpojumu kvalitate visiem lietotajiem ir vienada.
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19. pants

FinansSu noteikumi
1. Kopuzpémums pienem savus IpaSos finansu noteikumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 71. pantu.

2. Finan$u noteikumus publicé kopuznémuma timekla vietné.

20. pants

Personals

1. Uz kopuznémuma personalu attiecas Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 () noteiktie Eiropas
Savienibas Civildienesta noteikumi (“Civildienesta noteikumi”) un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba
(“‘Nodarbinasanas kartiba”) un noteikumi, kurus Savienibas iestades kopigi piepémusas Civildienesta noteikumu un
Nodarbinasanas kartibas piemérosanai.

2. Attieciba uz kopuznémuma personalu Valde Isteno pilnvaras, kas ar Civildienesta noteikumiem pieskirtas iecéléjin-
stitiicijai un ar Nodarbinasanas kartibu — iestadei, kura pilnvarota slégt darba ligumus (“iecéléjinstitficijas pilnvaras”).

3. Saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu, pamatojoties uz Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un
Nodarbinasanas kartibas 6. pantu, Valde piepem lémumu, kura attiecigas iecélgjinstitiicijas pilnvaras pieskir
izpilddirektoram un definé nosacijumus, kados minéto delegéjumu var apturét. Izpilddirektors ir pilnvarots §is pilnvaras
deleget pakartoti.

4. Arkartas apstaklos Valde var pienemt lemumu uz laiku apturét iecéléja pilnvaru delegéjumu izpilddirektoram un
minéto pilnvaru pakartotu delegésanu. Sados gadijumos Valde pati Isteno iecélgjinstitiicijas pilnvaras vai delegé tas kadam
no tas locekliem vai kopuznémuma darbiniekam, kurs nav izpilddirektors.

5. Valde saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu pienem atbilsto$us Civildienesta noteikumu un Nodarbinasanas
kartibas isteno$anas noteikumus.

6.  Personila resursus nosaka kopuznémuma Statu sarakstd, kura norada uz laiku noligto darbinieku skaitu atbilstosi
funkciju grupam un pakapém, ka ari ligumdarbinieku skaitu, izsakot pilnslodzes ekvivalentos, saskana ar kopuznémuma
gada budzetu.

7. Kopuzpémuma personala ir uz noteiktu laiku pienemti darbinieki un ligumdarbinieki.

8.  Visas ar personalu saistitas izmaksas sedz kopuznémums.

21. pants

Norikotie valstu eksperti un staZieri

1.  Kopuzpémums var piesaistit norikotus valstu ekspertus un staZierus, kas nav kopuzpémuma Stata darbinieki.
Norikoto valstu ekspertu skaitu, kas izteikts pilnslodzes ekvivalentos, pievieno 20. panta 6. punkta minétaja informacija
par darbinieku resursiem saskana ar gada budzetu.

2. Valde pienem lémumu ar noteikumiem par valstu ekspertu norikosanu kopuznémuma un stazieru piesaistiSanu.

(") OVL56,4.3.1968., 1. Ipp.
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22. pants

Privilégijas un imunitate

Uz kopuznémumu un ta personalu attiecas LES un LESD pievienotais Protokols Nr. 7 par privilegijam un imunitati Eiropas
Savieniba.

23. pants

Kopuznémuma atbildiba

1. Kopuzpémuma ligumisko atbildibu reglamenté attiecigie ligumu noteikumi un konkrétajam noligumam, lemumam
vai [igumam piemerojamie tiesibu akti.

2. Neligumiskas atbildibas gadijuma kopuznémums atbilstigi dalibvalstim kopigiem vispargjiem tiesibu principiem
atlidzina kait&jumu, ko pienakumu izpildé nodarijusi ta darbinieki.

3. Visi maksajumi, kurus kopuznémums izdara 1. un 2. punkta noteikto saistibu sakara, un izmaksas un izdevumi, kas
tam minétaja sakara rodas, uzskatami par kopuznémuma izdevumiem un sedzami no ta lidzekliem.

4. Kopuznémums atbild vienigi par savu pienakumu izpildi.

5. Kopuzpémums nav atbildigs par kait§umu, kas radies mitinataja darbibu rezultata saistiba ar mitinataja veikto
EuroHPC kopuznémumam piedero$o superdatoru ekspluataciju.

24. pants

Uzraudziba un izveértésana

1. Lai nodrodinatu vislielako ietekmi un izcilibu, ka ari resursu visefektivako un lietderigako izmanto$anu,
kopuzpémuma darbibas pastavigi uzrauga un periodiski parskata saskapa ar ta finansu noteikumiem. Uzraudzibas un
periodiskas parskatiSanas rezultatus ieklauj Eiropas partneribu uzraudziba un kopuznémuma izvértéjumos, kuri ietilpst
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” izvértéSanas, kas minétas Regulas (ES) 2021/695 50. un 52. panta.

2. Kopuznémums organiz€ savu parvaldibas un Istenosanas darbibu pastavigu uzraudzibu un periodisku parskatiSanu,
kura noverté to projektu iznakumus, rezultatus un ietekmi, kas istenoti saskapa ar 50. pantu un III pielikumu Regula (ES)
2021/695.

3. Kopuzpémuma darbibu izvértéSanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” starpposma izvértg§juma un galigaja izvért€juma un ar to saistitaja lémumu pienemsanas procesa, ka izklastits
Regulas (ES) 2021/695 52. panta.

4. Komisija veic kopuznémuma starpposma un galigo izvértéjumu, kuri ietilpst pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
izvértésanas, kas minétas Regulas (ES) 2021/695 52. panta. Starpposma izverté$anu veic ar neatkarigu ekspertu palidzibu,
balstoties parredzama procesa, tiklidz ir pieejama pietickama informacija par pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
istenoanu, bet ne vélak ka péc ¢etriem gadiem no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” istenosanas sakuma. Izvértésana
parbauda, ka kopuznémums pilda savu pamatuzdevumu saskana ar ta ekonomiskajiem, tehnologiskajiem, zinatniskajiem,
sabiedriskajiem un politiskajiem meérkiem, arT ar klimatu saistitiem meérkiem, un izvérté pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” ietvaros veikto darbibu lietderibu, efektivitati, butiskumu, saskanotibu un Savienibas pievienoto vértibu, to
sinergiju un papildinamibu ar attiecigajam Eiropas, valstu un attieciga gadijuma regionalajam iniciativam, ari sinergiju ar
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citam pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalam, pieméram, pamatuzdevumiem, kopam vai tematiskajam vai ipasajam
programmam. [zvertéjumos nem veéra ieintereséto personu viedoklus gan Eiropas, gan valstu limeni un attieciga gadijuma
ieklauj arT novértéjumu par kopuznémuma ilgtermina zinatnisko, ekonomisko, politisko ietekmi un ietekmi uz sabiedribu.
Tajos ietver arT novértgjumu par visiedarbigako politikas intervences veidu attieciba uz visam turpmakajam darbibam, ka ari
kopuznémuma darbibas iespéjamas pagarinasanas lietderibu un saskanotibu Eiropas partneribu vispargja konteksta un ta
politikas prioritates.

5. Pamatojoties uz $a panta 4. punkta minétas starpposma izveérté$anas secinajumiem, Komisija var rikoties saskana ar
7. panta 7. punktu vai veikt citu piemérotu darbibu.

6. Lai parbauditu kopuznémuma progresu izvirzito mérku sasniegSana, noteiktu faktorus, kas veicina darbibu
istenoSanu, un apzinatu paraugpraksi, Komisija ar parredzama procesa izraudzitu aréju neatkarigu ekspertu palidzibu var
veikt stratégiskas nozimes tematu vai jautajumu papildu izvértésanas. Veicot minétas papildu izvértésanas, Komisija
pilniba nem véra administrativo ietekmi uz kopuznémumu.

7. Kopuznémums periodiski parskata savas darbibas un rezultatus ieklauj kopuznémuma starpposma izvértéjuma un
galigaja izvertéjuma, kuri ietilpst pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” izvértésanas, kas minétas Regulas (ES) 2021/695
52. panta.

8.  Saskana ar III pielikumu Regula (ES) 2021/695 periodiskas parskatiSanas un izvertéSanas rezultati ietekme lemumu
par kopuznémuma likvidaciju vai darbibas iesp&jamu pagarinasanu. Sesu ménesu laika péc kopuznémuma likvidacijas, bet
ne vélak ka divus gadus péc statiitu 23. pantd minétas likvidacijas procediiras sakuma Komisija veic kopuzpémuma galigo
izvértéSanu. Galigas izveértéSanas rezultatus dara zinamus Eiropas Parlamentam un Padomei.

9.  Komisija publicé un dara zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai Regulas (ES) 2021/695 52. panta minétajos pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” izvértéSanas
rezultatos ieklautos kopuznémuma izveértéSanu rezultatus, kuros ieklauj arT Komisijas veiktas izvertésanas secinajumus un
apsveérumus..

25. pants

Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija un piemérojamie tiesibu akti

1. Eiropas Savienibas Tiesai ir jurisdikcija:
a) atbilstosi arbitrazas klauzulai kopuznémuma noslégtos noligumos vai ligumos vai ta lémumos;
b) stridos par atlidzindgjumu par kaitéumu, ko kopuznémuma personals nodarijis pienakumu izpildé;

c) stridos starp kopuzpémumu un ta personalu atbilstigi ierobeZojumiem un nosacfjumiem, kas paredzéti Civildienesta
noteikumos vai NodarbinaSanas kartiba.

2. Attieciba uz gadijumiem, uz kuriem neattiecas 1 regula vai citi Savienibas tiesibu akti, pieméro kopuznémuma mitnes
dalibvalsts tiesibu aktus.
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26. pants

Siidzibu iesnieg§ana ombudam

Par kopuzpémuma lémumiem, kas pienemti, istenojot $o regulu, saskana ar LESD 228. pantu var iesniegt sudzibu

ombudam.
27. pants
Ex postrevizijas
1.  No pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” budZeta finanséto darbibu izdevumu ex post revizijas veic saskana ar

Regulas (ES) 2021/695 53. pantu pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” netieSo darbibu ietvaros, jo ipasi saskana ar
minétas regulas 53. panta 2. punkta noradito revizijas stratégiju.

2. No programmas “Digitala Eiropa” budZeta finanséto darbibu izdevumu ex post revizijas kopuznémums veic saskana ar
Regulas (ES) 2021/694 27. pantu.

3. No Eiropas infrastruktiiras savienoanas instrumenta budZeta finanséto darbibu izdevumu ex post revizijas
kopuzpémums veic saskana ar Regulas (ES) 2021/1153 26. pantu Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta
darbibu ietvaros.

28. pants

Kopuznémuma loceklu finansiilo interesu aizsardziba

1. Kopuzpémums Komisijas personalam un citam attieciga kopuznémuma vai Komisijas pilnvarotam personam, ka ari
Revizijas palatai vai — 8. panta 3. punkta minétas revizijas noliikos — iesaistito valstu revizijas iestadém pieskir piekluvi ta
objektiem un telpam un visai informacijai, arT informacijai elektroniska forma, kas vajadziga revizijas veikSanai.

2. Lai noteiktu, vai saistiba ar kadu noligumu, lémumu vai ligumu, kur§ finanséts saskana ar $o regulu, notikusi
krapsana, korupcija vai citada nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finansialas intereses, OLAF un EPPO var saskana ar
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (¥) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 (") izklastitajiem noteikumiem un procedfiram veikt izmekléSanu, ari parbaudes uz vietas un inspekcijas.

3. Neskarot $§a panta 1. un 2. punktu, noligumos, lémumos un ligumos, kas izriet no $is regulas istenosanas, ietver
noteikumus, kas neparprotami nosaka Komisijas, attieciga kopuzpnémuma, Revizijas palatas, EPPO un OLAF, un —
8. panta 3. punkta minétas revizijas noliikos — iesaistito valstu revizijas iestadeém pilnvaras atbilstosi to kompetencei veikt
§adas revizijas, parbaudes uz vietas un izmeklésanu.

4. Kopuzpémums gada par ta locek]u finansialo interesu pienacigu aizsardzibu, veicot vai pasiitot atbilstigus ick$jas un
aréjas kontroles pasakumus.

5. Kopuzpémums pievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas
1999. gada 25. maija lestazu noligumam par ick$gjo izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai
(OLAF) (*). Kopuzpémums piepem pasakumus, kas vajadzigi, lai atvieglotu OLAF veikto ieksgjo izmeklésanu.

(*) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krap3anas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

() OV L136,31.5.1999., 15.Ipp.
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29. pants
Konfidencialitate

Kopuznémums nodrosina tadas konfidencialas informacijas aizsardzibu, kuras izpauSana varétu kaitét ta loceklu vai
kopuzpémuma darbibu dalibnieku interesém.

30. pants
Parredzamiba

Uz kopuznémuma riciba eso$ajiem dokumentiem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (V).

31. pants

Personas datu apstrade

Ja §is regulas Istenosanai ir nepiecieSama personas datu apstrade, tos apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018/1725 (*¥).

32. pants

Piekluve rezultatiem un informaicijai par priekslikumiem

1.  Kopuzpémums nodrosina Savienibas iestadém un struktiram, birojiem vai agenttiram, ka ari iesaistito valstu
iestadém piekluvi visai informacijai, kas saistita ar ta finansétajam netiesajam darbibam. Sada informacija ietver to
sanéméju rezultatus, kuri piedalas kopuzpémuma netieajas darbibas, vai jebkadu citu informaciju, ko uzskata par
vajadzigu Savienibas ricibpolitiku vai programmu izstradei, istenosanai, uzraudzibai un izvértésanai. Sadas piekluves
tiesibas attiecas tikai uz nekomercialu un ar konkurenci nesaistitu izmanto$anu, un tas ir saskanigas ar piemérojamajiem
konfidencialitates noteikumiem.

2. Lai izstradatu, istenotu, uzraudzitu un izvértétu Savienibas ricibpolitikas vai programmas, kopuznémums sniedz
Komisijai informaciju, kas ieklauta iesniegtajos priekslikumos. To mutatis mutandis pieméro iesaistitajam valstim attieciba
uz priekslikumiem, kas ietver pieteikuma iesniedzgjus, kuri iedibinati to teritorija, attiecinot to tikai uz nekomercialu un ar
konkurenci nesaistitu izmanto$anu un saskana ar piemérojamiem konfidencialitates noteikumiem.

33. pants

Noteikumi par dalibu un informacijas izplatiSanu, ko pieméro pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
finansétajam netieSajam darbibam

1. Netiesajam darbibam, kuras kopuzpémums finansé no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, pieméro Regulu (ES)
2021/695. Saskana ar minéto regulu kopuznémumu uzskata par finanséSanas struktru un tas sniedz finansialu atbalstu
netieSajam darbibam, ka izklastits stattitu 1. panta.

2. NetieSajam darbibam, kuras finansé no iesaistitas valsts ieguldijumiem, kas minéti statitu 15. panta 3. punkta
f) apakspunkta, ari piemeéro Regulu (ES) 2021/695.

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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34. pants
AtlidzinaSanas likmes

Attieciba uz pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” finansétajam netieSajam darbibam - atkapjoties no Regulas (ES)
2021/695 34. panta — un attieciba uz programmas “Digitala Eiropa” finansétajam darbibam, kopuznémums var vienas
darbibas ietvaros piemérot dazadas Savienibas finanséjuma atlidzinaganas likmes atkariba no dalibnieka, proti, MVU, veida
un darbibas veida. Atlidzinasanas likmes norada darba programma.

35. pants

Noteikumi, kas piemérojami Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta finansétajam darbibam

Darbibam, kuras kopuzpémums finansé no Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta, pieméro Regulu (ES) 2021/
1153.

36. pants
Noteikumi, kas piemérojami programmas “Digitala Eiropa” finansétajam darbibam

Darbibam, kuras kopuzpémums finansé no programmas “Digitala Eiropa”, pieméro Regulu (ES) 2021/694.

37. pants

Mitnes dalibvalsts atbalsts

Kopuzpémums un dalibvalsts, kura atrodas ta mitne, var noslégt administrativu vieno$anos par privilégijam un imunitati
un citu atbalstu, kas minétajai valstij jasniedz kopuzpémumam.

38. pants
AtcelSana

1. Neskarot darbibas, kas uzsaktas saskana ar Regulu (ES) 20181488, tostarp ikgadgjos istenosanas planus un ar $im
darbibam saistitos finansialos pienakumus, Regulu (ES) 2018/1488 atcel.

Darbibam, kas uzsaktas saskana ar Regulas (ES) 2018/1488 10., 11., 13. un 14. pantu, ka arT minétajai regulai pievienoto
statditu 6. un 7. pantu, to turpina piemérot lidz minéto darbibu pabeigsanai un nepiecieSamaja apmera.

Ari darbibas, kas izriet no uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus un uzaicinajumiem iesniegt piedavajumus, kuri paredzéti
saskana ar Regulu (ES) 2018/1488 pienemtajos gada Istenosanas planos, uzskata par darbibam, kas uzsaktas saskana ar
minéto regulu.

2. Atsauces uz Regulu (ES) 2018/1488 uzskata par atsaucém uz 3o regulu.

39. pants
Parejas noteikumi

1. Siregula neskar saskana ar Regulu (ES) 2018/1488 pienemta personala tiesibas un pienakumus. Minétaja noliika
personala darba ligumi $is regulas darbibas laika paliek spéka atbilstigi Civildienesta noteikumiem un Nodarbinasanas
kartibai.
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2. Saskana ar Regulu (ES) 2018/1488 ieceltajam izpilddirektoram uz atlikuo pilnvaru terminu no $is regulas stasanas
spéka uztic $aja regula paredzétas izpilddirektora funkcijas. Pargjie liguma nosacijumi nemainas.

3. Ja vien kopuznémuma locekli nevienojas citadi, visas tiesibas un pienakumus, t. sk. aktivus, paradus vai saistibas,
kurus locekli uznémas saskana ar Regulu (ES) 2018/1488, nodod kopuznémuma locekliem, kas noraditi 3aja regula.

4. Pirmaja sanaksmé péc §is regulas stasanas speka Valde pienem sarakstu ar lémumiem, kas piepemti saskana ar Regulu
(ES) 2018/1488 un ko turpina piemérot saskana ar $o regulu. Visas neizmantotas apropriacijas, uz ko attiecas Regula (ES)
2018/1488, nodod kopuzpémumam, kas izveidots ar $o regulu.
5. Visas kopuznémuma tiesibas un pienakumus, t. sk. aktivus, paradus vai saistibas, un visas neizmantotas apropriacijas,
uz ko attiecas Regula (ES) 2018/1488, nodod kopuznémumam, kas izveidots ar $o regulu.
40. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 13. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
A. SIRCELJ
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PIELIKUMS

EIROPAS AUGSTAS VEIKTSPEJAS DATOSANAS KOPUZNEMUMA STATUTI

1. pants

Uzdevumi

Kopuzpnémums veic $adus uzdevumus:
a) piesaista publiska un privata sektora lidzeklus kopuznémuma darbibu finansésanai;

b) atbalsta to kopuznémuma pamatuzdevuma, mérku un darbibu pilaru istenosanu, kas uzskaititi §is regulas 3. un 4.
panta; minétas darbibas finansés no Savienibas budZeta, kas paredzéts Regulai (ES) 2021/695, ar ko izveido
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, Regulai (ES) 2021/694, ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa”, un Regulai
(ES) 2021/1153, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumentu, saskana ar attiecigo regulu darbibas
jomu, ka ari no attiecigo iesaistito valstu ieguldijumiem kopuznémuma; $im nolikam kopuzpémums izsludina
uzaicindjumus iesniegt priekslikumus, uzaicinajumus iesniegt piedavajumus un izveido jebkadu citu instrumentu vai
procediiru, kas paredzéta pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, programma “Digitala Eiropa” un Eiropas
infrastruktiiras savienosanas instrumenta;

¢) izsludina un parvalda uzaicinajumus paust ieinteresétibu par EuroHPC superdatoru mitina§anu vai modernizaciju un
izverté sanemtos piedavajumus ar neatkarigu argjo ekspertu atbalstu;

d) saskana ar §is regulas 9. pantu taisniga, atklata un parredzama veida izraugas EuroHPC superdatoru mitinataju;

e) saskana ar §is regulas 10. pantu noslédz ar mitinataju mitinasanas noligumu par EuroHPC superdatoru ekspluataciju un
apkopi un uzrauga mitinaSanas noliguma saistibu ievérosanu, tostarp iegadato superdatoru pienemsanas parbaudi;

f) nosaka vispargjos un ipasos nosacijumus par EuroHPC superdatoru Savienibas piekluves laika dalas pieskir§anu un
uzrauga piekluvi Siem superdatoriem saskana ar §is regulas 17. pantu;

g) nodrosina, ka ar ta darbibam tiek sniegts ieguldijums pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” mérku sasnieg§ana un
daudzgadu stratégiskas planosanas, zinosanas, uzraudzibas un izvértésanas, ka ari citu minétas programmas prasibu —
pieméram, kopgjas politikas atsauksmju sistémas ievieSanas — izpildg;

h) izsludina atklatus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un saskana ar Regulu (ES) 2021/695 un pieejamo lidzeklu
ietvaros pieskir finansgjumu par netiesam darbibam, galvenokart dotaciju veida;

i) izsludina atklatus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un uzaicindjumus iesniegt piedavajumus, ka arT saskana ar
Regulu (ES) 2021/694 un Regulu (ES) 20211153 pieejamo lidzeklu ietvaros pieskir finansgjumu;

j)  uzrauga darbibu istenosanu un parvalda dotacijas noligumus un iepirkuma ligumus;
k) nodrosina Eiropas augstas veiktspgjas datoSanas iniciativas efektivitati, pamatojoties uz piemérotu pasakumu kopumu;
l) uzrauga kopéjo progresu kopuznémuma mérku sasniegsana;

m) izveido cieSu sadarbibu un nodrosina koordinaciju ar Savienibas un valstu darbibam, struktiiram un ieinteresétajam
personam, radot sinergiju un uzlabojot pétniecibas un inovacijas rezultatu izmantosanu augstas veiktspéjas datosanas
nozare;

n) izveido cie$u sadarbibu un nodro$ina koordinaciju ar citam Eiropas partneribam, ka ari darbibas sinergiju kopigu
atbalsta funkciju veiksana ar citiem kopuznémumiem;
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o) nosaka daudzgadu stratégisko programmu, izstrada un isteno attiecigas gada darba programmas tas izpildei un veic
nepiecie$amos precizéjumus daudzgadu stratégiskaja programma;

p) iesaistas informéSanas, komunikacijas, izmantoSanas un izplati§anas darbibas, mutatis mutandis piemérojot Regulas (ES)
2021/695 51. pantu, tostarp vienotd pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” e-datubazé darot pieejamu detalizétu
informaciju par rezultatiem saistiba ar uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus;

q) pilda citus uzdevumus, kas nepiecieSami §is regulas 3. panta izklastito mérku sasniegsanai.

2. pants

Locekli

1. Kopuzpémuma locekli ir:
a) Savieniba, ko parstav Komisija;

b) Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Islande, Italija, Irija, Kipra, Latvija,
Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande, Norvégija, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija,
Ungarija, Vacija un Zviedrija;

¢) Melnkalne, Sveice, Turcija un Zieme]makedonija ar nosacijumu, ka minétas tresas valstis ir asoci€tas ar vismaz vienu no
attiecigajam programmam, kas minétas §is regulas 5. panta 1. punkta;

d) péc 3o statiitu atziSanas ar apstiprindjuma vestuli — Eiropas Augstas veiktspéjas datoSanas tehnologiju platforma
(ETP4HPC), kas ir saskana ar Niderlandes tiesibam registréta apvieniba ar juridisko adresi Amsterdama (Niderlandg), un
apvieniba Data, Al and Robotics (DAIRO), kas registréta saskana ar Belgijas tiesibam ar juridisko adresi Briselé (Belgija).

2. Katra iesaistita valsts iece] savu parstavi Valdé un izraugas valsts struktfiru vai struktaras, kas atbild par to, lai tiktu
izpilditi tas pienakumi saskana ar o regulu.

3. pants

Izmainas daliba

1. Ar noteikumu, ka dalibvalstis vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas “Digitala Eiropa” asociétas
tredas valstis, kuras nav minétas $o statfitu 2. panta 1. punkta b) apak$punkta, veic ieguldijjumu saskana ar 3is regulas
7. pantu vai veic $o statiitu 15. panta minéto finansialo ieguldijumu §is regulas 3. panta izklastita kopuznémuma
pamatuzdevuma un mérku sasnieg$ana, tas var pieteikties klat par kopuznémuma loceklem.

2. Visus dalibvalstu vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas “Digitala Eiropa” asociéto treso valstu
pieteikumus par dalibu kopuznémuma adresé Valdei. Kandidatvalstis rakstiski akcepté $os statiitus un citus noteikumus,
kas nosaka kopuznémuma darbibu. Kandidati ari izklasta savu motivaciju, kade] tie pieprasa dalibu kopuzpémuma, un
norada, ka to valsts superdatoru stratégija ir saskanota ar kopuznémuma mérkiem. Valde novérté pieteikumu, nemot véra
kandidata piemérotibu un iespgjamo pievienoto vértibu kopuznémuma pamatuzdevuma un mérku sasnieg$ana, un pirms
pieteikuma apstiprinasanas var pieprasit skaidrojumus attieciba uz $o kandidatairu.

3. Ikviens tiesibu subjekts, kas nav minéts $o statiitu 2. panta 1. punkta c) apak$punkta, kas ir iedibinats dalibvalsti un
kas tiesi vai netiesi atbalsta pétniecibu un inovaciju dalibvalsti, saskana ar $a panta 4. punktu var pieteikties klat par
kopuznémuma privata sektora locekli, ja tas veic $o statiitu 15. pantd minéto finansialo ieguldjjumu $§is regulas 3. panta
noteikta kopuznémuma pamatuzdevuma un mérku sasniegsana un akcepté 3os stattus.
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4. Visus saskana ar 3. punktu sagatavotos dalibas pieteikumus par to, lai klitu par kopuznémuma privata sektora
locekli, adresé Valdei. Valde novérté pieteikumu, nemot véra pieteikuma iesniedz€ja piemérotibu un iesp&amo pievienoto
vertibu kopuznémuma pamatuzdevuma un mérku sasniegsana, un pienem lémumu par pieteikumu.

5. Katrs loceklis var izbeigt dalibu kopuznémuma. Sada dalibas izbeigsana stajas speka un kliist neatsaucama sesus
ménesus péc pazinosanas izpilddirektoram, kur$ par to informeé paréjos kopuznémuma Valdes loceklus un privata sektora
loceklus. No dalibas izbeigsanas dienas bijuso locekli atbrivo no visiem pienakumiem, iznemot tos, ko kopuznémums
apstiprinajis vai kas tam radusies pirms pazino$anas par locekla dalibas izbeigSanu.

6.  Katrs privata sektora loceklis reizi gada informé kopuzpémumu par visam biitiskajam izmainam 3a privata sektora
locekla sastava. Ja Komisija, nemot vérd drosibas apsvérumus, uzskata, ka minétas izmaipas sastava var ietekmét
Savienibas vai kopuzpémuma intereses, ta var ierosinat Valdei izbeigt attieciga privata sektora locekla dalibu. Dalibas
izbeig8ana stajas spéka un kliist neatsaucama se$us ménesus péc Valdes lemuma vai diena, kas noradita minétaja lemuma,
atkariba no ta, kur§ no minétajiem terminiem iestajas agrak.

7. Dalibu kopuznémuma nevar bez Valdes iepriekséjas piekriSanas nodot tresai personai.

8. Ja, ievérojot $o pantu, notiek izmainas dalibnieku sastava, kopuznémums sava timekla vietné nekavéjoties publicé
atjauninatu locek]u sarakstu kopa ar $adu izmainu datumu.

4. pants

Kopuzpémuma struktiiras

1. Kopuzpémuma struktiras ir:

a) Valde;

b) izpilddirektors;

¢) Ripnieciska un zinatniska konsultativa padome, kas sastav no Pétniecibas un inovacijas konsultativas grupas un

Infrastruktiiras konsultativas grupas.

2. Veicot savus uzdevumus, katra kopuznémuma struktiira tiecas sasniegt tikai $aja regula izklastitos mérkus un rikojas
tikai to kopuznémuma darbibu ietvaros, kuru istenosanai ta tika izveidota.
5. pants

Valdes sastavs
1. Valdes sastava ir Komisijas parstavji, kuri rikojas Savienibas varda, un iesaistito valstu parstaviji.

2. Komisija un katra iesaistita valsts Valdé iece] vienu parstavi.

6. pants

Valdes darbiba

1. Valdes loceklu parstavji dara visu iespé&jamo, lai panaktu vienpratibu. Ja vienpratiba netiek panakta, notiek balsojums.
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2. Savienibai ir 50 % balsstiesibu. Savienibas balsstiesibas nav dalamas.

3. Attieciba uz 3o statfitu 7. panta 3. punktd minétajiem uzdevumiem atlikusos 50 % no balsstiesibam vienadi sadala
starp visam iesaistitajam valstim.

$a punkta nolitkos Valdes lemumus pienem ar vairakumu, ko veido Savienibas balss un vismaz 50 % no visam iesaistito
valstu balsim, ieskaitot klat neesoso locek]u balsis.

4. Attieciba uz 3o statiitu 7. panta 4. punkta, iznemot f), g) un h) apak$punktu, minétajiem uzdevumiem atlikusie 50 %
no balsstiesibam ir iesaistitajam valstim, kuras ir dalibvalstis.

S$a punkta noliikos Valdes lémumus pienem ar kvalificétu balsu vairadkumu. Kvalificétu balsu vairakumu uzskata par
panaktu, ja to veido Savieniba un vismaz 55 % no iesaistitajam valstim, kuras ir dalibvalstis un kuras ir vismaz 65 % no
kopéja iesaistito valstu iedzivotaju skaita. Lai noteiktu iedzivotaju skaitu, izmanto skaitlus, kas izklastiti Padomes Lemuma
2009/937ES () III pielikuma.

5. Attieciba uz uzdevumiem, kuri minéti So statfitu 7. panta 4. punkta f), g) un h) apak$punkta, un attieciba uz katru
EuroHPC superdatoru iesaistito valstu balsstiesibas ir sadalitas proporcionali finansialajam ieguldijjumam, ko tas appémusas
sniegt, un to ieguldijjumiem natGira minétaja superdatora lidz bridim, kad vai nu ta ipaSumtiesibas nodod mitinatdgjam
saskana ar §is regulas 9. panta 3. punktu, vai ari tas tiek pardots vai iznemts no ekspluatacijas; ieguldjjumus natfira nem
véra tikai tad, ja tos ieprieks ir apstiprinajis neatkarigs eksperts vai revidents.

Sa punkta noliikos Valdes lemumus piegem ar vairakumu, ko veido vismaz 75 % no visam balsim, ieskaitot klat neesoso
locek]u balsis.

6.  Attieciba uz 3o statitu 7. panta 5., 6. un 7. punkta minétajiem uzdevumiem Valdes lémumus pienem divos posmos.

Pirmaja posma atlikusos 50 % no balsstiesibam vienadi izdala starp visam iesaistitajam valstim. Valdes lémumus pienem ar
vairakumu, ko veido Savienibas balss un vismaz 55 % no visam iesaistito valstu balsim, ieskaitot klat neesoso loceklu balsis.

Otraja posma Valde lemj ar $a panta 4. punkta minéto kvalificéto balsu vairakumu.

7. Neskarot ieprieksgjos punktus, valstis, kuras bija kopuznémuma locekles saskana ar Regulu (ES) 2018/1488 un
sniedza ieguldijjumu ar minéto regulu izveidota EuroHPC kopuzpémuma superdatoru iegadé vai iegadato superdatoru
ekspluatacija, bet kuras vairs nav EuroHPC kopuznémuma locekles, saglaba balsstiesibas tikai attieciba uz lémumiem, kas
saistiti ar minétajiem superdatoriem saskana ar Regulai (ES) 2018/1488 pievienoto EuroHPC kopuzpémuma statiitu
6. panta 5. punktu un 7. panta 5. punktu.

8. Valde uz divu gadu laikposmu ievélé priekssédetaju. Priekssédétaja pilnvaras var pagarinat tikai vienreiz, péc Valdes
lémuma.

9.  Valdes prickssédétaja vietnieks ir Komisijas parstavis, kur$ vajadzibas gadijuma aizstaj priekssedétaju.

10.  Valdes kartgjas sédes notiek vismaz divas reizes gada. Ta var noturét arkartas sédes péc Komisijas pieprasijuma,
iesaistito valstu parstavju vairakuma pieprasijuma, priek$sédétaja pieprasijuma vai izpilddirektora pieprasijuma saskana ar
So statitu 15. panta 5. punktu. Valdes sédes sasauc tas priek3sédétajs, un tas parasti notiek kopuznémuma mitnes vieta.

(") Padomes Lémums 2009/937ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).
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Izpilddirektoram ir tiesibas apmeklét sédes un piedalities jautdjumu apspriesana, bet nav balsstiesibu. Valde atsevigkos
gadijumos var uzaicinat citas personas piedalities tas sédés novérotaja statusa.

Katra noverotaja valsts var Valdé iecelt vienu delegatu, kur§ sanem visus attiecigos dokumentus un var piedalities Valde
notieko$ajas apspriesanas, ja vien Valde, izskatot katru gadijumu atseviski, nav nolémusi citadi. Minétajiem delegatiem nav
balsstiesibu, un vini nodrofina sensitivas informacijas konfidencialitati atbilstigi $is regulas 29. pantam un ievéro
noteikumus par interesu konfliktu.

11.  Loceklu parstavji nav personigi atbildigi par darbibam, ko vini veic ka parstavji Valde.

12.  Valde piepem un publicé savu reglamentu. Minétaja reglamenta ieklauj ipaSas procediras attieciba uz intere$u
konfliktu noteik$anu un izvairiSanos no tiem, un attieciba uz sensitivas informacijas konfidencialitates nodrosinasanu.

13.  Jatiek apspriesti jautajumi, kas attiecas uz vinu uzdevumiem, kopuznémuma Pétniecibas un inovacijas konsultativas
grupas priek$sédétdjs un Infrastruktiiras konsultativas grupas priekssédétajs tiek uzaicinati apmeklét Valdes sédes
novérotdja statusa un piedalities jautdjumu apsprieSana, tacu vigpiem nav balsstiesibu. Vini nodro$ina sensitivas
informacijas konfidencialitati saskana ar §is regulas 29. pantu un ievéro noteikumus par intere$u konfliktu.

14.  Kopuznémuma privata sektora loceklu priekssédétajus uzaicina apmeklet Valdes sédes novérotdja statusa un
piedalities jautagjumu apsprie$ana, tacu viniem nav balsstiesibu. Vini nodrosina sensitivas informacijas konfidencialitati
saskana ar $is regulas 29. pantu un ievéro noteikumus par interesu konfliktu.

7. pants

Valdes uzdevumi

1. Valdei ir vispargja atbildiba par kopuznémuma stratégisko virzibu un darbibu, un Valde uzrauga ta darbibu izpildi. Ta
nodrosina taisniguma un parredzamibas principu pienacigu piemérosanu publiska finanséjuma pieskirana.

2. Komisija, pildot savus pienakumus Valde, censas nodro$inat koordinaciju starp kopuzpémuma darbibam un
attiecigajam Savienibas finanséSanas programmu darbibam ar mérki veicinat sinergijas, izstradajot superdatoru un datu
infrastruktiiras integrétu ekosistemu un identificgjot prioritates, uz kuram attiecas kopigi pétniecibas projekti.

3. Valde jo ipasi veic $adus kopuznémuma visparigos administrativos uzdevumus:

a) Verté, pienem vai noraida dalibas pieteikumus saskana ar 3o statiitu 3. panta 2. punktu;
b) lemj par to loceklu dalibas izbeigsanu kopuznémuma, kuri nepilda savus pienakumus;

) apspriez un pienem kopuznémuma finansu noteikumus saskana ar §is regulas 19. pantu;

d) apspriez un pienem kopuznémuma gada administrativo budZetu, tostarp attiecigo Statu sarakstu, kura noradits katras
funkciju grupas un pakapes pagaidu amata vietu skaits, ka a1 ligumdarbinieku un norikoto valsts ekspertu skaits, kas
izteikts pilnslodzes ekvivalentos;

e) iecel un atbrivo no amata izpilddirektoru, pagarina vina pilnvaru laiku, dod vinam noradijumus un uzrauga vina
darbibas rezultatus;

f) apspriez un apstiprina konsolidéto gada darbibas parskatu, tostarp o statGtu 18. panta 1. punkta minétos attiecigos
izdevumus;

g) Tsteno iecélgjinstitficijas pilnvaras attieciba uz personalu saskana ar §is regulas 20. pantu;
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h) ja nepiecieSams, nosaka Civildienesta noteikumu un Nodarbinasanas kartibas isteno$anas noteikumus saskana ar $is

4.

regulas 20. panta 3. punktu;

ja nepiecie$ams, nosaka kartibu, kada uz kopuzpémumu noriko valstu ekspertus, un praktikantu nodarbinasanas
kartibu saskana ar §is regulas 21. panta 2. punktu;

ja nepieciesams, papildus $o statiitu 4. panta minétajam kopuznémuma struktiiram izveido konsultativas grupas;

paredz noteikumus un konkrétus kritérijus to konsultativo grupu loceklu atlasei, iecelSanai un atlai$anai, kas izveidotas
saskana ar j) apakSpunktu, cita starpa nemot véra dzimumu un geografisko daudzveidibu, un apstiprina reglamentu,
kuru autonomi noteikusas §is konsultativas grupas;

péc izpilddirektora ieteikuma apspriez un apstiprina programmas biroja organizatorisko struktiiru;
ja nepieciesams, iesniedz Komisijai pieprasijumu par $is regulas grozisanu, kuru ierosinajis kopuznémuma loceklis;

nosaka vispargjos un ipasos piekluves nosacijumus EuroHPC superdatoru Savienibas piekluves laika dalas izmanto$anai
saskana ar $is regulas 17. pantu;

nosaka 3is regulas 18. panta minéto komercpakalpojumu maksas lielumu un lemj par piekluves laika pieskir§anu
minéto pakalpojumu nodrosinasanai;

péc izpilddirektora ieteikuma apspriez un apstiprina kopuznémuma komunikacijas politiku;

atbild par tadu uzdevumu veikSanu, kas nav Ipasi uzdoti konkrétai kopuznémuma struktirai; Valde $adus uzdevumus
var uzdot jebkurai kopuznémuma struktarai.

Valde jo ipasi veic $adus uzdevumus, kas saistiti ar §is regulas 16. panta minéto EuroHPC superdatoru iegadi un

ekspluataciju un giitajiem iepémumiem:

a)

apspriez un piegem $o statiitu 18. panta 1. punktd minétas daudzgadu stratégiskas programmas dalu, kas saistita ar
EuroHPC superdatoru iegadi;

apspriez un pienem 3o statitu 18. panta 4. punkta minétas gada darba programmas dalu, kas saistita ar EuroHPC
superdatoru iegadi un mitinataju izraudziSanos, un attiecigas izdevumu tames;

apstiprina uzaicinajumu paust ieinteresétibu izsludinasanu saskana ar gada darba programmu;

apstiprina izraudzitos EuroHPC superdatoru mitinatajus, kas saskana ar §is regulas 9. pantu izraudziti taisniga, atklata un
parredzama procesa;

katru gadu lemj par to, ka izlietot ienémumus, kas giti no §is regulas 18. panta minétajam maksam par komercpakal-
pojumiem;

apstiprina uzaicinajumu iesniegt piedavajumus izsludinasanu saskana ar gada darba programmu;
apstiprina finansésanai izraudzitos piedavajumus;

lemj par EuroHPC superdatoru ipasumtiesibu iespéjamo nodosanu mitinatajam, to pardosanu citam subjektam vai to
iznemsanu no ekspluatacijas saskana ar §is regulas 11. panta 5. punktu, 12. panta 7. punktu un 14. panta 6. punktu;

lemj par EuroHPC superdatoru ipa§umtiesibu iespéjamo nodoSanu privata sektora partneru konsorcijam, to pardosanu
citam subjektam vai to iznemsanu no ekspluatacijas saskana ar §is regulas 13. panta 6. punktu.
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5. Valde jo ipa$i veic $adus ar kopuzpémuma pétniecibas un inovacijas darbibam, ka ari ar datu izmantoSanas un
prasmju darbibam saistitus uzdevumus:

a) iniciativas sakuma apsprieZz un pienem 3o statitu 18. panta 1. punkta minétas daudzgadu stratégiskas programmas
dalu, kas saistita ar pétniecibas un inovacijas darbibam, un vajadzibas gadijuma groza to visa pamatprogrammas
“Apvarsnis Eiropa” darbibas laika; daudzgadu stratégiskaja programma cita starpa nosaka citas Eiropas partneribas, ar
kuram kopuznémums izveido oficialu un regularu sadarbibu, ka arf iesp&jas sinergijai starp kopuznémuma darbibam
un valsts vai regionalajam iniciativam un politikas jomam, pamatojoties uz informaciju, ko sanémusas iesaistitas valstis;

b) apspriez un pienem $o stattitu 18. panta 4. punkta minétas gada darba programmas dalu, kas saistita ar pétniecibas un
inovacijas darbibam, un attiecigas izdevumu tames, lai istenotu daudzgadu stratégisko programmu, tostarp
uzaicindjumu iesniegt priekslikumus saturu, piemérojamo finanséuma likmi katrai uzaicindgjuma témai, ka ari
attiecigos iesniegSanas, izvértésanas, atlases, pieskirsanas un parskatiSanas procediiru noteikumus;

¢) apstiprina uzaicinajumu iesniegt priekslikumus izsludinasanu saskana ar gada darba programmu;

d) ievérojot $is regulas 8. pantu, apstiprina finanséSanai izraudzito darbibu sarakstu, pamatojoties uz izpilddirektora
ieteikumu;

e) atbild par to, lai ciesi un savlaicigi parraudzitu kopuznémuma pétniecibas un inovacijas programmas un atsevisku
darbibu norisi saistiba ar Komisijas prioritatém un daudzgadu stratégisko programmu un vajadzibas gadjjuma veic
koriggjosus pasakumus, lai nodrosinatu, ka kopuznémums sasniedz savus mérkus.

6.  Valde jo ipasi veic $adus ar kopuznémuma sp&ju veidosanas un paplasinasanas darbibam saistitus uzdevumus:

a) apspriez un pienem 3o statiitu 18. panta 1. punkta minétas daudzgadu stratégiskas programmas dalu, kas saistita ar
sp&ju veidoSanas un paplasinasanas darbibam;

b) apspriez un pienem 3o statfitu 18. panta 4. punkta minétas gada darba programmas dalu, kas saistita ar spé&ju veidosanas
un paplaginasanas darbibam, un attiecigas izdevumu tames;

¢) apstiprina uzaicindjumu iesniegt priekslikumus un uzaicinajumu iesniegt piedavajumus izsludinasanu saskana ar gada
darba programmu;

d) apstiprina finanséSanai izraudzito darbibu sarakstu, pamatojoties uz izpilddirektora ieteikumu.

7. Valde jo ipasi veic $adus uzdevumus, kas saistiti ar augstas veiktspgjas datoSanas un datu infrastruktiiras
federalizéanas un savienojamibas darbibam, ka arf ar kopuznémuma starptautiskas sadarbibas darbibam:

a) apspriez un pienem 3o statiitu 18. panta 1. punkta minétas daudzgadu stratégiskas programmas dalu, kas saistita ar
augstas veiktspéjas datoSanas un datu infrastruktiras federalizéSanas un savienojamibas darbibam, ka ari starptautiskas
sadarbibas darbibam;

b) apspriez un piepem 3o statiitu 18. panta 4. punkta minétas gada darba programmas dalu, kas saistita ar augstas
veiktspgjas datoanas un datu infrastruktiiras federalizéSanas un savienojamibas darbibam, ka ari ar starptautiskas
sadarbibas darbibam, un attiecigas izdevumu tames;

¢) apstiprina uzaicindjumu iesniegt priekslikumus un uzaicinajumu iesniegt piedavajumus izsludinasanu saskana ar gada
darba programmu;

d) apstiprina finanséSanai izraudzito darbibu sarakstu, pamatojoties uz izpilddirektora ieteikumu.
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8. pants

Izpilddirektora iecelSana vai atbrivo$ana no amata vai pilnvaru laika pagarinasana

1. Komisija ierosina izpilddirektora amata kandidatu sarakstu péc apspriesanas ar kopuzpémuma locekliem, kas nav
Savieniba. Sadas apspriesanas vajadzibam kopuzpémuma locekli, kas nav Savieniba, savstarpgji vienojoties, iece]
parstavjus, ka ari novérotaju Valdes varda.

Izpilddirektoru iece] Valde, izvéloties no tadu kandidatu saraksta, kurus péc atvértas un parredzamas atlases procediras ir
ierosinajusi Komisija.

2. Izpilddirektors ir personala loceklis un tiek nodarbinats ki kopuzpémuma pagaidu darbinieks saskana ar
Nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

Slédzot ligumu ar izpilddirektoru, kopuznémumu parstav Valdes priekssédétajs.

3. Izpilddirektora pilnvaru termins ir ¢etri gadi. Minéta termina beigas Komisija, vajadzibas gadijuma piesaistot locek]us,
kas nav Savieniba, izvérté izpilddirektora darbibas rezultatus un kopuzpémuma turpmakos uzdevumus un problémas.

4. Valde, rikojoties péc Komisijas priekslikuma, kura nemts véra 3. punkta minétais novértgjums, var vienu reizi
pagarinat izpilddirektora pilnvaru terminu uz laiku, kas neparsniedz Cetrus gadus.

5. Izpilddirektors, kura pilnvaru termins ir pagarinats, kopéja laikposma beigas nevar piedalities cita atlases procediira
uz to pasu amatu.

6. levérojot So statiitu 7. panta 3. punkta e) apakSpunktu, izpilddirektoru var atbrivot no amata tikai péc Valdes lémuma,
kura rikojas saskana ar Komisijas priekslikumu, vajadzibas gadijuma piesaistot loceklus, kas nav Savieniba.

7. Komisija var izraudzities Komisijas amatpersonu, kas darbojas ka pagaidu izpilddirektors un pilda izpilddirektoram
noteiktos pienakumus tik ilgi, kameér izpilddirektora amata vieta ir briva.

9. pants

Izpilddirektora uzdevumi

1.  Izpilddirektors ir galvena izpildpersona, kas atbild par kopuzpémuma ikdienas vadibu saskana ar Valdes
pienemtajiem lémumiem.

2. Izpilddirektors ir kopuznémuma juridiskais parstavis. Izpilddirektors atskaitas Valdei un veic savus pienakumus
pilnigi neatkarigi saskana ar tam pieskirtajam pilnvaram.

3. Izpilddirektors atbild par kopuzpémuma budzeta izpildi.

4. Izpilddirektors neatkarigi veic jo ipasi $adus uzdevumus:

a) iesniedz apspriefanai un pienemsanai Valdé 3o statiitu 18. panta 1. punkta minétas daudzgadu stratégiskas
programmas projektu;

b) sagatavo un iesniedz Valdé apsprieSanai un pienemsanai gada budzeta projektu, tostarp atbilstigo Statu izveides
programmu, kura noradits katras pakapes un funkciju grupas pagaidu amata vietu skaits, ka arT l[igumdarbinieku un
norikoto valsts ekspertu skaits, izsakot pilnslodzes ekvivalentos;

c) sagatavo un iesniedz Valdé apsprieSanai un pienemsanai gada darba programmas projektu, tostarp uzaicinajumu
iesniegt priekslikumus, uzaicinajumu paust ieinteresétibu un uzaicindgjumu iesniegt piedavajumus tvérumu, kas
nepiecie§ami, lai istenotu Ripnieciskas un zinatniskas konsultativas padomes ierosinato pétniecibas un inovacijas
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darbibu programmu, iepirkumu programmu, sp&u veidoSanas un papladinasanas darbibu programmu un
federalizésanas, savienojamibas un starptautiskas sadarbibas darbibu programmu, ka ari iesaistito valstu un Komisijas
ierosinatas attiecigas izdevumu tames;

d) iesniedz Valdei gada parskatus tas atzinuma sniegSanai;

€) sagatavo un iesniedz apstiprinasanai Valdé konsolidéto gada darbibas parskatu, tostarp informaciju par attiecigajiem
izdevumiem;

f) savas kompetences ietvaros kopuzpémuma varda paraksta individualos dotacijas noligumus, ligumus un lémumus;
g) paraksta iepirkuma ligumus;

h) uzrauga kopuznémumam piedero$o vai ta finanséto EuroHPC superdatoru ekspluataciju, tostarp Savienibas piekluves
laika dalas pieskirSanu, akadémisko aprindu un ripniecisko lietotaju piekluves tiesibu ieveroSanu, ka ari sniegto
pakalpojumu kvalitati;

i) ierosina Valdei kopuznémuma komunikacijas politiku;

j)  organizg, vada un uzrauga kopuznémuma darbibu un personalu, neparsniedzot Valdes noteikto pilnvaru deleggjumu,
ka paredzéts §is regulas 20. panta 2. punkta;

k) izveido lietderigu un efektivu ieks$gjas kontroles sistému un nodrosina tas darbibu, un zino Valdei par bitiskam
izmainam taja;

) nodrosina, ka tiek veikta riska novértésana un riska parvaldiba;
m) attiecigi organizé kopuznémuma ieksgjas revizijas struktiras izveidosanu;
n) saskana ar Valdes noteikto piekluves kartibu pieskir piekluves laiku arkartas un krizes parvaré$anas gadijumos;

o) veic jebkadus citus pasakumus, kas nepieciesami, lai novértétu kopuzpémuma panakto progresu $is regulas 3. panta
noteikto meérku sasnieg$ana;

p) pilda citus pienakumus, ko izpilddirektoram uzticjusi vai delegéjusi Valde.

5. Izpilddirektors izveido programmas biroju visu no §is regulas izrietoso atbalsta uzdevumu izpildei un atbild par ta
darbibu. Programmas biroju veido kopuznémuma personals, un tas jo Ipasi veic $adus uzdevumus:

a) sniedz atbalstu pienacigas gramatvedibas sistémas izveido$ana un parvaldiba saskana ar §is regulas 19. panta minétajiem
finan$u noteikumiem;

b) parvalda gada darba programma paredzétos uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un administré dotaciju noligumus un
lemumus;

¢) parvalda gada darba programma paredzétos uzaicinajumus iesniegt piedavajumus un administré ligumus;
d) parvalda mitinataju atlases procesu un administré mitinasanas noligumus;

e) sniedz kopuznémuma locekliem un citam ta struktGram visu attiecigo informaciju un atbalstu, kas tiem nepiecie$ams,
lai tie veiktu savus pienakumus, ka ari atbild uz to konkrétajiem pieprasjjumiem;

f) rikojas ka kopuznémuma struktiiru sekretariats un sniedz atbalstu Valdes izveidotajam konsultativajam grupam.
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10. pants
Riipnieciskas un zinatniskas konsultativas padomes sastavs

1. Rapniecisko un zinatnisko konsultativo padomi veido Pétniecibas un inovacijas konsultativa grupa un Infrastruktiiras
konsultativa grupa.

2. Saskana ar 3o stattitu 7. panta 3. punkta k) apak$punktu Pétniecibas un inovacijas konsultativaja grupa ir ne vairak ka
divpadsmit locekli, no kuriem ne vairak ka sesus iece] privata sektora locekli, nemot véra to saistibas attieciba pret

kopuzpémumu, un ne vairak ka sesus — Valde.

3. Petniecibas un inovacijas konsultativaja grupa var biit ne vairak ka sesi novérotaji, kurus izvirza iesaistitas valstis un
iece] Valde.

4. Infrastruktdras konsultativaja grupa ir divpadsmit locekli. Infrastruktiiras konsultativas grupas loceklus iece] Valde
saskana ar $o statiitu 7. panta 3. punkta k) apakspunktu.

5. Petniecibas un inovacijas konsultativas grupas un Infrastruktiras konsultativas grupas loceklus iece] uz laikposmu
lidz diviem gadiem, ko var pagarinat vienu reizi.

6.  Lai koordinétu savas darbibas, Pétniecibas un inovacijas konsultativa grupa un Infrastruktiras konsultativa grupa
tiekas vismaz reizi gada.

11. pants
Pétniecibas un inovacijas konsultativas grupas darbiba
1. Petniecibas un inovacijas konsultativa grupa sanak vismaz divas reizes gada.

2. Ja tas ir nepiecieSams, P&tniecibas un inovacijas konsultativa grupa var iecelt darba grupas, kuru vispargjo
koordinaciju veic viens vai vairaki locek]i.

3. Pétniecibas un inovacijas konsultativa grupa ievélé tas priekssédétaju.

4. Petniecibas un inovacijas konsultativa grupa pienem savu reglamentu, tostarp iece] sastavvienibas, kas parstav
konsultativo grupu, un nosaka, uz kadu laiku tas iecel.

12. pants
Infrastruktiiras konsultativas grupas darbiba
1. Infrastruktiiras konsultativa grupa sanak vismaz divas reizes gada.

2. Ja tas ir nepiecieSams, Infrastruktiiras konsultativa grupa var iecelt darba grupas, kuru vispargjo koordinaciju veic
viens vai vairaki locekli.

3. Infrastruktiras konsultativa grupa ievelé tas priek$sédétaju.

4. Infrastruktiras konsultativa grupa pienem savu reglamentu, tostarp iece] sastavvienibas, kas parstav konsultativo
grupu, un nosaka, uz kadu laiku tas iecel.

13. pants
Pétniecibas un inovacijas konsultativas grupas uzdevumi

1. Petniecibas un inovacijas konsultativa grupa:

a) sagatavo savu ieguldfjumu So statitu 18. panta 1. punkta minétas daudzgadu stratégiskas programmas projekta
attieciba uz pétniecibas un inovacijas darbibam un to regulari parskata saskana ar izmainam zinatnes un riipniecibas
nozaru vajadzibas;
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b) riko sabiedriskas apspriesanas, kuras var piedalities visas ieinteresétas personas no publiska un privata sektora, kuras
interesé augstas veiktspgjas datoSanas un kvantu datoSanas joma, lai informétu tas par daudzgadu stratégiskas
programmas projektu un attiecigo pétniecibas un inovacijas darba programmas darbibu projektu konkrétam gadam, ka
arT uzklausitu to atsauksmes.

2. Sapanta 1. punkta minétais ieguldijums daudzgadu stratégiskas programmas projekta ietver:

a) stratégisko peétniecibas un inovacijas programmu, kura noteiktas pétniecibas un inovacijas prioritates tehnologiju un
galalietotaju lietojumu izstradei un ievieSanai augstas veiktspéjas datosanas vajadzibam dazadas lietojumu jomas, lai
atbalstitu integrétas augstas veiktsp&jas datoSanas, kvantu datoSanas un datu ekosistémas izstradi Savieniba, palielinatu
Savienibas noturibu un palidzétu radit jaunus tirgus un lietojumu veidus sabiedriba, un pasakumus, lai veicinatu
Eiropas tehnologiju izstradi un ievieSanu;

b) iespgjamas starptautiskas sadarbibas darbibas pétniecibas un inovacijas joma, kuras nodro$ina pievienoto vertibu un par
kuram ir savstarpéja interese;

¢) macibu un izglitibas prioritates, kas paredzétas, lai novérstu galveno kompetenc¢u un prasmju trikumu — jo ipasi
ripniecibas nozaré — augstas veiktspéjas dato$anas un kvantu datoSanas tehnologiju un lietojumu joma.

14. pants

Infrastruktiiras konsultativas grupas uzdevumi

1. Infrastruktiiras konsultativa grupa konsulté Valdi par EuroHPC superdatoru iegadi un ekspluataciju. Saja noliika ta:

a) sagatavo savu ieguldfjumu $o statitu 18. panta 1. punktad minétas daudzgadu stratégiskas programmas projekta
attieciba uz EuroHPC datoru iegadi un spéju veidosanas un paplasinasanas darbibam un to regulari parskata saskana ar
izmainam zinatnes un riipniecibas nozaru vajadzibas;

b) 1iko sabiedriskas apspriesanas, kuras var piedalities visas ieinteresétas personas no publiska un privata sektora, kuras
interesé augstas veiktsp&jas datoSanas — tostarp kvantu datoanas — joma, lai informetu tas par EuroHPC superdatoru
iegades un ekspluatacijas daudzgadu stratégiskas programmas projektu un attiecigo darba programmas darbibu
projektu konkrétam gadam, ka ari uzklausitu to atsauksmes.

2. Sapanta 1. punkta minétais ieguldijums daudzgadu stratégiskas programmas projekta attiecas uz:

a) EuroHPC superdatoru iegadi, cita starpa nemot vera iegades planosanu, vajadzigo jaudas palielinajumu, lietojumu veidus
un attiecigas lietotaju kopienas, attiecigo lietotaju prasibas un piemérotus sistémas arhitektairas veidus, lietotaju prasibas
un infrastruktiiras arhitektfru;

b) minétas infrastruktiras federalizéSanu un savstarpgju savieno$anu, cita starpa nemot véra integréSanu valsts augstas
veiktspgjas datoSanas vai kvantu datoSanas infrastruktiird, ka ari hipersavienotas un federalizétas infrastruktiiras
arhitektfiru; un

¢) spgju veidoSanu, kas ieklauj valstu augstas veiktspéjas datosanas kompetencu centrus un galalietotajiem paredzétas

lietosanas paplasinaSanas un prasmju pilnveides darbibas, ka ari iespéjas veicinat Eiropas tehnologiju risinajumu
ievieSanu un izmantosanu, jo ipasi valstu augstas veiktspéjas datosanas kompetenéu centru limen.

15. pants

Finans€juma avoti

1. Kopuzpémumu kopigi finansé ta locekli, veicot finansialus ieguldijumus, kurus maksa pa dalam, un ieguldjjumus
natiira, ka noteikts 2. un 3. punkta.
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2. Kopuznémuma administrativas izmaksas neparsniedz 92 000000 EUR, un tas sedz, izmantojot §is regulas
5. panta 1. punkta minétos finansialos ieguldijumus.

Ja dala no Savienibas ieguldijuma, kas paredzéts administrativajam izmaksam, netiek izmantota, to var izmantot
kopuznémuma darbibas izmaksu seganai.

3. Kopuzpémuma darbibas izmaksas sedz, izmantojot:
a) Savienibas finansialo ieguldijumu;

b) finansialos ieguldijumus, ko kopuznémumam sniedz iesaistita valsts, kura mitinatajs ir iedibinats, vai iesaistitas valstis
mitinatdju konsorcija, tostarp Savienibas ieguldijumus, ko, ievérojot Regulas (ES) 2021/695 15. panta 3. punktu,
uzskata par iesaistitas valsts ieguldijumiem augstas klases EuroHPC superdatoru vai kvantu mehanismu iegadei un to
ekspluatacijai, lidz $o datoru vai mehanismu ipa§umtiesibas tiek nodotas mitinatajam, tie tiek pardoti vai iznemti no
ekspluatacijas saskana ar §is regulas 11. panta 5. punktu un 12. panta 7. punktu, atskaitot kopuznémuma ieguldijumus
un jebkadu citu Savienibas ieguldfjumu minéto izmaksu segSanai;

¢) ieguldijumus natiird, ko sniedz ta iesaistita valsts, kura mitinatajs ir iedibinats, vai iesaistitas valstis mitinataju konsorcija,
tostarp Savienibas ieguldijumus, ko, ievérojot Regulas (ES) 2021/695 15. panta 3. punktu, uzskata par iesaistitas valsts
ieguldjjumiem un ko veido kopuznémumam piederoSo EuroHPC superdatoru darbibas izmaksas, kas radusas
mitinatajiem, atskaitot kopuznémuma ieguldijumus un jebkadu citu Savienibas ieguldijumu minéto izmaksu segsanai;

d) finansialus ieguldijjumus, ko sniedz iesaistita valsts, kura mitinatajs ir iedibinats, vai iesaistitas valstis mitinataju
konsorcija, tostarp Savienibas ieguldijumus, ko, ievérojot Regulas (ES) 2021/695 15. panta 3. punktu, uzskata par
iesaistitas valsts ieguldijumiem un ko veido kopa ar kopuznémumu veiktas vidéjas klases EuroHPC superdatoru iegades
izmaksas, atskaitot kopuznémuma ieguldijumus un jebkadu citu Savienibas ieguldijumu minéto izmaksu seganai;

e) finansialus ieguldijumus, ko sniedz privato partneru konsorcijs un ko veido kopa ar kopuzpémumu veiktas industrialu
EuroHPC superdatoru iegades un ekspluatacijas izmaksas, atskaitot kopuznémuma ieguldijjumus un jebkadu citu
Savienibas ieguldijjumu minéto izmaksu segSanai, lidz So datoru ipasumtiesibas tiek nodotas mitinatajam, tie tiek
pardoti vai iznemti no ekspluatacijas saskana ar §is regulas 13. panta 6. punktu;

f) iesaistito valstu finansialos ieguldjjumus attiecinamajas izmaksas, kas radusas sanéméjiem, kuri ir iedibinati minétaja
iesaistitaja valsti, tostarp Savienibas ieguldijumus, ko, ievérojot Regulas (ES) 2021/695 15. panta 3. punktu, uzskata par
iesaistitas valsts ieguldijumiem, istenojot netiesas darbibas, kas atbilst pétniecibas un inovacijas programmai, ka
papildindjumu $adu izmaksu atlidzinasanai, ko veic kopuznémums, atskaitot kopuznémuma ieguldijumus un jebkadu
citu Savientbas ieguldijumu minéto izmaksu segsanai. Sadi ieguldijumi neskar valsts atbalsta noteikumus;

g) privata sektora loceklu vai to sastavvienibu un saistito subjektu ieguldjjumus natira, ka noteikts §is regulas
9. panta 7. punkta.

4. Kopuznémuma resursus, ko ieskaita ta budzeta, veido $adi ieguldijumi:
a) Savienibas finansialie ieguldjjumi administrativo izmaksu segSanai;

b) loceklu finansialie ieguldijumi darbibas izmaksu segsanai;

¢) kopuznémuma gtie ienémumyi;

d) citi finansiali ieguldijumi, resursi un iepémumi;

e) no kopuzpémuma iemaksatajiem ieguldijumiem iegiitos procentus uzskata par ta ienémumiem.
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5. Ja kopuzpémuma loceklis nav izpildijis savas finansiala ieguldijuma saistibas, izpilddirektors par to pazino rakstiski
un nosaka piepemamu terminu, kurd saistibu neizpilde janoveérs. Ja saistibas minétaja termind netiek izpilditas,
izpilddirektors sasauc Valdes sédi, lai lemtu par to, vai biitu jaatsauc saistibas neizpildijusa locekla daliba vai javeic kadi citi
pasakumi, lidz saistibas tiek izpilditas. Saistibas neizpildiju§ajam loceklim lidz saistibu neizpildes novér$anai atnem
balsstiesibas. Kopuznémumam vai ta locekliem nav pienakums segt saistibas neizpildijuso loceklu finansialo ieguldijumu.

6.  Kopuznémuma resursi un darbibas ir vérstas uz §is regulas 3. panta izklastito mérku sasnieganu.

7. Kopuznémumam pieder visi aktivi, ko tas radijis vai kas tam nodoti, lai tas varétu sasniegt savus 3is regulas 3. panta
izklastitos mérkus. Tas neattiecas uz EuroHPC superdatoriem, kuru Ipasumtiesibas kopuznémums ir nodevis mitinatajam
saskana ar §is regulas 11. panta 5. punktu, 12. panta 7. punktu, 13. panta 6. punktu un 14. panta 6. punktu.

8.  lenémumus, kas parsniedz izdevumus, neizmaksa kopuznémuma locekliem, iznemot gadijumu, kad kopuzpémums
tiek likvidéts.

16. pants

Finansialas saistibas

Kopuznémuma finansialas saistibas neparsniedz finansidlo resursu summu, kas tam ir pieejama vai ko ta budZetam ir
atvelgjusi ta locekli. Komisija var nodrosinat daudzgadu saistibas.

17. pants
Finansu gads

Finan3u gads ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.

18. pants

Darbibu un finansu planosana

1. Daudzgadu stratégiskaja programma nosaka stratégiju un planus §is regulas 3. panta noteikto kopuznémuma mérku
sasniegSanai. Taja ietver: superdatoru iegadi; pétniecibas un inovacijas darbibas, tostarp stratégisko pétniecibas un
inovacijas programmu; sp&ju veidoSanas un papladinasanas darbibas; federalizéSanas, savienojamibas un starptautiskas
sadarbibas darbibas. Taja ietver ari daudzgadu finansialos planus, kas sanemti no iesaistitajam valstim un Komisijas.

2. Privata sektora locekli izstrada stratégisko pétniecibas un inovacijas programmu un to iesniedz Pétniecibas un
inovacijas konsultativajai grupai.

3. Rapnieciska un zinatniskd konsultativa padome konsolidé daudzgadu stratégisko programmu un to iesniedz
izpilddirektoram. Pamatojoties uz to, izpilddirektors sagatavo gada darba programmu.

4. Gada darba programmas projekta ietver pétniecibas un inovacijas darbibas, iepirkuma darbibas, spéju veidosanas un
paplasinasanas darbibas, federalizéSanas un savienojamibas darbibas, starptautiskas sadarbibas darbibas, administrativas
darbibas un attiecigas izdevumu tames nakamajam gadam.

5. Izpilddirektors iesniedz Valdei $is regulas 8. panta 2. punkta minétos administrativos noligumus, kas pamato
izdevumu tames.

6.  Gada darba programmu pienem lidz ta gada beigam, péc kura ta tiek istenota. Gada darba programmu dara publiski
pieejamu.
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7. Izpilddirektors sagatavo nakama gada budzZeta projektu un iesniedz to Valdei apstiprinasanai.
8.  Konkréta gada budzetu Valde pienem lidz ta gada beigam, péc kura tas tiek istenots.

9.  Gada budZzetu korig€, nemot véra Savienibas visparéja budzeta noteikto Savienibas finansiala ieguldjjuma summu.

19. pants

Darbibas un finansu parskati

1. Izpilddirektors katru gadu zino Valdei par savu pienakumu izpildi saskana ar kopuzpémuma finansu noteikumiem,
kas mineéti §is regulas 19. panta. Konsolidétaja gada darbibas parskata cita starpa ietver informaciju par $adiem jautajumiem:

a) veikta pétnieciba, inovacija un citas darbibas, ka ari attiecigie izdevumi;

b) infrastruktiiras iegade un ekspluatacija, tostarp infrastruktiiras lietoSana un piekluve tai, ka ari katras iesaistitas valsts
faktiski izmantotais piekluves laiks;

c) iesniegtie priekslikumi un piedavajumi, ka ari sadalijums pa dalibnieku veidiem, tostarp MVU, un valstim;

d) finanséanai izraudzitas netie§as darbibas sadaljjuma pa dalibnieku veidiem, tostarp MVU, un valstim, noradot ari
kopuznémuma ieguldjjumus attieciba uz atseviskiem dalibniekiem un darbibam;

e) finanséanai izraudzitie piedavajumi sadaljjuma pa ligumslédz&ju veidiem, tostarp MVU, un valstim, noradot ari
kopuznémuma ieguldjjumus attieciba uz atseviskiem ligumslédzéjiem un iepirkuma darbibam;

f) iepirkuma darbibu rezultati;

g) progress §is regulas 3. panta izklastito mérku sasnieg$ana un priekslikumi par to, kas javeic turpmak, lai sasniegtu
minétos mérkus.

2. Kopuznémuma gramatvedis nosiita provizoriskos parskatus Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai saskana ar
kopuzpémuma finan$u noteikumiem.

3. Izpilddirektors nosiita zinojumu par budZeta un finansu parvaldibu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas
palatai saskana ar kopuznémuma finansu noteikumiem.

4. BudzZeta izpildes apstiprindjuma procediiru veic saskana ar kopuznémuma finansu noteikumiem.

20. pants
Ieksgja revizija
1. Komisijas ieksgjais revidents attieciba uz kopuznémumu isteno tadas pasas pilnvaras ka attieciba uz Komisiju.

2. Kopuznémums spégj veikt savu ieksgjo reviziju.

21. pants

Loceklu atbildiba un apdrosinasana

1. Kopuzpémuma loceklu finansiala atbildiba par kopuznémuma paradiem neparsniedz finansialos ieguldijumus, ko tie
sniegusi kopuzpémumam.

2. Kopuznémums noslédz pienacigu apdrosinasanas ligumu un uztur to speka.
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22. pants
Interesu konflikts
1.  Kopuzpémums, ta struktiras un personals savu pienakumu izpilde izvairas no interesu konflikta.

2. Valde nosaka kartibu, ka tiek novérsti un parvalditi to personu interesu konflikti, kas darbojas Valdé un citas
kopuzpémuma struktiras vai grupas.

23. pants
Likvidacija

1. Kopuzpémumu likvidé §is regulas 1. panta noteikta termina beigas.

2. Papildus 1. punktam, ja Savieniba vai visi locekli, kas nav Savieniba, izstajas no kopuznémuma, automatiski tiek sakta
likvidacijas procediira.

3. Lai istenotu kopuzpémuma likvidacijas procediiru, Valde iece] vienu vai vairakus likvidatorus, kuri ievéro Valdes
pienemtos lémumus.

4. Likvidgjot kopuzpémumu, ta aktivus izmanto ta paradsaistibu un ar likvideSanu saistito izdevumu segSanai.
Kopuzpémumam piederosos superdatorus nodod attiecigajiem mitinatajiem vai privata sektora partneru konsorcijam,
pardod vai iznem no ekspluatacijas péc Valdes lémuma un saskana ar mitinasanas noligumu. Kopuzpémuma locekliem
nav pienakums segt nekadas izmaksas, kas radusas péc superdatora ipaSumtiesibu nodoSanas vai ta pardosanas, vai
iznemsanas no ekspluatacijas. IpaSumtiesibu nodoSanas gadijuma mitinatajs vai privata sektora partneru konsorcijs
kopuznémumam atlidzina nodoto superdatoru atlikuso vértibu. Parpalikumu sadala starp locekliem, kas tadi ir likvidacijas
laika, proporcionali to finansialajam ieguldjjumam kopuzpnémuma. Savienibai iedalitu parpalikumu ieskaita atpakal
Savienibas visparéja budzeta.

5. Lai nodroginatu, ka tiek pienacigi parvalditi visi kopuznémuma noslégtie noligumi vai pienemtie lémumi, ka arf visi
iepirkuma ligumi, kuru darbibas laiks parsniedz kopuznémuma darbibas laiku, izveido ad hoc procediiru.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1174
(2021. gada 12. jalijs),
ar kuru attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikicijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
(“Asparago di Badoere” (AGIN))
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo daJu Komisija ir izskatijusi Italijas pieteikumu
specifikacijas grozijumu apstiprinasanai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Asparago di

Badoere”, kas registréta saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 923/2010 ().

(2)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apak$punktu, grozjjuma pieteikumu ir public§jusi Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnest (°).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
Sis specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Asparago di Badoere” (AGIN).

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 12. jalija

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 923/2010 (2010. gada 14. oktobris) par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un
aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Asparago di Badoere (AGIN)) (OV L 271, 15.10.2010., 4. Ipp.).

() OVC102,24.3.2021.,13. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2021/1175
(2021. gada 16. julijs),

ar ko attieciba uz poliolu izmanto$anu noteiktos konditorejas izstradajumos ar pazeminatu
energétisko vértibu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 13332008 II pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
piedevam (') un jo ipasi tas 10. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma noteikts Savienibas atlauto partikas piedevu saraksts un $o piedevu
lietosanas nosacijumi.

Minéto sarakstu péc Komisijas iniciativas vai péc pieteikuma sanemsanas var atjauninat, ievérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1331/2008 (%) 3. panta 1. punkta minéto vienoto procediiru.

2018. gada 18. decembri tika iesniegts pieteikums uz atlauju izmantot poliolus par saldinatajiem noteiktos
konditorejas izstradajumos ar pazeminatu energétisko vértibu, proti, cietajos konditorejas izstradajumos (konfektés
un siikajamajas konfektés uz kocina), mikstajos konditorejas izstradajumos (kolajamajas konfektes, auglu gumijas
konfektes un cukura putu masas izstradajumos/pastilas (marshmallows)), lakrica, nuga un marcipana, ka ar stipri
aromatizgétas atsvaidzinosas kakla pastilas un elpu atsvaidzino$os mikrosaldumos. Péc tam 3is pieteikums saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1331/2008 4. pantu tika darits pieejams dalibvalstim.

Polioli ir mazkaloriju saldinataji, un tos var izmantot noteiktos konditorejas izstradajumos kalorijam bagatu cukuru
daléjai vai pilnigai aizstasanai. Tadgjadi Sajos izstradajumos tiek samazinats kaloriju saturs un patérétajiem tiek
piedavati produkti ar pazeminatu energétisko vertibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1333/2008 7. pantu. Ja
konditorejas izstradajumos ar pazeminatu energétisko vértibu izmanto gan poliolus, gan cukurus, tie produktus
saldina un dod vé€lamas izmantoSanas iespgjas un organoleptiskas ipasibas, kuras nevar panakt ne ar citim
sastavdalam, ne ar polioliem vien.

Uzskata, ka poliolus partikas saldinasanai ierobezoti izmantot ir pienemami, ja vien nem véra to, ka tie veicina
caureju (). Caurejas iespéjamibas dé] Regula (EK) Nr. 1333/2008 vispar nelauj poliolus izmantot dzérienos. Tomér,
ja polioli biis izmantoti cietos partikas produktos, tados ka konditorejas izstradajumi, uz kuriem attiecas
pieteikums, ir maz ticams, ka radisies kadi nevélami caurejas simptomi, ja poliolu patérin$ no visiem avotiem kopa
nebis lielaks ka 20 g diena (¥). Tapéc Regula (EK) Nr. 1333/2008 tos jau atlauj izmantot péc quantum satis principa
visadiem merkiem, pieméram, pilnigai cukura aizstasanai produktos bez pievienota cukura, partikas produktu
kategorija 05.2. “Citi konditorejas izstradajumi, tostarp elpu atsvaidzinosi mikrosaldumi”. lerosinata paplasinata
izmantosana attiecas tikai uz cukuru dalgju aizstasanu tada pasa veida produktos, un tapéc polioli tiktu izmantoti
tadas devas, kas ar nevélamiem caurejas simptomiem nav saistitas.

Lai atjauninatu Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma ieklauto Savienibas atlauto partikas piedevu sarakstu,
Komisijai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1331/2008 3. panta 2. punktu ir jaladz lestades atzinums, izpemot
gadijumus, kad 3adi atjauninajumi cilvéka veselibu nevar ietekmét. Atlauja poliolus izmantot par saldinatajiem
konditorejas izstradajumos ar pazeminatu energétisko vértibu papildus tam, ka tos jau ir atlauts izmantot

OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada 16. decembris), ar ko nosaka vienotu atlauju pieskirSanas
procediiru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem (OV L 354, 31.12.2008., 1. Ipp.).

Report of the scientific Committee for Food (SCF) concerning sweeteners (SCF, 1984), Opinion of the Scientific Committee on Food on Erythritol
(2003. gada 5. marta atzinums).

Report of the scientific Committee for Food (SCF) concerning sweeteners (atzinums sniegts 1987. gada 11. decembri un 1988. gada
10. novembri).
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konditorejas izstradajumos bez pievienota cukura, ir minéta saraksta atjauninajums, kas cilvéka veselibu ietekmeét
nevar. Tapéc lestades atzinums nav nepiecie$ams. Lai patérétaji sanemtu pietickamu informaciju, tadu partikas
produktu mark&uma, kuri satur vairak neka 10 % pievienotu poliolu, kas atlauti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1333/2008 II pielikumu, obligati jaieklauj norade “parmeriga lietoSana var izraisit caureju veicinou iedarbibu”
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1169/2011 () III pielikumu.

(7)  Lidz ar to poliolus ir lietderigi atlaut izmantot péc principa quantum satis par saldinatajiem noteiktos, 3. apsvéruma
pirmaja teikuma minétajos produktos ar pazeminatu energétisko vértibu, kuri ir partikas produktu apakskategorija
05.2. “Citi konditorejas izstradajumi, tostarp elpu atsvaidzinosi mikrosaldumi”.

(8)  Tade] Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikums biitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikumu groza saskana ar 3is regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas snieganu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu
(OV L 304,22.11.2011., 18. Ipp.).



PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma E dala partikas produktu kategorija 05.2. “Citi konditorejas izstradajumi, tostarp elpu atsvaidzino$i mikrosaldumi” aiz ieraksta par IV grupu
“Polioli”, kas atlauti ar ierobezojumu “tikai kristalizétos auglos ar samazinatu energétisko vértibu vai bez pievienota cukura”, ieklauj $adu ierakstu:

“IV grupa

Polioli

quantum satis

Tikai cietajas konfektes un stikajamajas konfektés uz kocina,
koslajamajas konfektés, auglu gumijas konfektés un cukura putu
masas izstradajumos|pastilas (marshmallows), lakrica, nuga,
marcipana, elpu atsvaidzino$os mikrosaldumos un stipri
aromatizetas atsvaidzino$as kakla pastilas, ar pazeminatu energétisko
vértibu vai bez pievienota cukura”

‘10T L61

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

§5/9sT 1
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2021/1176
(2021. gada 16. julijs),

ar ko attieciba uz pozitivu TSE gadijumu genotipa noteikSanu kazam, aitu un kazu vecuma

noteiksanu, pasakumiem, kas piemérojami ganampulka ar atipisku skrepi slimibu, un liellopu, aitu un

kazu izcelsmes produktu importésanas nosacijumiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 II1, V, VII un IX pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkaro$anai ('), un jo ipasi tas 23. panta pirmo dalu
un 23.a panta ievadfrazi un m) punktu,

ta ka:

(1)~ Regula (EK) Nr. 999/2001 nosaka dzivnieku transmisivo siklveida encefalopatiju (TSE) profilakses, kontroles un
apkarosanas noteikumus. Atkariba no govju siklveida encefalopatijas (GSE) riska ta klasificé dalibvalstis, tresas
valstis vai to regionus valstis vai regionos ar nenozimigu GSE risku, kontrolétu GSE risku vai nenoteiktu GSE risku.

(2)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma paredzéti noteikumi par uzraudzibas sistému TSE profilaksei, ari attieciba
uz aitam un kazam. Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma A nodalas II dalas 8. punkts paredz obligatu genotipa
noteikSanu porzitiviem TSE gadijumiem aitam un pienakumu nekavéjoties zinot Komisijai par visiem TSE
gadjjumiem, kas konstatéti ARR/ARR genotipa aitim. ARR/ARR genotipa aitas uzskata par rezistentam pret
klasisko skrepi slimibu, tapéc jebkur§ $adas aitas saslim$anas gadjjums ir negaidits konstat&jums, kam japievers
uzmaniba. $2 iemesla dé] par to nekavéjoties jazino, lai to varétu turpmak izmeklét.

(3)  Saskana ar ieteikumiem, kas sniegti Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) 2017. gada 5. julija zinatniskaja
atzinuma par genétisko rezistenci pret transmisivajam siklveida encefalopatijam (TSE) kazam (3, ar Komisijas
Regulu (ES) 2020/772 (*) Regula (EK) Nr. 999/2001 tika grozita, lai atzitu, ka arT kazas var bat genétiski noturigas
pret klasiskas skrepi slimibas celmiem, kas ir dabiski sastopami Savienibas kazu populacija, ja tam ir K222, D146
vai S146 aleles. Ar Regulu (ES) 2020/772 Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikums tika grozits, ievieSot
noteikumus, kas ierobezo kazu nonavésanu un iznicinasanu ganampulka, kura apstiprinats klasiskas skrepi slimibas
gadijums, tikai attieciba uz tiem dzivniekiem, kas ir uznémigi pret 3o slimibu. Tomér grozijumi, kas ar Regulu (ES)
2020/772 izdariti Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma, neattiecas uz pozitivu TSE gadjjumu genotipa
noteikSanu kazam. Lai paredzétu atbilsto§u uzraudzibu un zino$anu par pozitivu TSE gadijumu genotipu kazam,
III pielikuma A nodalas II dajas 8. punkts un III pielikuma B nodalas I.A dalas 8. punkts biitu jagroza,.

(4)  Turklat Regula (EK) Nr. 999/2001 paredz noteikumus attieciba uz ipaso riska materialu un cita starpa paredz, ka
ipasais riska materials ir jaizpem un jalikvidé saskana ar minétas regulas V pielikumu un saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (¥). Konkrétak, Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma

() OVL147,31.5.2001., 1. lpp.

EFSA Journal 2017; 15(8): 4962.

Komisijas Regula (ES) 2020/772 (2020. gada 11. junijs), ar ko attieciba uz kazas un apdraudétas sugas skarosu transmisivo siiklveida

encefalopatiju izskausanas pasakumiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 1, VII un VIII pielikumu

(OV L 184, 12.6.2020., 43. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilveku patéripam, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

S8
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1. punkta b) apak$punkta attieciba uz aitam un kazam, kas vecakas par 12 méneSiem, ir definéts Ipasais riska
materials, kas jaiznem un jalikvidé saskana ar minétas regulas V pielikumu un Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

Nemot véra aitu un kazu audzéSanas Ipatnibas, minéto sugu dzivnieku precizs dzim$anas datums ir reti nosakams,
un tapéc $adi dati nav ietverti Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (°) paredzétaja saimniecibas registra. Tapéc pirms
Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma groziSanas ar Komisijas Regulu (ES) 2018/969 () bija nepiecie$ams iznemt
ipaso riska materialu aitam un kazam, kas vecakas par 12 meénesiem vai kam smaganas ir izskilies pastavigs
priekszobs.

Ar Regulu (ES) 2018969 Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikums tika grozits, pievienojot iespgju izmantot kauanas
dalibvalsts kompetentas iestades apstiprinatu metodi, péc kuras nosaka aitas un kazas, kas vecakas par 12 ménesiem.
Si iespéja tika pievienota 2018. gada, tacu kops ta laika neviena dalibvalsts grozijumu nav izmantojusi. Turklat o
iesp@ju bija paredzéts piemérot tikai dalibvalstis, nevis attiecinat uz tre$am valstim. Tadgjadi juridiskas noteiktibas
un skaidribas labad tagad ir lietderigi to svitrot. Tap&c iespéja izmantot kausanas dalibvalsts kompetentas iestades
apstiprinatu metodi, péc kuras nosaka aitas un kazas, kas vecakas par 12 ménesiem, no Regulas (EK) Nr. 999/2001
V pielikuma 1. punkta b) apak$punkta bitu jasvitro.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma ir noteikti TSE, tostarp atipiskas skrepi slimibas, kontroles un apkarosanas
pasakumi. Konkrétak, minéta pielikuma B nodala ir noteikti pasakumi, kas japieméro péc apstiprinajuma
sanemsanas par TSE klatbaitni liellopiem, aitam un kazam. Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 630/2013 (") Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VII pielikumu grozija, lai atceltu visus ierobezojoSos pasakumus attiecibd uz aitu un kazu
parvietodanu, ja ir apstiprinats atipiskas skrepi slimibas gadjjums, bet uz diviem gadiem 3ajos ganampulkos
saglabaja pastiprinatu uzraudzibu ar mérki iegiit vairak zinatnisko datu par atipisko skrepi slimibu. Kop§ Regulas
(ES) Nr. 630/2013 pienemsanas dienas ir savakts ievérojams datu apjoms. Tapéc Regulas (EK) Nr. 999/2001
VII pielikuma B nodalas 2.2.3. punkta noteiktais pasakums, kas nav saistits ar sabiedribas veselibas problémam,
tagad batu jasvitro.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodala ir noteiktas prasibas liellopu, aitu un kazu produktu importésanai
Savieniba. Sis prasibas atkiras atkariba no produktu izcelsmes valsts vai regiona GSE statusa, ka arf atkariba no to
dzivnieku izcelsmes valsts vai regiona GSE statusa, no kuriem produkti ieg@iti. Valstu vai regionu GSE statuss péc to
GSE riska ir noteikts Komisijas Lémuma 2007/453/EK (%), kura uzskaititas valstis vai regioni ar nenozimigu GSE
risku un kontrolétu GSE risku, ka arT noteikts, ka visas pargjas valstis vai regioni ir uzskatami par valstim vai
regioniem ar nenoteiktu GSE risku.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodalas B iedalas g) un h) punkta ir noteiktas ipasas prasibas attieciba uz
gadijumiem, kad no valsts vai regiona ar nenozimigu GSE risku importé produktus, kuri ieg@iti no dzivniekiem, kuru
izcelsme ir valsti vai regiona ar nenoteiktu GSE risku: g) punkta noteikts, ka dzivnieki nedrikst bt baroti ar galas un
kaulu miltiem vai dradZiem, savukart h) punkta noteikts, ka produktiem jabat saraZotiem un manipulacijam ar tiem
jabit veiktam, raugoties, ka tie nav saturéjusi atkaulosanas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem
piesarnoti.

Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (2003. gada 17. decembris), ar ko izveido aitu un kazu identifikacijas un registracijas sistému un ar
ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas 92/102/EEK un 64/432/EEK (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) 2018/969 (2018. gada 9. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikumu
groza attieciba uz prasibam, ko pieméro ipaso riska materialu iznemsanai no mazajiem atgremotdjiem (OV L 174, 10.7.2018.,
12.1pp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 630/2013 (2013. gada 28. junijs), ar kuru groza pielikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus daZu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 179,
29.6.2013., 60. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. junijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai to regionu GSE statusu péc to
GSE riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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(10) Tpasas prasibas, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodalas B iedalas g) un h) punkta, ir
saderigas ar minétas nodalas D iedalas 1. punkta a) apak$punkta un 1. punkta c) apak§punkta ii) punkta noteiktajam
prasibam attieciba uz tieSu importu Savieniba no valsts vai regiona ar nenoteiktu GSE risku. Tomér minétas ipasas
prasibas paslaik nav noteiktas Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodalas C iedala, kura noteiktas prasibas
importéSanai no valsts vai regiona ar kontrolétu GSE risku. Lidz ar to $a nejausa izlaiduma dé] paslaik Savieniba no
valsts vai regiona ar kontrolétu GSE risku ir atlauts importeét produktus, kas iegiiti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir
valstl vai regiona ar nenoteiktu GSE risku un kuri neatbilst minétajam Ipasajam prasibam. Tapéc ipasas prasibas, kas
noteiktas Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodalas B iedalas g) un h) punkta, bitu jaieklauj minéta
pielikuma C nodalas C iedala.

(11) Tade] bitu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 999/2001 III, V, VIl un IX pielikums.
(12) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 III, V, VIl un IV pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 999/2001 III, V, VII un IV pielikumu groza 3adi:
1) regulas III pielikumu groza $adi:
a) pielikuma A nodalas Il dala 8. punktu aizstaj ar sadu:
“8. Genotipa noteik$ana

8.1. Prionu proteinu genotipu kodoniem 136, 154 un 171 nosaka katrai TSE pozitivai aitai. Nekavgjoties zino
Komisijai par konstatétiem TSE gadijumiem aitam ar genotipiem, kuros kodéts alanins (A) abas alélés pie
kodona 136, arginins (R) abas alélés pie kodona 154 un arginins (R) abas alélés pie kodona 171. Ja
pozitivais TSE gadijums ir atipiskas skrepi slimibas gadijums, prionu proteinu genotips janosaka arl
kodonam 141.

8.2. Prionu proteinu genotipu kodoniem 146 un 222 nosaka katrai TSE pozitivai kazai. Nekavéjoties zino
Komisijai par konstatétiem TSE gadjumiem kazam ar genotipiem, kuros kodéts serins (S) vai
asparagénskabe (D) vismaz viena alélé pie kodona 146 un/vai lizins (K) vismaz viena alélé pie kodona
2227

b) pielikuma B nodalas IA dala 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8. lkvienas tadas aitas un kazas genotips un, ja iesp&jams, Skirne, kura ir atzita par TSE pozitivu un no kuras nemti
paraugi saskana ar A nodalas II dalas 8. punktu.”;

2) V pielikuma 1. punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:
“b) attieciba uz aitam un kazam: tadu dzivnieku galvaskauss, tostarp smadzenes un acis, un muguras smadzenes, kuri ir
vecaki par 12 ménesiem vai kuriem smaganas ir izSkilies pastavigs priekszobs.”;
3) VII pielikuma B nodalu groza $adi:
a) 2.2.3. punktu svitro;
b) 3.5. punkta d) apakspunktu aizst3j ar sadu:

“d) divus gadus, skaitot no dienas, kad ir pabeigti visi 2.2.1. punkta, 2.2.2. punkta b) apakspunkta vai 2.2.2. punkta
c) apak$punkta minétie pasakumi, ja vien $ajos divos gados nav konstatéts neviens TSE gadijums, iznemot
atipisko skrepi slimibu.”;

¢) 4.6. punktu aizstaj ar sadu:

“4.6. Saimniecibas, kur istenots 2.2.2. punkta d) apakSpunkta noteiktais 3. risinajums, 4.1. lidz 4.5. punkta
izklastitos ierobezojumus joprojam pieméro divus gadus no briza, kad konstatéts pédéjais TSE gadijums, kas
nav atipiska skrepi slimiba.”;

4) 1X pielikuma C nodalas C iedalas 1. punkta pievieno $adus apakspunktus:

“e) ja dzivniekiem, no kuriem liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti iegiiti, izcelsme ir valsti vai regiona, kas saskana
ar Lemumu 2007/453EK klasificeti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, sie dzivnieki nav baroti ar OIE
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradzZiem;

f) ja dzivnieki, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, c€lusies valstl vai regiona, kas saskana ar
Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, $ie produkti ir sarazoti un
manipulacijas ar tiem veiktas, raugoties, ka tie nav saturgusi atkauloSanas procesd atsegtus nervaudus un
limfaudus un nav ar tiem piesarnoti.”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1177
(2021. gada 16. julijs),

ar ko attieciba uz propoksikarbazona svitroSanu no to darbigo vielu saraksta, kuras uzskatamas par
aizstajamam vielam, groza Istenosanas regulu (ES) 2015/408

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzek]u laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (1), jo Ipasi tas 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/408 () tika izveidots tadu darbigo vielu saraksts, kas atbilst Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 1I pielikuma 4. punkta kritérijiem to uzskatiSanai par aizstajamam vielam. Ta ka tika uzskatits, ka
propoksikarbazons atbilst diviem no trim kritérijiem ta uzskatiSanai par noturigu, bioakumulativu un toksisku
(PBT) vielu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 4. punkta otro ievilkumu, propoksikarbazons tika
ieklauts 3aja saraksta.

(2)  Tomér ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/1115 () propoksikarbazona apstiprinajums tika atjaunots, to
atzistot par darbigo vielu, nevis aizstdgjamu vielu. Jaunaja noveértéjuma vielas noturiba neapstiprinajas, tapéc i viela
vairs neatbilst diviem no kritérijiem tas uzskatiSanai par PBT vielu. Tapéc ta tika ieklauta Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 540/2011 (%) pielikuma B dala.

(3)  Ta ka propoksikarbazons vairs nav uzskatams par aizstajamu vielu, tad, lai izvairitos no parpratumiem, tas bitu
jasvitro ari no Istenosanas regulas (ES) 2015/408 pielikuma, kura uzskaititas darbigas vielas, kas uzskatamas par
aizstajamam vielam.

(4)  Tade] Istenosanas regula (ES) 2015/408 biitu attiecigi jagroza.

(5)  Saja regula noteiktie pasikumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) 2015/408 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/408 (2015. gada 11. marts) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgti 80. panta 7. punkta IstenoSanu un aizstajamo vielu saraksta izveidosanu (OV L 67,
12.3.2015., 18. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1115 (2017. gada 22. junijs), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirghi atjauno darbigas vielas propoksikarbazona apstiprindgjumu un ar ko groza
Komisijas Istenoanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu (OV L 162, 23.6.2017., 38. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.).
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2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

lerakstu par propoksikarbazonu Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/408 pielikuma svitro.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1178
(2021. gada 16. julijs),

ar ko attieciba uz noteiktiem tadu treSo valstu sarakstiem, no kuram atlauts Savieniba ievest
dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus, groza noteiktus
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 pielikumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ('), jo Ipasi
tas 230. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2016/429 cita starpa nosaka dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz dzivnieku, reproduktivo produktu
un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumu ieveSanu Savieniba, un to pieméro no 2021. gada 21. aprila. Viena no
§adam dzivnieku veselibas prasibam atbilstosi minétas regulas 230. panta 1. punktam ir, ka minétajiem sGtjjumiem
jabat no kadas saraksta noraditas tresas valsts vai teritorijas vai to zonas vai nodalijuma.

(2)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (%) Regulu (ES) 2016/429 papildina ar dzivnieku veselibas prasibam, kuras
attiecas uz noteiktu sugu un kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu satjjumu
ieveSanu Savieniba no tre§am valstim vai teritorijam vai to zonam vai — attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem —
nodalifjumiem, un ari to pieméro no 2021. gada 21. aprila. Delegétas regulas (ES) 2020/692 3. panta a) punkts
paredz, ka minétas regulas tvéruma eso$u dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu
sutjumus drikst atlaut ievest Savieniba tikai tad, ja stfjumi ir no tadas tresas valsts, teritorijas vai to zonas vai
nodalijuma, kas attieciba uz konkréto dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sugu ir
noraditi saraksta saskana ar minétaja delegétaja regula noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam.

(3)  Turklat ar Komisijas Istenodanas regulu (ES) 2021/404 () nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu vai —
attieciba uz akvakultfiras dzivniekiem — nodaljjumu sarakstu, no kuriem Savieniba atlauts ievest $adu sugu un
kategoriju dzivniekus un $adu kategoriju reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus, kas ir
Delegétas regulas (ES) 2020/692 tvéruma.

(4)  Ari IstenoSanas Regulu (ES) 2021/404 pieméro no 2021. gada 21. aprila, un tas pielikumos sniegtie treso valstu,
teritoriju vai zonu saraksti kalpo tam pasam nolikam ka lidzigi saraksti, kas agrak bija noteikti vairakos Komisijas
aktos, kuri no minéta datuma tika atcelti un aizstati ar minéto istenoSanas regulu. Tomér vairaki grozijumi, kas
izdariti 3ajos agrakajos Komisijas aktos sniegtajos sarakstos, tagad Istenosanas regula (ES) 2021/404 ieklautajos
sarakstos nav atspoguloti. Ta galvenais iemesls — $adus sarakstus biezi groza, lai nemtu véra, pieméram, izmainas
epidemiologiskaja situacija attieciba uz dzivnieku slimibam, sanitaros apstaklus vai dzivnieku vai sabiedribas
veselibas garantijas tresas valstis vai teritorijas.

() OVL84,31.3.2016., 1. lpp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikosanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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(5)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 798/2008 (*) tika izveidots tadu treSo valstu, teritoriju, zonu vai nodalfjumu saraksts,
no kuriem var importét un tranzita caur Savienibu parvadat majputnus un majputnu produktus. Minéta regula tika
atcelta un aizstata ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/404, un saraksti ar tam tre§am valstim, teritorijam vai to zonam,
no kuram Savieniba atlauts ievest majputnu, to reproduktivo produktu, svaigas majputnu galas un medijamo putnu
sttijumus, tagad ir ieklauti tas V un XIV pielikuma. Tomer vairaki Regulas (EK) Nr. 798/2008 saraksta grozijumi
Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikuma sarakstos netika ieklauti. Konkrétak, Regula (EK)
Nr. 798/2008 tika grozita ar IstenoSanas regulu (ES) 2020/626 () attieciba uz ierakstu par Ziemelmakedonijas
Republiku, ar Istenosanas regulu (ES) 2020/1166 (%) — attieciba uz ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim, ar
Istenoganas regulu (ES) 2020/1752 () — attiectba uz ierakstu par Australiju, ar Istenosanas regulu (ES)
2020/2083 (%) — attieciba uz ierakstu par Japanu, ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/460 () — attieciba uz ierakstu par
Ukrainu un ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/568 (1% — attieciba uz ierakstu par Apvienoto Karalisti. Attiecigi
IstenoSanas regula (ES) 2021/404 bitu jagroza, lai pemtu véra minétds izmainas Regulas (EK) Nr. 798/2008
saraksta.

apstiprinats tas teritorija eso$a majputnu saimnieciba, ir iesniegusi atjauninatu informaciju par epidemiologisko
situaciju tas teritorija un par pasakumiem, ko ta veikusi, lai novérstu minétas slimibas talaku izplati§anos. Proti, lai
kontrolétu un ierobeZotu minétas slimibas izplatiSanos, Australija péc minéta APPG uzliesmojuma ir Istenojusi
pilnigas izkausanas politiku. Bez tam Australija péc tam, kad bija istenojusi izkauSanas politiku ieprieks inficétaja
majputnu saimnieciba sava teritorija, ir pabeigusi nepiecie$amos tiriSanas un dezinfekcijas pasakumus.

(7)  Komisija ir izvértejusi Australijas iesniegto informaciju un secinajusi, ka APPG uzliesmojums ir novérsts un nekads
risks saistiba ar majputnu izcelsmes precu ieve$anu Savieniba no minétas tresas valsts vairs nepastav.

(8)  Arl Apvienota Karaliste ir iesniegusi atjauninatu informaciju par epidemiologisko situaciju tas teritorija saistiba ar
APPG uzliesmojumiem, kas 2021. gada 27. janvarl apstiprinati majputnu saimniecibas Englsi sala (Velsa),
2021. gada 8. februari Redkara un Klivlenda (Anglija), 2021. gada 12. februari Glenrotisa, Faifa (Skotija) un
2021. gada 29. marta Stafordsiras grafisté (Anglija), ka arT par pasakumiem, ko ta veikusi, lai novérstu minétas
slimibas talaku izplatisanos. Proti, lai kontrolétu un ierobezotu minétas slimibas izplatisanos, Apvienota Karaliste
péc minétajiem APPG uzliesmojumiem ir istenojusi pilnigas izkausanas politiku. Turklat Apvienota Karaliste péc
tam, kad bija istenojusi izkausanas politiku ieprieks inficétajas majputnu saimniecibas sava teritorija, ir pabeigusi
nepiecieSamos tiri§anas un dezinfekcijas pasakumus.

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 798/2008 (2008. gada 8. augusts) par to treso valstu, teritoriju, zonu un nodalijumu saraksta izveidosanu,
no kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/626 (2020. gada 7. maijs), ar ko Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu groza attieciba uz
ierakstu par Ziemelmakedonijas Republiku to treSo valstu, teritoriju, zonu vai nodaljjumu saraksta, no kuriem saistiba ar Nakaslas
slimibu atlauts Savieniba importét vai tranzita caur to parvadat konkrétas majputnu izcelsmes preces (OV L 146, 8.5.2020., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1166 (2020. gada 6. augusts), ar ko attieciba uz ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim to
treSo valstu, teritoriju, zonu vai nodalijjumu saraksta, no kuram saistiba ar augsti patogéno putnu gripu drikst importét Savieniba vai
tranzita caur to parvadat konkrétas majputnu izcelsmes preces, groza Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu (OV L 258, 7.8.2020.,
11. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1752 (2020. gada 23. novembris), ar ko Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu groza attieciba
uz ierakstu par Australiju to treSo valstu, teritoriju, zonu vai nodalijjumu saraksta, no kuriem saistiba ar augsti patogénisko putnu gripu
atlauts Savieniba importét vai tranzita caur to parvadat konkrétas majputnu izcelsmes preces (OV L 394, 24.11.2020., 5. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2083 (2020. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz ierakstu par Japanu to treSo valstu,
teritoriju, zonu vai nodalfjumu saraksta, no kuriem saistiba ar augsti patogénisko putnu gripu atlauts Savieniba importét vai tranzita
caur to parvadat konkrétas majputnu izcelsmes preces, groza Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu (OV L 423, 15.12.2020.,
20. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/460 (2021. gada 16. marts), ar ko attieciba uz ierakstu par Ukrainu to tre3o valstu, teritoriju,
zonu vai nodalfjumu sarakstd, no kuriem saistiba ar augsti patogénisko putnu gripu atlauts Savieniba importét un tranzita caur to
parvadat noteiktas majputnu izcelsmes preces, groza Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu (OV L 91, 17.3.2021., 7. Ipp.).

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/568 (2021. gada 6. aprilis), ar ko attieciba uz ierakstu par Apvienoto Karalisti to treSo valstu,
teritoriju, zonu vai nodalfjumu saraksta, no kuriem saistiba ar augsti patogénisko putnu gripu atlauts importét Savieniba un tranzita
caur to parvadat konkrétas majputnu izcelsmes preces, groza Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu (OV L 118, 7.4.2021., 10. Ipp.).
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Komisija ir izvért&jusi Apvienotas Karalistes iesniegto informaciju un secindjusi, ka APPG uzliesmojumi majputnu
saimniecibas Englsi sala (Velsa), Redkara un Klivlenda (Anglija), Glenrotisa, Faifa (Skotija) un Stafordsiras grafisté (Anglija)
ir noveérsti un nekads risks saistiba ar majputnu izcelsmes precu ieveSanu Savieniba no Apvienotas Karalistes apgabaliem,
no kuriem minéto uzliesmojumu dé] majputnu izcelsmes precu ieveSana Savieniba tika apturéta, vairs nepastav.

Tade] IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikuma 1. dalas tabulas ieraksta par Australiju un Apvienoto
Karalisti baitu janem veéra ari pasreizéja epidemiologiska situacija Sajas tresas valstis.

Vel Istenosanas regulas (ES) 2021/404 VI pielikuma ir noteikts to tredo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no
kuram Savieniba atlauts ievest nebrivé turétu putnu un nebrivé turétu putnu reproduktivo produktu sttjjumus.
Minétaja saraksta biitu janem véra Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 139/2013 (") I pielikuma sniegtais tadu
treso valstu saraksts, no kuram ir atlauts nebrivé turétu putnu imports Savieniba, un minéta istenosanas regula ir
atcelta ar Delegéto regulu (ES) 2020/692. Tadé] Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 VI pielikums biitu jagroza, lai
taja ieklautu Argentinu un Filipinas.

Dazas tre$as valstis Komisijai iesniedza arl atbildes uz aptauju par apvalku ieveSanu Savieniba dzivnieku un
sabiedribas veselibas konteksta. Sis tresas valstis Komisijai sniedza pietiekamus pieradijumus un garantijas, lai tas
varétu ieklaut tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksta, no kuram atlauts Savieniba ievest apvalku sttfjumus.
Lidz ar to §is valstis biitu jaieklauj Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVI pielikuma sniegtaja to treso valstu,
teritoriju vai to zonu sarakstd, no kuram atlauts Savieniba ievest apvalku sGtjjumus, un minétais pielikums bitu
attiecigi jagroza.

Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma ir sniegts tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram
Savieniba atlauts ievest svaigpienu, jaunpienu, produktus uz jaunpiena bazes, piena produktus, kas iegfiti no svaigpiena,
un piena produktus, kam nav veikta ipasa risku mazinoSa apstrade pret mutes un nagu sérgu. Nemot véra, ka s
Istenoganas regula (ES) Nr. 605/2010 (*?) tika atcelta un aizstata ar Istenosanas regulu (ES) 2021404, minétaja saraksta
biitu janem véra Istenosanas regulas (ES) Nr. 605/2010 I pielikuma sniegtais tadu treSo valstu vai to dalu saraksts, no
kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un produktu uz jaunpiena bazes
stitijumus, un kur noradits ari termiskas apstrades veids, kads tiek prasits attieciba uz $adam precém. Tadé] Istenoanas
regulas (ES) 2021/404 XVII pielikums biitu jagroza, lai taja ieklautu Bosniju un Hercegovinu.

IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikuma ir sniegts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram
Savieniba atlauts ievest piena produktus, kam ir veikta specifiska risku mazinosa apstrade pret mutes un nagu sérgu.
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikuma sniegtaja saraksta biitu jaatspogulo saraksts, kas sniegts
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 605/2010 I pielikuma C sleja un bija piemérojams lidz 2021. gada 20. aprilim. Moldova
bija icklauta Isteno$anas regulas (ES) Nr. 605/2010, kas grozita ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/645 (%),
[ pielikuma C sleja. Tadé] IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikums biitu jagroza, lai taja ieklautu Moldovu.

XXII pielikuma ir noteikts tadu treo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram, ievérojot ipasus nosacijumus, ir
atlauts veikt tranzita parvadajumus caur Savienibu. Lai izvairitos no nepamatotiem tirdzniecibas traucgjumiem, Siem
ipasajiem nosacjjumiem biitu jasaskan ar tiem, kas paredzéti Savienibas noteikumos, kuri bija piemérojami pirms
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 pieméroSanas dienas. Tadel, lai pielagotu noteiktus ipasos nosacijumus, kas
attiecas uz noteiktu galas produktu siitijumu tranzitu caur Savienibu no Bosnijas un Hercegovinas, IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XXII pielikums biitu jagroza.

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 139/2013 (2013. gada 7. janvaris), ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacfjumus dazu putnu
ievesanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacjjumus (OV L 47, 20.2.2013,, 1. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 605/2010 (2010. gada 2. jalijs), ar ko nosaka dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas
nosacijumus lietoSanai partika paredzéta svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ieveanai Eiropas Savieniba
(OVL175,10.7.2010., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/645 (2021. gada 15. aprilis), ar ko attieciba uz to treSo valstu vai to dalu sarakstu, no kuram
Eiropas Savieniba atlauts ievest svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu sitjjumus, groza Regulas (ES)
Nr. 605/2010 I pielikumu (OV L 133, 20.4.2021., 29. Ipp.).
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(16) Attiecigi biitu jagroza IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 V, VI, XIV, XVI, XVII, XVIII un XXII pielikums.

(17) Ta ka IstenoSanas regulu (ES) 2021/404 pieméro no 2021. gada 21. aprila, juridiskas noteiktibas labad 3ai regulai
biitu jastajas speka steidzamibas karta.

(18) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 V, VI, XIV, XVI, XVII, XVIII un XXII pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2021/404 V, VI, XIV, XVI, XVII, XVIII un XXII pielikumu groza $adi:
1) V pielikumu groza $adi:
a) 1.dalu groza $adi:

i) ierakstu par Australiju aizstaj ar Sadu:

“AU AU-0 Noteiktas bezpatogénu SPF
Australija olas [no noteiktiem
patogéniem brivas olas]

Vaislas majputni (iznemot BPP P1 31.7.2020. 20.7.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR C P1 31.7.2020. 20.7.2021.
produktivie skrgjéjputni
Diennakti veci cali DOC P1 31.7.2020. 20.7.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR C,P1 31.7.2020. 20.7.2021.
skrgjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP P1 31.7.2020. 20.7.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 P1 31.7.2020. 20.7.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Inkub&amas majputnu HEP P1 31.7.2020. 20.7.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER C P1 31.7.2020. 20.7.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 P1 31.7.2020. 20.7.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

ii) ierakstu par Apvienoto Karalisti aizst3j ar $adu:

“GB GB-0 Noteiktas bezpatogénu SPF
Apvienota olas [no noteiktiem
Karaliste patogéniem brivas olas]
GB-1 Vaislas majputni (iznemot BPP N

skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skrgjgjputni un BPR N
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti Sp N
majputni (izpemot
skréjéjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N

skréjéjputni
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Mazak neka 20 majputni
(iznemot skréjéjputnus)

POU-LT20

Inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

HEP

Inkubgjamas skréjéjputnu
olas

HER

Mazak neka 20
inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

HE-LT20

GB-2

GB-2.1

Vaislas majputni (iznpemot
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

BPP

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Vaislas skréjéjputni un
produktivie skréjéjputni

BPR

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Diennakti veci cali
(iznemot skréjgjputnus)

DOC

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Diennakti veci
skréjéjputnu cali

DOR

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Nokausanai paredzéti
majputni (izpemot
skréjgjputnus)

SP

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Nokausanai paredzéti
skréjgjputni

SR

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Mazak neka 20 majputni
(iznemot skréjejputnus)

POU-LT20

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

HEP

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Inkubéjamas skréjéjputnu
olas

HER

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

Mazak neka 20
inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

HE-LT20

N, P1

1.1.2021.

6.1.2021.

GB-2.2

Vaislas majputni (iznemot
skréjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)

BPP

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.

Vaislas skréjéjputni un
produktivie skréjéjputni

BPR

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.

Diennakti veci cali
(iznemot skréjgjputnus)

DOC

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.

Diennakti veci
skréjgjputnu cali

DOR

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.

Nokausanai paredzéti
majputni (izpemot
skréjgjputnus)

SP

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.

Nokausanai paredzéti
skréjgjputni

SR

N, P1

1.1.2021.

8.1.2021.
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Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.3 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
skrgjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
produktivie skr&jéjputni

Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.

(iznemot skréjejputnus)

Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
skréjgjputnu cali

Nokau$anai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
majputni (iznemot

skréjejputnus)

Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
(iznemot skréjéjputnus)

Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
(iznemot skréjéjputnu) olas

Inkubéjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.

olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.

inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjéjputnu) olas

GB-2.4 Vaislas majputni (iznpemot BPP N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
skréjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
skréjéjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.

(iznemot skréjejputnus)
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Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.

inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjéjputnu) olas

GB-2.5 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
produktivie skr&j&jputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
skréjéjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
majputni (iznemot
skréjejputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
(iznemot skréjejputnus)
Inkubé&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
(iznemot skréjéjputnu) olas
Inkubéjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

GB-2.6 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
skrgjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.

(iznemot skréjgjputnus)

Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
(iznemot skréjéjputnuy) olas
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Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnu) olas

GB-2.7 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skrgjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
(iznemot skréjéjputnuy) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.8 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skréjgjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.

(iznemot skréjgjputnus)

Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas

Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
olas
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Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.9 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skré&jéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.10 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
skréjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skréjgjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti Sp N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.

inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas
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GB-2.11 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
skrgjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
skréjéjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
majputni (iznemot
skréjejputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
(iznemot skréjejputnus)
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

GB-2.12 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
skrgjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
(iznemot skréjéjputnuy) olas
Inkubg&jamas skréjéjputnu HER N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.13 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)
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Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
skrgjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubg&jamas skréjéjputnu HER N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.14 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

GB-2.15 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)

Vaislas skrgjgjputni un BPR N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
produktivie skréjéjputni
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Diennakti veci cali DOC N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokau$anai paredzéti SR N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubgjamas majputnu HEP N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

GB-2.16 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
skréjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)

Vaislas skrgjgjputni un BPR N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
(iznemot skréjéjputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
majputni (izpemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
(iznemot skréjgjputnus)
Inkubé&jamas majputnu HEP N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 29.3.2021. 2.7.2021”

inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

iii) ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim aizstaj ar $adu:

“Us Us-0 Noteiktas bezpatogénu SPF
Amerikas olas [no noteiktiem
Savienotas patogéniem brivas olas]
Valstis
US-1 Vaislas majputni (iznemot BPP N

skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjejputnus)
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Vaislas skréjéjputni un BPR N
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N
(iznemot skréjgjputnus)
Diennakti veci DOR N
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputnu, POU-LT20 N
iznemot skréjéjputnus
Inkub&jamas majputnu HEP N
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N
inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas
Us-2
UsS-2.1 Vaislas majputni (iznpemot BPP N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skrgjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)
Vaislas skréjgjputni un BPR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
produktivie skréjéjputni
Diennakti veci cali DOC N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
(iznemot skréjejputnus)
Diennakti veci DOR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skrgjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
majputni (iznemot
skréjéjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skréjgjputni
Mazak neka 20 majputnu, POU-LT20 N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
iznemot skréjéjputnus
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 432017. | 11.8.2017.
(iznemot skréjéjputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnu) olas
US-2.2 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.

skréjgjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjgjputnus)
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Vaislas skréjéjputni un BPR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
produktivie skréjéjputni

Diennakti veci cali DOC N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
(iznemot skréjgjputnus)

Diennakti veci DOR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skréjgjputnu cali
Nokausanai paredzéti SP N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
majputni (iznemot
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputnu, POU-LT20 N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
iznemot skréjéjputnus
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
(iznemot skréjejputnu) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.

inkub&jamas majputnu
(iznemot skréjejputnu) olas

Us-2.3 Vaislas majputni (iznemot BPP N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
skréjéjputnus) un
produktivie majputni
(iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjgjputni un BPR N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
produktivie skréjéjputni

Diennakti veci cali DOC N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
(iznemot skréjgjputnus)

Diennakti veci DOR N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
skrgjgjputnu cali

Nokausanai paredzéti SP N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
majputni (iznemot
skréjéjputnus)
Nokausanai paredzéti SR N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
skréjéjputni
Mazak neka 20 majputni POU-LT20 N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
(iznemot skréjéjputnus)
Inkub&jamas majputnu HEP N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
(iznemot skréjéjputnuy) olas
Inkubgjamas skréjéjputnu HER N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
olas
Mazak neka 20 HE-LT20 N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.”

inkubgjamas majputnu
(iznemot skréjéjputnuy) olas

b) 2. dala ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstaj ar $adu:

“Apvienota GB-1 Visa Apvienota Karaliste, iznemot apgabalu GB-2
Karaliste

GB-2 Apvienotas Karalistes teritorija, kas atbilst $adiem apgabaliem:
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GB-2.1 Ziemeljorksiras grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N54.30 un W1.47

GB-2.2 Ziemeljorksiras grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N54.29 un W1.45

GB-2.3 Norfolkas grafiste:

apgabals, ko iezImé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.49 un E0.95

GB-2.4 Norfolkas grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.72 un E0.15

GB-2.5 Darbisiras grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.93 un W1.57

GB-2.6 Ziemeljorksiras grafiste:

apgabals, ko iezimé rigka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N54.37 un W2.16

GB-2.7 Orkneju salas:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N59.28 un W2.44

GB-2.8 Dorsetas grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N51.06 un W2.27

GB-2.9 Norfolkas grafiste:

apgabals, ko iezimé rigka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.52 un E0.96

GB-2.10 Norfolkas grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.52 un E0.95

GB-2.11 Norfolkas grafiste:

apgabals, ko iezimé ripnka linija ar radiusu 10,4 km no centra, kura WGS84
decimalas koordinatas ir N52.53 un E0.66

GB-2.12 Devonas grafiste:

apgabals, ko iezimé rigka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N50.70 un W3.36

GB-2.13 Netalu no Amlwch, Englsi sala, Velsa:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N53.38 un W4.30

GB-2.14 Netalu no Redkaras, Redkara un Klivlenda, Anglija:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N54.57 un W1.07

GB-2.15 Glenrotisa, Faifa, Skotija:

apgabals, ko iezimé rigka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N56.23 un W3.02

GB-2.16 Stafordsiras grafiste, Darbiiras grafiste:

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas
koordinatas ir N52.99 un W1.85”
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2) VI pielikumu groza $adi:

a) 1.dalu groza 3adi:

i) pirms ieraksta par Australiju ieklauj $adu ierakstu:

“AR
Argentina

AR-0

Nebrivé turéti putni

CAPTIVE-BIRDS

Inkubgjamas nebrivé turétu
putnu olas

HE-CAPTIVE-BIRDS”

ii) starp ierakstu par Jaunzélandi un ierakstu par Tunisiju ieklauj $adu ierakstu:

“PH
Filipinas

PH-0

PH-1

Nebrivé turéti putni

CAPTIVE-BIRDS

Inkub&jamas nebrivé turétu
putnu olas

HE-CAPTIVE-BIRDS”

b) 2.dala péc ieraksta par Braziliju pievieno $adu ierakstu:

“Filipinas

PH-1

Valsts galvaspilsétas regions”

3) XIV pielikumu groza sadi:

a) 1.dalu groza 3adi:

i) ierakstu par Australiju aizstaj ar sadu:

Svaiga majputnu (iznemot POU 31.7.2020. 20.7.2021.
“AI:T” AU-0 skréjgjputnu) gala
Australija
Svaiga skréjéjputnu gala RAT 31.7.2020. 20.7.2021.”
ii) ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstaj ar $adu:
“GB GB-0 - -
Apvienota
Karaliste GB-1 Svaiga majputnu (iznemot POU N
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N
Svaiga medijamo putnu GBM
gala
GB-2

GB-2.1 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 6.1.2021.
skrgjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 6.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 6.1.2021.
gala

GB-2.2 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 8.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 8.1.2021.
gala
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GB-2.3 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 10.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 10.1.2021.
gala

GB-2.4 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
skrgjéjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 11.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 11.1.2021.
gala

GB-2.5 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
skréjéjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 17.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 17.1.2021.
gala

GB-2.6 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
skréjejputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 19.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 19.1.2021.
gala

GB-2.7 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 20.1.2021.
gala

GB-2.8 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
skrgjéjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 20.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 20.1.2021.
gala

GB-2.9 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 23.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 23.1.2021.
gala

GB-2.10 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 28.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 28.1.2021.
gala

GB-2.11 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 7.2.2021.
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iii)

iv)

Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 7.2.2021.
gala
GB-2.12 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 1.1.2021. 31.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 1.1.2021. 31.1.2021.
gala
GB-2.13 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 27.1.2021. 1.5.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 27.1.2021. 1.5.2021.
gala
GB-2.14 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 8.2.2021. 10.5.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 8.2.2021. 10.5.2021.
gala
GB-2.15 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 12.2.2021. 19.5.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 12.2.2021. 19.5.2021.
gala
GB-2.16 | Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
skréjéjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 29.3.2021. 2.7.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 29.3.2021. 2.7.2021”
gala
ierakstu par Japanu aizstaj ar §adu:
‘P JP-0 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 5.11.2020.”
Japana skrgjgjputnu) gala
ierakstu par Ziemelmakedonijas Republiku aizstaj ar sadu:
‘MK MK-0 Svaiga majputnu (iznemot POU P2 22.4.2020.
Zieme]ma- skréjgjputnu) gala
kedonijas
Republika
ierakstu par Ukrainu aizstaj ar sadu:
“UA UA-0 - -
Ukraina
UA-1 Svaiga majputnu (iznemot POU
skréjejputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT




L 256/82 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM
gala
UA-2

UA-2.1 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 30.11.2016. 7.3.2020.
skrgjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 30.11.2016. 7.3.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 30.11.2016. 7.3.2020.
gala

UA-2.2 | Svaiga majputnu (iznemot POU P1 4.1.2017. 7.3.2020.
skrgjéjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT P1 4.1.2017. 7.3.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 4.1.2017. 7.3.2020.
gala

UA-2.3 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 4.1.2017. 7.3.2020.
skréjéjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 4.1.2017. 7.3.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 4.1.2017. 7.3.2020.
gala

UA-2.4 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 19.1.2020. 20.3.2021.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 19.1.2020. 20.3.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 19.1.2020. 20.3.2021”
gala

UA-2.5 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 4.12.2020.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 4.12.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 4.12.2020.
gala

UA-2.6 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 24.12.2020.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 24.12.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 24.12.2020.
gala

UA-2.7 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 27.12.2020.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 27.12.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 27.12.2020.
gala

UA-2.8 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 29.12.2020.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT P1 29.12.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 29.12.2020.
gala

UA-2.9 Svaiga majputnu (iznemot POU P1 18.1.2021.

skréjgjputnu) gala
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Svaiga skrgjéjputnu gala RAT P1 18.1.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 18.1.2021.
gala
UA-2.10 | Svaiga majputnu (iznemot POU P1 3.2.2021.
skrgjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT P1 3.2.2021.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 3.2.2021.
gala
vi) ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim aizstaj ar sadu:
“US Us-0 - -
Amerikas
Savienotas US-1 Svaiga majputnu (iznemot POU N
Valstis skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N
Svaiga medijamo putnu GBM
gala
US-2
US-2.1 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skrgjéjputnu) gala
Svaiga skrgjéjputnu gala RAT N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 4.3.2017. 11.8.2017.
gala
US-2.2 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
skréjéjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 4.3.2017. 11.8.2017.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 4.3.2017. 11.8.2017.
gala
US-2.3 Svaiga majputnu (iznemot POU N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
skréjgjputnu) gala
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 8.4.2020. 5.8.2020.
Svaiga medijamo putnu GBM P1 8.4.2020. 5.8.2020.”

gala

b) 2.dala ierakstu par Ukrainu aizstaj ar sadu:

“Ukraina

UA-1 Visa Ukrainas teritorija, iznemot apgabalu UA-2

UA-2 $ada Ukrainas teritorija:

UA-2.1 Hersonas apgabals

UA -2.2 Odesas apgabals

UA -2.3 Cernivcu apgabals

UA -2.4 Vinnicas apgabals, Nemirivas rajons, §adas pasvaldibas:

ciemats Berezivka

ciemats Bratslay

ciemats Budky
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ciemats Bugakiv
ciemats Chervone
ciemats Chukiv
ciemats Danylky
ciemats Dovzhok
ciemats Horodnytsia
ciemats Hrabovets
ciemats Hranitne
ciemats Karolina
ciemats Korovayna
ciemats Korzhiv
ciemats Korzhivka
ciemats Kryklivtsi
ciemats Maryanivka
ciemats Melnykivtsi
ciemats Monastyrok
ciemats Monastyrske
Nemirivas pilséta
ciemats Novi Obyhody
ciemats Ostapkivtsi
ciemats Ozero
ciemats Perepelychcha
ciemats Rachky
ciemats Salyntsi
ciemats Samchyntsi
ciemats Sazhky
ciemats Selevintsi
ciemats Sholudky
ciemats Slobidka
ciemats Sorokoduby
ciemats Sorokotiazhyntsi
ciemats Velyka Bushynka
ciemats Vovchok
ciemats Vyhnanka
ciemats Yosypenky
ciemats Zarudyntsi

ciemats Zelenianka

UA -2.5 Mikolajivas apgabals
Hersonas apgabals, Hersonas (Bilozerkas) rajons, $adas pasvaldibas:
ciemats Tavriyske
ciemats Nova zoria

UA-2.6 Kijevas apgabals:

Ivankivas rajons,
§adas pasvaldibas:

ciemats Leonivka
ciemats Blidcha

ciemats Kolentsi
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ciemats Zymovyshche
ciemats Rudnia-Talska

ciemats Sosnivka
Borodjankas rajons, $adas pasvaldibas:

ciemats Koblytsia
ciemats Talske
ciemats Myrcha
ciemats Stara Buda
ciemats Velykyi Lis
ciemats Krasnyi Rih

ciemats Mykhailivskyi

UA-2.7

Kijevas apgabals:

Borodjankas rajons, $adas pasvaldibas:
Borodjankas pilsétciemats

ciemats Kachaly

ciemats Shybene

ciemats Nebrat

ciemats Nove Zalissia

ciemats Berestianka

ciemats Zdvyzhivka

ciemats Babyntsi

ciemats Buda-Babynetska
Klavdijevo-Tarasoves pilsétciemats
ciemats Poroskoten

ciemats Pylypovychi

ciemats Nova Hreblia

ciemats Vablia

ciemats Druzhnia

ciemats Halynka

ciemats Zahaltsi

ciemats Mykhailivskyi (Mykhailenkiv)

vienséta “Blyzhni sady”
Bucas rajons, $adas pasvaldibas:

NemiSajeves pilsétciemats
ciemats Mykulychi
ciemats Dibrova

ciemats Kozyntsi

ciemats Chervona hilka
ciemats Plakhtianka

ciemats Myrotske

Vorzelas pilsétciemata dala, ko ierobezo Bilostotskykh icla un Pushkina icla.

UA-2.8

Hersonas apgabals:

Kahovskas rajons, $adas pasvaldibas:
ciemats Zaozerne

ciemats Skvortsivka

ciemats Maryanivka

ciemats Slynenko

ciemats Olhivka
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Novotrojickes rajons, §adas pasvaldibas:
ciemats Volodymyro-Ilyinka
ciemats Sofiivka

ciemats Katerynivka

UA-2.9 Kijevas apgabals, Kijevas pilséta:
apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kurs atrodas Bucas rajona Hostomelas
ciemata, un kas pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:
a) uz ziemeliem, ziemelrietumiem, rietumiem, dienvidrietumiem:
Kijevas apgabals, Buas rajons, 3$adas pasvaldibas: ciemats Moshchun, Hostomelas
pilsétciemats, Kocjubinskes pilsétciemats, Irpinas pilséta, Bucas pilséta, ciemats Horenka;
b) uz ziemelaustrumiem, austrumiem, dienvidaustrumiem, dienvidiem:
Kijevas apgabala robeZa ar Kijevas pilsétas Obolonas, Podilas un Sevéenko rajonu no Polarna,
Avtozavodska, Semena Skliarenko ielu krustojuma lidz krustojumam ar Oleny Telihy, Oleksandra
Dovzhenko ielu, tad lidz krustojumam ar Peremohy prospektu.
UA -2.10 Doneckas apgabals:

Volnovahas (agrak Velika Novosilkas) rajons, $adas pasvaldibas:

ciemats Vesele

ciemats Fedorivka

ciemats Skudne

ciemats Dniproenerhiia

Velikas Novosilkas pilsétciemats
ciemats Rozdolne

ciemats Novyi Komar

ciemats Perebudova

ciemats Novoocheretuvate
ciemats Myrne

ciemats Ordadne

ciemats Komar

ciemats Vremivka

ciemats Voskresenka

ciemats Vilne Pole

ciemats Shevchenko

ciemats Burlatske

ciemats Pryvilne
Dnepropetrovskas apgabals:
Pokrovskes rajons, sadas pasvaldibas:

ciemats Maliivka”

4) XVI pielikuma 1. daJu groza $adi:

a) pirms ieraksta par Argentinu ieklauj §adu ierakstu:

“AL
Albanija

AL-0

Nagaini un majputni CAS”

b) starp ierakstu par Kolumbiju un ierakstu par Indiju ieklauj $adu ierakstu:

“EG
Egipte

EG-0

Nagaini un majputni CAS”
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c) starp ierakstu par Indiju un ierakstu par Japanu ieklauj $adu ierakstu:

‘IR IR-0 Nagaini un majputni CAS”
Irana
d) starp ierakstu par Japanu un ierakstu par Maroku ieklauj $adu ierakstu:
“LB LB-0 Nagaini un majputni CAS”
Libana

e) starp ierakstu par Jaunzélandi un ierakstu par Paragvaju ieklauj $adu ierakstu:

“PK
Pakistana

PK-0 Nagaini un majputni

CAS”

5) XVII pielikuma 1. dala starp ierakstu par Australiju un ierakstu par Kanadu ieklauj $adu ierakstu:

((BA
Bosnija un
Hercegovina

BA-0

Nagaini

MILK-RM, MILK-RMP/NT,
COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP,
DAIRY-PRODUCTS-PT”

6) XVIII pielikuma 1. dala starp ierakstu par Maroku un ierakstu par Madagaskaru ieklauj $adu ierakstu:

“MD
Moldova

MD-0

Nagaini

DAIRY-PRODUCTS-ST”

7) XXII pielikumu groza 3adi:

a) 1. dala ierakstu par Bosniju un Hercegovinu aizstaj ar $adu:

“BA
Bosnija un Her-
cegovina

BA-0

Svaiga liellopu gala BOV No Bosnijas un
Hercegovinas uz
Turciju caur Bulgariju
Svaiga nagainu gala BOV, OV/CAP, No Bosnijas un
POR Hercegovinas uz citam
tre$am valstim caur
Horvatiju
Svaiga majputnu (izne- POU, RAT, GBM, No Bosnijas un
mot skréjgjputnu) gala E, EP, SPF Hercegovinas uz citam
Svaiga skréjejputnu tre$am valstim caur
gala Horvatiju
Svaiga medijamo putnu
gala
Olas
Olu produkti
Noteiktas bezpatogénu
olas [no noteiktiem
patogéniem brivas olas]
Galas produkti MPST No Bosnijas un
Hercegovinas uz citam
tre$am valstim caur
Horvatiju
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Liellopu un saimnieciba MPST No Bosnijas un
audzétu medijamo Hercegovinas caur
dzivnieku galas Savienibu
produkti (iznemot ciiku
galas produktus)
Piens, piena produkti, MILK-RM, No Bosnijas un
jaunpiens un produkti MILK-RMP/NT, | Hercegovinas uz citam
uz jaunpiena bazes COLOSTRUM, tre$am valstim caur
COLOS- Horvatiju”
TRUM-BP,
DAIRY-
PRODUCTS-PT

b) 3. dala ierakstus par ipasajiem nosacijumiem “No Bosnijas Hercegovinas uz Turciju caur Bulgariju” un “No Bosnijas
Hercegovinas uz citam tre$am valstim caur Horvatiju” aizstaj ar $adiem:

“No Bosnijas un Hercegovinas uz | Atlauja piemérojama tikai 1. dala ieklautas tabulas 3. sleja minéto precu
Turciju caur Bulgariju sttfjumiem, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina un kuri tranzita uz
Turciju $kérso Savienibu caur Bulgariju.

No Bosnijas un Hercegovinas uz | Atlauja piemérojama tikai 1. dala ieklautas tabulas 3. sleja minéto precu
citam tre$am valstim caur Horva- | sitjjumiem, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina un kuri tranzita
tiju Skérso Horvatiju, bet to galamerkis ir citas tresas valstis vai teritorijas.

No Bosnijas un Hercegovinas caur | Atlauja piemérojama tikai 1. dala ieklautas tabulas 3. sleja minéto precu
Savienibu sutjumiem, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina un kuri tranzita
Skérso Savienibu, bet to galamérkis ir citas tresas valstis vai teritorijas.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1179
(2021. gada 16. julijs),

ar ko attieciba uz kopsavilkuma tabulam un mikrodatu datném datu nosiitiSanai groza IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 1051/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 692/2011 (2011. gada 6. jilijs) attieciba uz Eiropas statistiku
par tirismu un ar ko atce] Padomes Direktivu 95/57/EK () un jo ipasi tas 9. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1051/2011 () ir noteikts kopsavilkuma tabulu apmainas standarts un
mikrodatu datnu apmainas standarts.

(2)  Sakara ar to, ka spéka ir stajusies Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/1681 (*), ar ko nosaka tehniskas izmainas
Komisijai nos@itimo gada datu nositi$anas formata, Regulas (ES) Nr. 1051/2011 II un III pielikums ir japielago
attieciba uz kopsavilkuma tabulam un mikrodatu datném datu nositiSanai.

(3)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1051/2011.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kura
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 () 7. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 1051/2011 groza $adi:

1) 1I pielikumu groza 3adi:
sadalas “Galvene” tresaja ievilkuma uzskaititas datu kopas groza $adi:
1) “int_cap_annual” aizstaj ar “TOUR_CAP_A”;

2) “int_occ_annual” aizstaj ar “TOUR_OCC_A”;

R

)

)

) “int_occ_mnight” aizstaj ar “TOUR_NIGHTS_M”;

) “int_occ_marrno” aizstaj ar “TOUR_ARRNOCC_M”;
)

5) “int_non_rented” aizstaj ar “TOUR_NONRENT_A”;

6) “nat_dem_partic” aizstaj ar “TOUR_PARTIC_A”;

() OVL192,22.7.2011.,17. Ipp.

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 1051/2011 (2011. gada 20. oktobris), ar ko attieciba uz kvalitates zinojumu struktiiru un datu
nositiSanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 692/2011 attieciba uz Eiropas statistiku par tirismu (OV L 276,
21.10.2011., 13. Ipp)).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/1681 (2019. gada 1. augusts), ar ko attieciba uz nositiSanas terminiem un [ un II pielikuma
pielagosanu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 692/2011 attieciba uz Eiropas statistiku par tirismu (OV L 258,
9.10.2019., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosiitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu
89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).
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7) “nat_dem_sdvout” aizstaj ar “TOUR_SDVOUT_Q”;
8) “nat_dem_sdvdom” aizst3j ar “TOUR_SDVDOM_Q”";

2) regulas Il pielikumu aizstaj ar tekstu 3is regulas pielikuma.
2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

“lII PIELIKUMS

Mikrodatu datnes Regulas (ES) Nr. 692/2011 II pielikuma 2. jedala noradito datu nosiitiSanai

Datnes struktiira un kodifikacija: praktiski aspekti

Par katru novéroto celojumu ir atsevisks ieraksts nosiitito mikrodatu datné. St mikrodatu datne ir pilniba parbaudita,
redigéta, un vajadzibas gadijuma ir aprekinatas triiksto$as vértibas, un taja ir ievérota tabula aprakstita datnes struktiira un
kodifikacija. Komisija (Eurostat) sniegs papildu noradjjumus par nosatisanas formatu.

Datus, kas neatbilst $aja pielikuma noraditajam apmainas standartam, uzskata par nenosititiem.

Galvene

Galvenes uzdevums ir identificét nosititas datu rindas. Taja ieklautas $adas Cetras ailes:

— parskata periodu veido septinas zimes, no kuram pirmas Cetras apzimé gadu, savukart pédgjas tris — periodu gada (A00),

— valsts kodu veido divas zimes, kas norada datus nosiitosas dalibvalsts divu zimju valsts kodu. Pieméram, BE (Belgija), BG
(Bulgarija), ...,

— priekSmetu veido datu kopas identifikators: nat_dem_microdata,

— valiita ir valata, kura tiek pazinoti izdevumi (EUR vai NAC). Eurozonas dalibvalstis datus sniedz euro (kods EUR),
savukart dalibvalstis, kas nav eurozonas dalibnieces, datus var pazinot euro vai savas valsts valita (kods NAC). Tomeér
par visiem izdevumiem viena datné jazino viena un taja pasa valata.

Dati
Kolonnas Identifikators Apraksts Filtrs/piezimes
nosaukums
ID 000001-999999 | Celojuma kartas numurs
CELOJUMA RAKSTURLIELUMI
1. aile Izbrauksanas ménesis
01-24 Meénesa numurs (parskata gada janvaris = 01,
parskata gada decembris = 12; ieprieksgja
kalendara gada janvaris = 13, iepriekséja
kalendara gada decembris = 24)
2. aile Celojuma ilgums (naksu skaits)
001-366 Naksu skaits (ne vairak ka 3 cipari)
3. aile Celojuma ilgums: vietgja teritorija pavadito | Tikai arvalstu celojumi
naksu skaits Triju gadu mainigais lielums.
Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
000-183 Naksu skaits (ne vairak ka 3 cipari)
4. aile Galvena galameérka valsts
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Kolonnas Identifikators Apraksts Filtrs/piezimes
nosaukums
Kodésana atbilstosi valstu sarakstam metodologijas
rokasgramata, kas izstradata saskana ar Regulas
(ES) Nr. 692/2011 10. pantu
5. aile Galvenais celojuma mérkis
1 Privats/personisks: atpiita, izklaide un brivdienas
2 Privats/personisks:  radinieku  un  draugu
apmekléjums
3 Privats/personisks: cits (piem., veselibas apriipe,
svetcelojums)
4 Profesionals/ar darjjumdarbibu saistits
Galamerka veids Triju gadu mainigais lielums.
Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
6. aile 1 Pilséta = ja
2 Pilséta = né
9 Pilséta = nepieméro (5. aile = 4)
7. aile 1 Jaras piekraste = ja
2 Jiras piekraste = né
9 Jaras piekraste = nepiemeéro (5. aile = 4)
8. aile 1 Lauki (ieskaitot ezera krastu, upes krastu u. tml.) =
ja
2 Lauki (ieskaitot ezera krastu, upes krastu u. tml.) =
né
9 Lauki (ieskaitot ezera krastu, upes krastu u. tml.) =
nepiemeéro (5. aile = 4)
9. aile 1 Kruiza kugis = ja
2 Kruiza kugis = né
9 Kruiza kugis = nepieméro (5. aile = 4)
10. aile 1 Kalni (augstiene, pakalni u. tml.) =ja
2 Kalni (augstiene, pakalni u. tml.) = né
9 Kalni (augstiene, pakalni u. tml) = nepieméro (5.
aile = 4)
11. aile 1 Citi=ja
2 Citi = né
9 Citi = nepieméro (5. aile = 4)

12. aile Bérnu lidzdaliba Triju gadu mainigais lielums.
Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss

1 Ja
2 Ne
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Kolonnas Identifikators Apraksts Filtrs/piezimes
nosaukums
9 Nepieméro (5. aile = 4)
13. aile Galvenie transportlidzekli
1 Gaisa transports (lidojumi, regularie reisi vai
Carterreisi, vai citi gaisa transporta pakalpojumi)
2 Udenscel§ (pasazieru linijas un pramji, kruiza kugi,
laivas atpiitai, Iréti kugosanas lidzekli u. c.)
3 Dzelzcels
4 Autobuss  (regularie/planotie vai neregularie/
neplanotie reisi)
5 Regulars/planots autobusa reiss Dalijums péc izvéles
6 Neregulars/neplanots autobusa reiss Dalijums péc izvéles
7 Privats mehaniskais transportlidzeklis (jpauma
eso$s vai lizinga papemts, arl draugu/radinieku
automobilis)
8 Iréts  mehaniskais  transportlidzeklis  (ari
kopbrauksanas un automobilu koplietosanas
platformas)
9 Citi (piem., velosipéds)
14. aile Galvenie izmitinasanas veidi
1 Irétas izmitinaSanas vietas: viesnicas vai tamlidzigi
uznémumi
2 Irétas izmitinaSanas vietas: kempingi, atpiitas
transportlidzeklu laukumi un apdzivojamo
autopiekabju  laukumi (kuri nav  pastavigi
apdzivoti)
3 Irétas izmitinasanas vietas: pieméram, maja, villa
vai dzivoklis; iréta(-as) istaba(-as) majokli
4 Irétas izmitindSanas vietas: cita veida Tirétas
izmitinaSanas vietas (pieméram, jaunie$u mitnes,
jahtu ostas, veselibas iestades)
5 Neirétas izmitinasanas vietas: sava brivdienu maja
6 Neirétas izmitinaSanas vietas: izmitinasana bez
maksas, ko piedava radinieki vai draugi
7 Neirétas izmitinaSanas vietas: citas neirétas
izmitinasSanas vietas
15. aile Celojuma rezervéSana: galvena izmitinasanas | Triju gadu mainigais lielums.
veida rezervésana interneta Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
1 Ja
2 Ne
16. aile Celojuma rezervésana: galvena izmitinasanas | Triju gadu mainigais lielums.

veida rezervésanas veids

Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
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Kolonnas Identifikators Apraksts Filtrs/piezimes

nosaukums
1 Tiesi no izmitinasanas vietas piedavataja
2 Ar celojumu agentaras, celojumu rikotdja, tada
portala vai tadas agentliras starpniecibu, kas
piedava majokla ipasumu vai brivdienu mitnu
istermina 1Iri, uzskaitot vairakus izmitinasanas
vietu piedavatajus
3 Rezervé$ana nav vajadziga
17. aile Galvena izmitinaSanas veida rezervéSana | Triju gadu mainigais lielums.
timekla vietné vai izmantojot tadas | Gados, kad nosiita péc izvéles:
lietojumprogrammas ka Airbnb, Booking.com, | kods = tukss
Expedia, HomeAway
1 Ja
2 Ne
9 Nepieméro (14. aile # 3 vai 15. aile # 1 vai 16. aile #
2)
18. aile Celojuma rezervésana: galvena | Triju gadu mainigais lielums.
transportlidzekla rezervésana interneta Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
1 Ja
2 Ne
19. aile Celojuma rezervésana: galvena | Triju gadu mainigais lielums.
transportlidzekla rezervésanas veids Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
1 Tiesi no transportlidzekla piedavataja
2 Ar celojumu agentiiras, celojuma rikotaja, portala
starpniecibu
3 Rezervésana nav vajadziga
20. aile Galvena transportlidzekla rezervesana timekla | Triju gadu mainigais lielums péc
vietné vai izmantojot tadu | izvéles. Ja nav nositits: kods =
lietojumprogrammu ka BlaBlaCar tukss
1 Ja
2 Ne
9 Nepieméro (18. aile = 1 vai 19. aile = 2)

21. aile Celojuma rezervésana: komplekss celojums Triju gadu mainigais lielums.
Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss

1 Ja
2 Ne
22. aile Celojuma rezervésana: kompleksa | Triju gadu mainigais lielums.
pakalpojuma rezervésana interneta Gados, kad nosiita péc izvéles:
kods = tukss
1 Ja
2 Ne
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Kolonnas
nosaukums

Identifikators

Apraksts

Filtrs/piezimes

23. aile

24. aile

25. aile

26. aile

27. aile

28. aile

29. aile

30. aile

31. aile

32. aile

00000000-9999-
9998

00000000-9999-
9998

00000000-9999-
9998

00000000-9999-
9998

00000000-9999-
9998

00000000-9999-
9998

000-198

Individuala tarista ar kompleksu celojumu
saistitie izdevumi

Summa euro (vai valsts valfita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Individuala tarista ar celojumu saistitie
izdevumi par transportu

Summa euro (vai valsts valfita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Individuala tarista ar celojumu saistitie
izmitinasanas izdevumi

Summa euro (vai valsts valita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Individuala tarista ar celojumu saistitie
izdevumi par partiku un dzérieniem
kafejnicas un restoranos

Summa euro (vai valsts valiita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Individuala tirista pargjie ar celojumu saistitie
izdevumi (kopa parejie izdevumi, ieskaitot
izdevumus par ilglietojamam un vértigaim
precém)

Summa euro (vai valsts valfita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Iiglietojamas un vertigas preces
(apakskategorija “Individuila tarista pargjie

ar celojumu saistitie izdevumi”)

Summa euro (vai valsts valfita dalibvalstim, kas nav
eurozonas dalibnieces) (ne vairak ka 8 cipari)

Celotaja profils

Dzimums

Virietis

Sieviete

Vecums

Pilnu gadu skaits (3 cipari)

Dzivesvietas valsts

Divu zimju valsts kods (Belgija = BE, Bulgarija = BG, ...)

legiitais izglitibas limenis

Mainigais lielums péc izvéles. Ja
nav nositits: kods = tukss

Mainigais lielums péc izvéles. Ja

nav nositits: kods = tukss
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Kolonnas Identifikators Apraksts Filtrs/piezimes
nosaukums
1 Pamatizglitibas otra posma izglitiba (ISCED 2011
0.-2. limenis)
2 Vidéja izglitiba un pécvidéja izglitiba, kas nav
augstaka izglitiba (ISCED 2011 3. un 4. limenis)
3 Augstaka izglitiba (ISCED 2011 5.-8. limenis)
33. aile Nodarbinatibas stavoklis Mainigais lielums péc izvéles. Ja
nav nositits: kods = tukss
1 Nodarbinats (algots darbinieks vai
pasnodarbinatais)
2 Bezdarbnieks
3 Students (vai skoléns)
4 Cits, kas nav darbaspéks
34. aile Majsaimniecibas ienakumi pa kvartilém Mainigais lielums péc izvéles. Ja
nav nositits: kods = tukss”
1 1. kvartile
2 2. kvartile
3 3. kvartile
4 4. kvartile
Ekstrapolacijas koeficients
Koeficients, ko izmanto ekstrapolacijai no
izlases uz populaciju
35. aile 000000-999999 | 35. aile satur veselus skaitlus
36. aile 000-999 36. aile satur zimes aiz komata”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/1180
(2021. gada 13. julijs)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta
kreditiem dalibnieku rakstiskaja procediira attieciba uz to, lai piepemtu lémumu grozit Vienosanas
noteikumus par tirgus procentu bazes likmém

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipadi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar ta
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Pamatnostadnes, ko ietver Vienosanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem (“vienoSanas”) un kas izstradatas
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas ietvaros, ir piemérojamas Savieniba, ka to paredz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (').

(2)  levérojot vienoSanas 63. pantu, vienosanas dalibniekiem (“dalibnieki”) batu periodiski japarskata tirgus procentu
bazes likmju (CIRR) noteik$anas sistéma, lai nodrosinatu, ka pazinotas likmes atspogulo tabriza tirgus apstaklus un
atbilst izmantojamo likmju noteiksanas pamatmérkiem. Sadam parskatisanam biitu jaattiecas ari uz uzcenojumu,
kas japieskaita, piemérojot minétas likmes.

(3)  Dalibniekiem ir rakstiska procedira japienem lémums par paredzéto lémumu grozit noteikumus par CIRR, kas
izklastiti VienoSanas XVI pielikuma.

(4)  Paredzétajam lémumam grozit CIRR noteikumus bitu janodrosina lielaka politikas saskanotiba, ka ari jasaskano
aizdoSanas prakse, tadejadi uzlabojot lidzvertigus konkurences apstaklus dalibniekiem. Turklat tam batu jatuvina
oficiali atbalstitajos eksporta kreditu darfjumos piedavatas fiksétas procentu likmes tirgus likmém un janodrosina,
ka minétas fiksétas procentu likmes ir labak pielagotas noteikumiem, kas tiek piedavati privataja finansu tirgii. Divu
gadu ilgam parejas periodam biitu jadod eksporta kredita agentiiram laiks jauno pamatnostadnu pienemsanai un
pazinosanai.

(5)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem attieciba uz lémumu, kur$ dalibniekiem japiepem
rakstiskaja procediira, jo paredzétais lémums grozit CIRR noteikumus biis saisto§s Savienibai un var bitiski
ietekmét Savienibas tiesibu aktu saturu, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 12332011 2. panta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Vienosanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem dalibnieku rakstiskaja
procediira attieciba uz to, lai piepemtu lémumu grozit noteikumus par tirgus procentu bazes likmém, pamata ir
Vieno$anas dalibnieku lemuma projekts (3.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (2011. gada 16. novembris) par dazu pamatnostadnu pieméro$anu oficiali
atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atce] Padomes Lémumus 2001/76/EK un 2001/77[EK (OV L 326, 8.12.2011., 45. Ipp.).
() Skatit dokumentu ST 10046/21 http://register.consilium.europa.eu.
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2021. gada 13. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
A. SIRCELJ
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PADOMES LEMUMS (ES) 2021/1181
(2021. gada 13. julijs)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Tirdzniecibas komiteja, kura izveidota ar Brivas
tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku, attieciba uz
Tirdzniecibas komitejas reglamenta pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 91. panta 1. punktu, 100. panta 2. punktu
un 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku (“noligums”) Savieniba
noslédza ar Padomes Lémumu (ES) 2020/753 (!), un tas stajas speka 2020. gada 1. augusta.

2 Saskana ar noliguma 17.1. panta 4. punkta f) apak$punktu ar noligumu izveidota Tirdzniecibas komiteja
g P p paxsp g )
(“Tirdzniecibas komiteja”) var pienem savu reglamentu.

(3)  Tirdzniecibas komiteja tas pirmaja sanaksmé plano pienemt savu reglamentu, ka paredzéts noliguma.

(4)  Tadél ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Tirdzniecibas komiteja, attieciba uz Tirdzniecibas
komitejas reglamenta pienemsanu, lai nodrosinatu efektivu noliguma Istenosanu.

(5)  Savienibas nostajas Tirdzniecibas komiteja pamata vajadzétu bt Tirdzniecibas komitejas lémuma projektam,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem Tirdzniecibas komitejas, kura izveidota ar Brivas tirdzniecibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku, pirmaja sanaksmé attieciba uz Tirdzniecibas komitejas
reglamenta pienemsanu, pamata ir Tirdzniecibas komitejas lémuma projekts (3.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2021. gada 13. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
A. SIRCEL]

(") Padomes Lémums (ES) 2020/753 (2020. gada 30. marts) par to, lai noslégtu Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Vjetnamas Socialistisko Republiku (OV L 186, 12.6.2020., 1. Ipp.).
() Skatit dokumentu ST 10040/21 http://register.consilium.europa.eu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/1182
(2021. gada 16. julijs)

par saskanotajiem medicinisko ieri¢u standartiem, kas izstradati Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/745 vajadzibam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par Eiropas
standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
94/9/EK, 94/25/EK, 95/16[EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko
atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK ('), un jo Ipasi tas

10.

panta 6. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/745 () 8. pantu “ferices, kuras atbilst attiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai minéto standartu attiecigajam dalam, uz ko atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest, atbilst §is regulas prasibam, uz kuram attiecas minétie standarti vai to dalas”.

Ar Regulu (ES) 2017/745 Padomes Direktiva 90/385/EEK (°) un Padomes Direktiva 93/42/EEK (*) no 2021. gada
26. maija ir atcelta.

Ar Komisijas Istenosanas lémumu C(2021) 2406 () Komisija Eiropas Standartizacijas komitejai (CEN) un Eiropas
Elektrotehnikas standartizacijas komitejai (CENELEC) iesniedza pieprasijumu parskatit spéka esoSos saskanotos
medicinisko ieri¢u standartus, kas izstradati Direktivas 90/385/EEK un Direktivas 93/42/EEK vajadzibam, un
izstradat jaunus saskanotos standartus Regulas (ES) 2017/745 vajadzibam.

Pamatojoties uz Istenosanas lémuma C(2021) 2406 izteikto pieprasijumu, CEN parskatija spéka esoSos saskanotos
standartus EN ISO 11135:2014, EN ISO 11137-1:2015, EN ISO 11737-2:2009 un EN ISO 25424:2011, lai tajos
atspogulotu jaunakos tehniskos un zinatniskos sasniegumus un tos pielagotu attiecigajam Regulas (ES) 2017/745
prasibam. Ta rezultata tika pienemti jauni saskanotie standarti EN ISO 11737-2:2020 un EN ISO 25424:2019, ka
ar EN ISO 11135:2014/A1:2019, kas groza EN ISO 11135:2014, un EN ISO 11137-1:2015/A2:2019, kas groza
ENISO 11137-1:2015.

Pamatojoties uz Istenodanas lémuma C(2021) 2406 izteikto pieprasijumu, CEN izstradaja jauno saskanoto standartu
ENISO 10993-23:2021.

Komisija kopa ar CEN ir noveért&jusi, vai CEN parskatitie un izstradatie standarti atbilst Istenosanas lemuma C(2021)
2406 izteiktajam pieprasjjumam.

OV L316,14.11.2012., 12. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/745 (2017. gada 5. aprilis), kas attiecas uz mediciniskam iericém, ar ko groza
Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un Regulu (EK) Nr. 1223/2009 un atce] Padomes Direktivas 90/385/EEK
un 93/42/EEK (OV L 117, 5.5.2017., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 90/385/EEK (1990. gada 20. jinijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aktivam implantéjamam
medicinas iericém (OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.).

Padomes Direktiva 93/42/EEK (1993. gada 14. jiinijs) par medicinas iericem (OV L 169, 12.7.1993., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas lémums C(2021) 2406 (14.4.2021.) par Eiropas Standartizacijas komitejai un Eiropas Elektrotehniskas
standartizacijas komitejai iesniegtu pieprasijumu standartizét mediciniskas ierices Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017745 vajadzibam un in vitro diagnostikas mediciniskas ierices Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/746 vajadzibam.
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(7)  Saskapotie standarti EN ISO 10993-23:2021, EN ISO 11737-2:2020 un EN ISO 25424:2019, ki ar
EN ISO 11135:2014/A1:2019, kas groza EN ISO 11135:2014, un EN ISO 11137-1:2015/A2:2019, kas groza
EN ISO 11137-1:2015, prasibam, kuras bija paredzéts aptvert un kuras izklastitas Regula (ES) 2017/745, atbilst.
Tapéc atsauces uz minétajiem standartiem ir lietderigi publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(8)  No dienas, kad atsauce uz saskanoto standartu publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, §a standarta ievéro$ana

lauj prezumét atbilstibu attiecigajam Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos noteiktajam pamatprasibam. Tapéc $im
lémumam biitu jastajas spéka ta publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 3o Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tiek publicetas atsauces uz $a lémuma pielikuma noraditajiem saskanotajiem
medicinisko ieri¢u standartiem, kas izstradati Regulas (ES) 2017/745 vajadzibam.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Nr. Atsauce uz standartu

ENISO 10993-23:2021
Medicinisko ieri¢u biologiska novérté$ana. 23. dala. Kairinajuma testi (ISO 10993-23:2021)

ENISO 11135:2014
Veselibas apripes lidzek]u sterilizacija. Etilénoksids. Medicinisko lidzeklu sterilizacijas procesa izstrades,
validacijas un ikdienas parvaldibas prasibas (ISO 11135:2014)

ENISO 11135:2014/A1:2019

ENISO 11137-1:2015

Veselibas apriipes lidzek]u sterilizacija. Apstarosana. 1. dala. Medicinisko piederumu sterilizacijas procesa
izstradasanas, validéSanas un dieniskas uzraudziSanas visparigas prasibas (ISO 11137-1:2006, ieskaitot
Amd 1:2013)

ENISO 11137-1:2015/A2:2019

ENISO 11737-2:2020
Medicinas iericu sterilizéSana. Mikrobiologiskas metodes. 2. dala. Sterilitates testi sterilizacijas procesa
noteik$anai, validésanai un uzturésanai (ISO 11737-2:2019)

ENISO 25424:2019
Veselibas apripes lidzek]u sterilizé$ana. Zemas temperatiiras tvaiks un formaldehids. Prasibas medicinisko
ieri¢u sterilizéSanas procesu izstradei, validésanai un uzraudzibai (ISO 25424:2018)




19.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 256/103

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/1183
(2021. gada 16. julijs),

ar ko Istenosanas lémumu (ES) 2019/450 groza attieciba uz atsaufu publicéSanu par dazu
biivizstradajumu Eiropas novértéjuma dokumentiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko nosaka saskanotus
bavizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus un atce] Padomes Direktivu 89/106/EEK ('), un jo Ipasi tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulu (ES) Nr. 305/2011 tehniska noveértéjuma iestadeém jaizmanto metodes un kritériji, kas noteikti
Eiropas novertéjuma dokumentos, uz kuriem atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, un kas
paredzéti minéto dokumentu aptverto buvizstradajumu ekspluatacijas Ipasibu novértéSanai attieciba uz to
batiskiem raksturlielumiem.

(2)  Pamatojoties uz vairakiem raZotdju iesniegtiem Eiropas tehniska novértéjuma pieprasijumiem, Tehniska
noveértéjuma iestazu organizacija saskana ar Regulas (ES) Nr. 305/2011 19. pantu ir izstradajusi un pienémusi 16
Eiropas novértéjuma dokumentus un vienu labojumu ().

(3)  Tehniska noveértéjuma iestazu izstradatie un pienemtie Eiropas noveértéjuma dokumenti attiecas uz $adiem bavizstra-
dajumiem:

— ugundrosu un/vai dimu izplati§anos kontrol&josu vienvértnes un divvértnu iekSdurvju bloki, kas izgatavoti no
specialiem térauda ramja profiliem,

— stikla 3kiedras siets cementa vai uz cementa bazétu apmetumu nostiprinasanai,

— ar minerala parklajumu ieprieks parklati griestu paneli,

— argja siltumizolacijas kompozita sistéma (ETICS) ar polistirola cementa bazes apmetumu uz ap$uvuma,
— liméti laminéti kokmateriali no cietas masivkoksnes,

— L vai Z formas metala loksnes, kas palielina plakanu platnu vai pamata platpu un gridas platnu spiedes
pretestibu,

— dzelzsbetona stiegrojuma stienu mehanisko salaidumu spraudsavienotaji,

— saliekamas notekiidenu attiriSanas iekartas, paredzétas vismaz 51 lidz 500 PT,

— termiski un skaniski izolgjosas sausas izlidzino3as kartas sistémas ar salieckamiem gridas elementiem,
— nesoSo arsienu un $kérssienu komplekts,

— hidroizolé&joss betona piejaukums,

— plastmasas enkurstiegras lickam nestrukturalam betona un mira sistémam,

— neriis€jo§a térauda punktveida stiprinajums stikla ap§uvumam,

— strukturalu panelbtivkonstrukeiju komplekti,

() OVLS8S, 442011, 5.1lpp.
(%) Eiropas novértéjuma dokuments par “statiskai un kvazistatiskai slodzei paklautiem strukturaliem savienojumiem paredzétam tapam” ir
labojums Eiropas novértgjuma dokumenta, kas publicéts OV L 359, 29.10.2020.
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— modulara ieprieks izgatavota buvkonstrukcija kapsétam,
— pazemes akmens dobumos izmantota drenazas sistéma,

— statiskai un kvazistatiskai slodzei paklautiem strukturaliem savienojumiem paredzétas tapas.

(4)  Tehniska novértgjuma iestazu organizacijas izstradatie un piepemtie Eiropas novértéjuma dokumenti atbilst
prasibam, kas jaizpilda saistiba ar Regulas (ES) Nr. 305/2011 I pielikuma izklastitajam pamatprasibam bavém.
Tapéc atsauces uz Siem Eiropas novértéjuma dokumentiem ir lietderigi publicét Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(5)  Eiropas novértéjuma dokumentu atsaucu saraksts ir publicéts ar Komisijas Istenoganas lémumu (ES) 2019/450 ().
Skaidribas labad minétajam sarakstam biitu japievieno atsauces uz jaunajiem Eiropas novértéjuma dokumentiem.

(6)  Tapéc IstenoSanas lemums (ES) 2019/450 biitu attiecigi jagroza.
(7)  Lai Eiropas novértéjuma dokumentus varétu izmantot péc iespgjas atrak, $im lémumam batu jastajas speka ta
publikacijas diena,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma (ES) 2019/450 pielikumu groza saskana ar §a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisel€, 2021. gada 16. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2019/450 (2019. gada 19. marts), ar ko publicé biivizstradajumu Eiropas novertéjuma
dokumentus (END), kas izstradati Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 305/2011 istenosanas vajadzibam (OV L 77,
20.3.2019., 78. Ipp.).
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma (ES) 2019/450 pielikumu groza $adi:

a)

pielikuma seciga kartiba atbilstosi atsauces numuriem ieklauj $adas rindas:

“020062-00-1102

Ugundro$u un/vai diimu izplati8anos kontrolgjosu vienvértnes un divvértnu iek§durvju
bloki, kas izgatavoti no specialiem térauda ramja profiliem”

“040016-01-0404

Stikla 8kiedras siets cementa vai uz cementa bazétu apmetumu nostiprinasanai

(aizstaj EAD 040016-00-0404)”

“040036-00-0501

Ar mineralu parklajumu ieprieks parklati griestu paneli”

“040759-00-0404

Argja siltumizolacijas kompozita sistéma (ETICS) ar polistirola cementa bazes
apmetumu uz ap$uvuma”

“130320-00-0304

Liméti laminéti kokmateriali no cietas masivkoksnes”

“160057-00-0301

L vai Z formas metala loksnes, kas palielina plakanu platnu vai pamata platnu un gridas
platnu spiedes pretestibu”

“160129-00-0301

Dzelzsbetona stiegrojuma stienu mehanisko salaidumu spraudsavienotaji”

“180025-00-0704

Salickamas notekiidenu attirisanas iekartas, paredzétas vismaz 51 lidz 500 PT”

“190013-00-0502

Termiski un skaniski izolgjoSas sausas izlidzinosas kartas sistémas ar salieckamiem
gridas elementiem”

“200207-00-0302

Nesoso arsienu un $kérssienu komplekts”

“260026-00-0301

Hidroizolgjoss betona piejaukums”

“330284-00-0604

Plastmasas enkurstiegras liekam nestrukturalam betona un miira sistémam;

(aizstaj tehnisko specifikaciju “ETAG 020”)”

“332229-00-0602

Neriis¢josa térauda punktveida stiprindjums stikla ap§uvumam”

“340179-00-0203

Strukturalu panelbavkonstrukciju komplekti”

“340383-00-0203

Modulara saliekama kapsetu bavkonstrukcija”

“360027-00-0101

Pazemes akmens dobumos izmantota drenaZas sistéma”

nakamo rindu:

“050019-00-0601

Zobainais pretbidnis strukturalajiem savienojumiem, kuram jaiztur statiska un kvazi
statiska slodze

(aizstdj tehnisko specifikaciju “ETAG 0307)”

aizstaj ar §adu:

“050019-00-0301

Zobainais pretbidnis strukturalajiem savienojumiem, kuram jaiztur statiska un kvazi
statiska slodze

(aizstaj tehnisko specifikaciju “ETAG 0307)”

L 256/105
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

REVIZIJAS PALATAS LEMUMS Nr. 41/2021

par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas (ESKI) aizsardzibai

EIROPAS REVIZIJAS PALATA,
nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 13. pantu,
nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 287. pantu,

nemot véra 257. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 18. julija Regula (ES, Euratom) 2018/1046 par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam,

nemot véra Revizijas palatas reglamenta Isteno$anas kartibas 1. panta 6. punktu (Revizijas palatas Lémums Nr. 21/2021),

nemot vera citu Savienibas iestazu, agentiiru un struktfiru dro$ibas noteikumus Savienibas klasificétas informacijas
aizsardzibai,

nemot véra Revizijas palatas informacijas drosibas politiku (DEC 127/15 FINAL) un informacijas klasifikacijas politiku
(Pazinojums personalam 123/2020),

ta ka:

(1)  Saskana ar LESD 287. panta 3. punktu Revizijas palatai ir tiesibas pieklit visiem attiecigajiem dokumentiem un
informacijai, kas, péc tas ieskatiem, ir nepiecie$ama, lai pilditu savas pilnvaras, tostarp Savienibas klasificétajai
informacijai (ESKI), un $is tiesibas ir jaisteno, pilniba ievérojot iestazu lojalas sadarbibas principu un kompetences
pieskir§anas principu; ESKI autors nevar apsaubit LESD garantétas tiesibas pieklit ESKI, savukart Revizijas palatai
var liigt ieviest un ievérot konkreétus drosibas pasakumus, ka sikak izklastits $aja dokumenta.

(2)  Revizijas palatas locekliem, ierédniem un paréjiem darbiniekiem pat péc aizieSanas no dienesta ir saistoss pienakums
ievérot konfidencialitati atbilstosi LESD 339. pantam un Civildienesta noteikumu 17. pantam, ka ar saskana ar tiem
pienemtiem aktiem.

(3)  ESKI sensitiva batiba pieprasa, lai, rikojoties ar $o informaciju, konfidencialitates ievéroSanas pienakums tiek
nodroginats ar atbilstosiem dro$ibas pasikumiem, ar kuriem var garantét augstu minétas informacijas aizsardzibas
limeni un kuri ir lidzvertigi tiem, kas paredzeéti citu Savienibas iestazu, agentfiru un struktiiru piepemtajos
noteikumos par ESKI aizsardzibu, ar to saprotot, ka gadijuma, ja Revizijas palata uzskata, ka, nemot véra ESKI
batibu un veidu, jebkuri $adi drosibas pasakumi nav pamatoti, tad Revizijas palata patur tiesibas paust savus
apsverumus, vienlaikus nemot véra ESKI klasifikacijas l[imeni.

(4)  Drosibas pasakumiem noliika aizsargat Revizijas palatai sniegtas informacijas konfidencialitati, integritati un
pieejamibu jaatbilst attiecigas informacijas biitibai un veidam.

(5)  Piekluve klasificétai informacijai ir janodrosina Revizijas palatai saskana ar “vajadzibu péc informacijas”, lai veiktu
uzdevumus, kas uzticéti Ligumos un tiesibu aktos, kuri pienemti, pamatojoties uz Ligumiem.

(6)  Nemot véra konkretas informacijas biitibu un sensitivo saturu, ir lietderigi izveidot ipasu procediiru tam, ka Revizijas
palata rikojas ar ESKI saturodiem dokumentiem.

(7)  lestadei janodro$ina $a lemuma istenoSana saskana ar visiem piemérojamiem noteikumiem, jo Ipasi noteikumiem
par personas datu aizsardzibu, personu, ku un IT fizisko drosibu un publisku piekluvi dokumentiem,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Prieksmets un piemérosanas joma

1. Ar 3o lémumu nosaka pamatprincipus un minimalos drosibas standartus, lai aizsargatu klasificétu informaciju, ar
kuru, istenojot savas pilnvaras, rikojas Revizijas palata.

2. Sajaléemuma klasificéta informacija ir jebkura vai visa $ada veida informacija:

a) “ES klasificéta informacija” (ESKI), kura ir definéta citu Savienibas iestazu, agentiiru, struktiiru vai biroju drosibas
noteikumos un kurai piemérots viens no siem drosibas klasifikacijas mark&jumiem:

— TRES SECRET UE/EU TOP SECRET: informacija un materiali, kuru neatlauta izpausana var radit arkartigi smagu
kaitéjumu batiskam Eiropas Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu interesém;

— SECRET UE/[EU SECRET: informacija un materiali, kuru neatlauta izpausana var radit nopietnu kaité§jumu batiskam
Eiropas Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu interesém;

— CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL: informacija un materiali, kuru neatlauta izpausana var radit kait§jumu
bitiskam Eiropas Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu interesém;

— RESTREINT UE/EU RESTRICTED: informacija un materiali, kuru neatlauta izpausana var bat nevélama Eiropas
Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu interesém;

b) klasificéta informacija, ko snieguSas dalibvalstis un kam piemeérots valsts drosibas klasifikacijas markéjums, kas ir
lidzvertigs vienam no a) punkta uzskaititajiem ESKI drosibas klasifikacijas markéjumiem ();

c) klasificéta informacija, kuru Eiropas Revizijas palatai sniegusas tresas valstis vai starptautiskas organizacijas un kurai
piemeérots drosibas klasifikacijas markéjums, kas ir lidzvértigs vienam no a) punkta uzskaititajiem ESKI drogibas
klasifikacijas markéjumiem, ka paredzéts attiecigajos noligumos vai administrativajos noteikumos par informacijas
drosibu.

3. Revizijas palata savas telpas rikojas ar RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificétu informaciju un $im
nolitkam iIsteno visus nepiecie$amos aizsardzibas pasakumus. Tiek veikti pasakumi, lai Revizijas palatas darbinieki, kuriem
nepiecie$ama piekluve augstaka limena ESKI, pieklatu tai piemérotas citu Savienibas iestaZu, struktiiru vai agentaru telpas.

4. Solémumu pieméro visam Revizijas palatas struktiirvienibam un telpam.

5. Izpemot gadjjumus, kad noteikums attiecas uz konkrétam personala grupam, $o lémumu pieméro Revizijas palatas
locekliem, Revizijas palatas darbiniekiem, kuriem ir piemérojami Civildienesta noteikumi un Eiropas Savienibas Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartiba (), darbam Revizijas palata norikotajiem valsts ekspertiem (NVE), pakalpojumu
sniedz&jiem un vinu darbiniekiem, staZieriem un ikvienai personai, kura var pieklit Revizijas palatas ékam un citiem
aktiviem, vai informacijai, kas ir Revizijas palatas riciba.

6.  Javien nav noradits citadi, noteikumus par ESKI pieméro lidzvértigi 32 panta 2. punkta b) un c) apaks$punkta minétajai
klasificétajai informacijai.

(") Sk. Padomé sanaku$o Eiropas Savienibas dalibvalstu Noligumu par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru apmainas
Eiropas Savienibas interesés (OV C 202, 8.7.2011., 13. Ipp.) un ta pielikumu.

() Grozita Regula Nr. 31 (EEK), ar ko nosaka Civildienesta noteikumus un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (OV 45, 14.6.1962.,
1385./62. Ipp.) (https:/[eur-lex.europa.euleli/reg/1962/31(1)/2020-01-01).


https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1962/31(1)/2020-01-01
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2. pants

Definicijas

Saja lemuma:

a) “atlauja pieklat ESKI” ir Revizijas palatas Cilvekresursu, finansu un vispargjo lietu direkcijas vaditdja 1émums, ko
pienem, pamatojoties uz dalibvalsts kompetentas iestades apgalvojumu par to, ka Revizijas palatas ierédnim, citam
darbiniekam vai NVE — ja ir konstatéts, ka viniem ir vajadziba péc informacijas, un vini ir attiecigi informéti par savu
atbildibu - lidz konkrétam datumam var pieskirt piekluvi ESKI lidz konkrétam klasifikacijas limenim (CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL vai augstakam); var uzskatit, ka tada persona ir “sapémusi drosibas atlauju”;

b) “klasifikacija” ir klasifikacijas limena pieskir§ana informacijai, pamatojoties uz kaitgjuma pakapi, ko varétu radit
neatlauta izpausana;

¢) “kriptografijas materials” ir kriptografijas algoritmi, kriptografijas aparatiiras un programmatiras moduli un produkti,
tostarp Istenoanas informacija un ar to saistita dokumentacija, ka ari atslégu materials;

d) “deklasifikacija” ir visas drosibas klasifikacijas nonemsana;

] :
e) “dokuments” ir jebkura fikséta informacija neatkarigi no tas veidola vai fiziskajam iezimém;
f) “klasifikacijas [imena pazeminasana” ir zemaka drogibas klasifikacija limena pieskirSana;

g) “festades drogibas pielaide” (IDP) ir administrativs atzinums, ko izsniedz kompetenta drogibas iestade par to, ka no
drosibas viedokla iestade var nodrosinat ESKI pieskirtajam drosibas klasifikacijas limenim atbilstosu aizsardzibas
limeni;

h) “rikosanas” ar ESKI ir visu veidu darbibas, ko ar ESKI veic visa tas aprites cikla laika: izveide, registracija, apstrade,
parvadasana, klasifikacijas limepa pazeminasana, deklasifikacija un iznicinaSana. Saistiba ar komunikacijas un
informacijas sistémam (KIS) taja ietilpst arT vak$ana, uzradiSana, parsiitiSana un glabasana;

i) “turétajs” ir pienacigi pilnvarota persona, kurai ir pieradita vajadziba péc informacijas, kuras riciba ir klasificéta
informacija un kura tadgjadi ir atbildiga par tas aizsardzibu;

j)  “informacijas drosibas institticija” ir Revizijas palatas informacijas drosibas specialists, kas var pilniba vai dalgji delegét
$aja lemuma paredzétos uzdevumus;

k) “informacija” ir jebkura rakstveida vai mutvardu informacija neatkarigi no ta, kada neséja ta ietverta vai kas to
sagatavojis;

) “materiali” ir jebkur§ medijs, datu nesgjs vai iekartas vai ierices dala;

m) “autors” ir Savienibas iestade, struktiira vai agentiira, dalibvalsts, tresa valsts vai starptautiska organizacija, kuras
paklautiba klasificéta informacija bija sagatavota un/vai nodota Savienibas struktiiram;

n) “personala drosibas pielaide” (PDP) ir dalibvalsts kompetentas iestades deklaracija, kas pienemta péc tam, kad
dalibvalsts kompetentas iestades veikusas dro$ibas izmeklé$anu, un ar ko apliecina, ka personai, ja ir konstatéts, ka tai
ir vajadziba péc informacijas un ta ir attiecigi informéta par saviem pienakumiem un atbildibu, lidz konkrétam
datumam var pieskirt piekluvi ESKI lidz konkrétam limenim (CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstakam);

o) “personala drosibas pielaides aplieciba” (PDPA) ir Revizijas palatas Cilvekresursu, finan$u un vispargjo lietu direkcijas
vaditdja izdota aplieciba, kura teikts, ka personai ir deriga drosibas pielaide vai drosibas atlauja, un kura noradits tas
ESKI klasifikacijas limenis, lidz kuram personai var pieskirt piekluvi (CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai
augstaks limenis), attiecigas drosibas pielaides vai atlaujas deriguma termins un pasas apliecibas deriguma termins;

p) “fiziskas droibas institiicija” ir Revizijas palatas drosibas dienesta vaditajs, kas ir atbildigs par ESKI aizsardzibai
nepiecie$amo fiziskas drosibas pasakumu un procediru istenoSanu;

q) “Registra biroju” parvalda Revizijas palatas Sekretariats. Sis birojs atrodas administrativaja zona, par kuru atbild
Revizijas palatas Cilvékresursu, finandu un vispargjo lietu direkcijas vaditajs. Birojs ir atbildigs par RESTREINT UE/EU
RESTRICTED limeni klasificétas vai lidzvértigas informacijas, ar ko apmainas Revizijas palata, ieklasanu un izklasanu;
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1) “ESKI registrs” ir zona, kas izveidota drosibas zona. Minéto registru parvalda Revizijas palatas pilnvarots registra
kontrolieris, kam ir pieskirta droSibas pielaide. Registra kontrolieris ir atbildigs par CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL limeni klasificétas informacijas, augstaka limena vai lidzvértigas informacijas, ar ko apmainas
Revizijas palata, iekltsanu un izklaSanu;

s) “drosibas akreditacijas institiicija (DAI)” ir Revizijas palatas Cilvékresursu, finansu un vispargjo lietu direkcija.

3. pants

ESKI aizsardzibas pasakumi

1. Revizijas palata nodrosina visas tai sniegtas klasificétas informacijas aizsardzibu veida, kas atbilst autora noteiktajam
klasifikacijas limenim, un saskana ar o lemumu.

2. Sim nolitkam Revizijas palata ricibai ar ESKI pieméro fiziskus un, attieciga gadijuma, personala drosibas pasakumus,
tostarp piekluves atlauju izsnieg§anu identificétajam personam un komunikacijas un informacijas sistému aizsardzibas
pasakumus. Sie pasakumi ir aprakstiti 4. lidz 6. pantd, un tos pieméro visa ESKI aprites cikla. Tie ir samérigi ar ESKI
drosibas klasifikacijas limeni, informacijas vai materiala veidu un apjomu, to €ku atrasanas vietu un uzbvi, kuras ESKI
atrodas, un viet§ji izvértétiem launpratigu unjvai noziedzigu nodarjjumu draudiem, tostarp spiegoSanu, sabotazu vai
terorismu.

3. ESKI aizsarga ar fiziskas drosibas pasakumiem, un informaciju, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL vai augstaka limeni, papildus aizsarga ar personala dro$ibas pasakumiem.

4. ESKIvar sniegt tikai tam personam, kuram ir vajadziba péc informacijas iestadé. Jebkuras ESKI turétajam ta jaaizsarga,
ka noteikts $aja lemuma.

5. ESKI nedrikst izpaust mutiski vai rakstiski. Revizijas palatas sakotnéjie apsvérumi, zinojumi, atzinumi, preses relizes
un citi produkti, tas timekla vietne un intranets, mutiskas uzstasanas, atbildes uz ligumiem pieskirt piekluvi
dokumentiem (}) un balss vai videoieraksti nedrikst saturét vai atsaukties uz ESKI vai tas izvilkumiem. Tomeér, ja autors ir
publicgjis dokumentus vai informaciju, kas satur atsauci uz ESKI, $o atsauci var minét.

6.  Neatkarigi no 5. punkta Revizijas palata un autors var vienoties, ka Ipasas revizijas gadijuma Revizijas palata var
dokumenta reproducét vai izmantot dalu no ESKI. Sada gadijuma minéto Revizijas palatas dokumentu vispirms adresé
attiecigas ESKI autoram pirms pretrunu procediiras vai tas laika. Sada situacija Revizijas palata un autors vienojas par to,
vai Revizijas palatas izdotais dokuments ir klasificgjams. Ja Revizijas palatas referéjosais loceklis uzskata, ka — nemot véra
visus ar $o Lémumu saistitos drosibas pasakumus —, revizijas zinojums, kas pilniba vai dalgji klasificets, ir janosita
noteiktiem adresatiem Eiropas Parlamenta vai Padomé, ir nepiecieSams sapemt klasificétas informacijas autora piekrisanu.
Tiesiskais reguléjums un procediira $adu dokumentu apmainai ir izklastiti 7. panta.

7. Ja, istenojot savas pilnvaras, ir nepiecieSams pladak izplatit dazas klasificéta dokumenta vai informacijas dalas,
Revizijas palata, pienacigi nemot véra drosibas klasifikacijas markéumu, pirms lémuma piepemsanas par minéto dalu vai
informacijas izmantoSanu apsprieZas ar autoru, ja ta uzskata, ka $adai ricibai ir seviski svarigas sabiedribas intereses.
Zinojuma informaciju izmanto tikai ta, lai nevarétu kaitét autora interesém. To varétu atbilstigi aizsargat, lidzot autoram
sniegt komentarus, lai vienotos par veidu, ka anonimizét, saisinat vai visparinat informaciju utt., vienlaikus ievérojot to
personu intereses, uz kuram galvenokart attiecas publicéta informacija.

() Saskana ar Revizijas palatas Lemumu Nr. 12/2005 par publisku piekluvi Palatas dokumentiem, kura grozijjumi izdariti ar LEmumu
Nr. 14/2009 (OV C 67, 20.3.2009., 1. Ipp)).
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8.  Revizijas palata nesniedz ESKI citai Savienibas iestadei, agentirai, struktiirai vai birojam, dalibvalstij, tresai valstij vai

9.  Javien dokumenta, kas klasificéts SECRET UE/EU SECRET vai zemaka limen, autors nav noteicis ierobezojumus ta
pavairo$anai vai tulkoSanai, $adus dokumentus péc turétaja pieprasijuma un saskana ar Revizijas palatas informacijas
drosibas institficijas praktiskajiem darba noradijumiem lauts pavairot vai tulkot. Drosibas pasakumi, kas piemérojami
originaldokumentam, ir piemérojami ari ta kopijam un tulkojumiem.

10.  Ja Revizijas palatai ir vajadzigs, lai klasificéts dokuments, kuru ta ir sanémusi vai kuram tai ir atlauts pieklat, tiktu
klasificéts zemaka limeni vai deklasificéts, Palata apspriezas ar autoru, lai noskaidrotu, vai tas var iesniegt dokumenta
zemakas klasifikacijas limena vai deklasificétu versiju.

4. pants

Personala drosiba

1. Pamatojoties uz ienemamo amatu, Revizijas palatas locekliem ir atlauts pieklat visai ESKI un piedalities sanaksmeés,
kuras rikojas ar ESKI. Locekli tiek informéti par pienakumiem saistiba ar ESKI aizsardzibu un rakstiski apliecina savu
atbildibu par $adas informacijas aizsardzibu.

2. Revizijas palatas darbiniekiem — ierédniem, personalam, uz kuru attiecas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba,
un NVE — pieskir piekluvi ESKI tikai péc tam, kad:

i) konstatéta personas vajadziba péc informacijas;

ii) persona ir iepazistinata ar ESKI aizsardzibai paredzétajiem drosibas noteikumiem un attiecigajiem drosibas standartiem
un pamatnostadném, un ta ir rakstiski apliecinajusi savu atbildibu saistiba ar $adas informacijas aizsargasanu;

iii) attieciba uz informaciju, kas klasificeta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni, personai ir
pieskirta drosibas pielaide un atlauja tai pieklat.

3. Procediiru, lai noteiktu, vai ierédnim vai citam Revizijas palatas darbiniekam drikst pieskirt piekluvi informacijai, kas
klasificeta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni, nemot véra personas lojalitati, integritati un
uzticamibu, un péc tam, kad ir sapemts 2. panta n) punkta minétais dalibvalsts kompetento iestazu apgalvojums, nosaka
delegétaja lemuma, ko piepem saskana ar 10. panta 10. punktu. Lémumus par piekluves atlaujas pieskirSanu pienem
Revizijas palatas Cilvekresursu, finan$u un vispargjo lietu direkcijas vaditajs.

4. Revizijas palatas Cilvekresursu, finansu un vispargjo lietu direkcijas vaditajs var izdot PDPA, noradot klasifikacijas
limeni, kada personam var pieskirt piekluvi ESKI (CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limen), attiecigas
piekluves atlaujas deriguma terminu un PDPA deriguma terminu.

5. Tikai personas ar 2. punkta iii) apak$punkta minéto atlauju un Revizijas palatas locekli saskana ar 1. punktu drikst
piedalities sanaksmés, kuras rikojas ar informaciju, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka
limen. Revizijas palata un autors, izskatot katru gadjjumu atseviski, veic praktiskus pasakumus $adam sanaksmém.

6.  Revizijas palatas struktirvienibas, kas ir atbildigas par tadu sanaksmju organizéSanu, kuras jarikojas ar informaciju,
kas klasificeta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni, savlaicigi informé informacijas drosibas
institficiju par sanaksmes datumu, laiku un vietu, noradot dalibnieku sarakstus.

7. Ikvienai personai, kuras riciba ir ESKI bez pienacigas atlaujas un/vai kurai nav pieraditas vajadzibas tadu zinat, péc
iespgjas drizak jazino par situaciju informacijas drosibas institicijai un janodrosina, ka ESKI tiek aizsargata, ka prasits $aja
lémuma.
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5. pants

Fiziskas drosibas pasakumi klasificétas informacijas aizsardzibai

1. “Fiziska drosiba” ir fizisku un tehnisku aizsardzibas pasakumu pielietosana, lai noverstu neatlautu piekluvi ESKI.

2. Fiziskas drosibas pasakumu mérkis ir nepielaut slepenu vai vardarbigu ielausanos, atturét no neatlautam darbibam,
kavét un atklat $adas neatlautas darbibas un Jaut noskirt darbiniekus attieciba uz piekluvi ESKI, pamatojoties uz to
vajadzibu péc informacijas. Sos pasakumus nosaka, pamatojoties uz riska parvaldibas procediru un saskana ar $o lémumu.

3. Zonas, kur rikojas ar ESKI vai to glaba, regulari parbauda kompetenta Revizijas palatas drosibas institicija.

4. Rikojoties ar ESKI un to glabajot, izmanto tikai iekartas vai ierices, kas atbilst noteikumiem, kurus pieméro Savienibas
iestades, agentiiras vai strukttiras ESKI aizsardzibai.

5. Revizijas palatas darbinieki var pieklat ESKI, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka
limeni, vai lidzvertigai informacijai drosibas zonas arpus Revizijas palatas telpam.

6.  Revizijas palata var noslégt pakalpojumu limena vienosanos ar citu Savienibas iestadi Luksemburga, lai §is iestades
drosibas zona varétu rikoties ar informaciju, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limen;,
un to glabat. Ja vien autors nav sniedzis ipasu piekrisanu, ar $o ESKI nerikojas un to neglaba Revizijas palatas telpas, un
Revizijas palata to nepavairo un nepartulko.

7. Revizijas palata registré sanemto RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificéto informaciju. Drosibas noliikos
tiek registréta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni klasificétas informacijas aplikosana arpus
Revizijas palatas telpam.

8.  ESKI, kas klasificéta RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeny, var tikt glabata piemérotas aizslédzamas biroja mebelés
administrativa zona vai drosibas zona. ESKI, kas klasificeta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai SECRET UE/EU
SECRET limeni, saskana ar pakalpojumu limena noligumu glaba seifa citas Savienibas iestades drosibas zona Luksemburga.

9. Arpus registra ESKI parvieto starp dienestiem un telpam $ada veida:

a) parasti ESKI parsiita ar elektroniskiem lidzekliem, kurus aizsarga ar kriptografijas produktiem, kas apstiprinati atbilstigi
6. panta 8. punktam;

b) ja neizmanto a) punkta minétos lidzeklus, ESKI parvieto, izmantojot datu nesgju (pieméram, zibatminas,
kompaktdiskus, cietos diskus), kuru aizsarga ar kriptografijas produktiem, kas apstiprinati atbilstigi
6. panta 8. punktam, vai ka papira kopiju necaurspidiga aizzimogota aploksné.

10.  Turétdjs var iznicinat RESTREINT UE/EU RESTRICED limena informaciju, ievérojot Revizijas palatas spéka eso$os
arhivéSanas noteikumus. Informaciju, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EUCONFIDENTIAL vai augstaka limeny, iznicina
tikai registra kontrolieris péc turétaja vai kompetentas iestades rikojuma saskapa ar Revizijas palatas spéka esosajiem
arhivésanas noteikumiem. Dokumentus, kas klasificéti SECRET UE/EU SECRET limeni, iznicina tada liecinieka klatb@itng,
kura drosibas pielaide atbilst vismaz iznicinama dokumenta klasifikacijas limenim. Registra kontrolieris un liecinieks, ja
nepiecieama vina klatblitne, paraksta iznicinasanas apliecinagjumu, ko ieklauj registra. Registra kontrolieris glaba
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL un SECRET UE/EU SECRET Kklasifikacijas limena dokumentu iznicinasanas
apliecinajumus vismaz piecus gadus.

11.  Pamatojoties uz vietgjiem apstakliem, fiziskas drosibas institficija un informacijas drosibas institiicija izstrada kopigu
planu ESKI aizsardzibai krizes gadijumos, tostarp, vajadzibas gadijuma, iznicinaSanu arkartas gadijumos un evakuacijas
planus. Minétas institficijas izdod noradijumus, ko tas uzskata par nepieciesamiem, lai nepielautu ESKI noklasanu
nesankcionétu personu riciba.
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12.  Ja ESKI ir japarvada fiziski, Revizijas palata ievéro autora noteiktos pasakumus, lai aizsargatu ESKI pret neatlautu
izpausanu parvadasanas laika.

13.  Fiziskas drosibas pasakumi, ko pieméro administrativajas zonas, kur rikojas ar RESTREINT UE/EU RESTRICTED
limeni klasificétu informaciju un to glaba, ir izklastiti pielikuma.

6. pants

ESKI aizsardziba komunikacijas un informacijas sistémas

1. Saja panta “komunikacijas un informacijas sistéma” ir jebkura sistéma, kas lauj rikoties ar ESKI elektroniska formata.
Komunikacijas un informacijas sistéma ietver visus aktivus, kas nepiecieSami tas darbibai, tostarp infrastruktiiru,
organizaciju, personalu un informacijas resursus.

2. “Likumigs lietotajs” ir Revizijas palatas loceklis, ierédnis, cits darbinieks vai NVE, kam ir konstatéta un atzita vajadziba
pieklait konkrétai informacijas sistémai.

3. Revizijas palata sniedz garantijas, ka tas sistémas pienacigi aizsargas informaciju, ar ko tas rikojas, un darbosies, ka tas
ir paredzets, kad nepiecie$ams un likumigu lietotaju kontrolé. Saja noliika informacijas aizsardziba garanté atbilstiga limena
— autentiskumu: garantiju, ka informacija ir ista un sanemta no bona fide avotiem,

— pieejamibu: tai var piek]at un to var izmantot péc pilnvarotas iestades pieprasijuma,

— konfidencialitati: informaciju neatklaj nesankcionétam personam, iestadém vai procesiem,

— integritati: spéju nosargat informacijas un aktivu precizitati un pilnigumu,

— neapstridamibu: sp&ju pieradit, ka darbiba vai notikums ir noticis, lai velak nevarétu noliegt, ka $ada darbiba vai
notikums ir noticis.

Parliecibas pamata ir riska parvaldibas process. “Risks” ir iespéja, ka konkréti draudi, izmantojot organizacijas vai kadas tas
izmantotas sistémas iek$€ju vai argju vajo vietu, radis kait§jumu organizacijai un tas materialajiem un nematerialajiem
aktiviem. To izsaka ka draudu raSanas iespéjamibas un to ietekmes apvienojumu. Riska parvaldibas process ietver $adus
posmus: draudu un vajo vietu apzinasana, riska novértéana, riska novérsana, riska uznemsanas un informésana par risku.

— “Riska izvért&jums” ir draudu un vajo vietu noteikSana un attiecigas riska analizes veikSana, t. i, varbatibas un ietekmes
izvertésana,

— “riska novérSana” ir riska pavajinasana, likvidéSana, mazinasana (izmantojot atbilstigu tehnisku, fizisku, organizatorisku
vai procediiras pasakumu apvienojumu), nodosana vai uzraudziba,

— “riska uznemsanas” ir lémums, ar ko apzinas, ka péc riska novérsanas pasakumu isteno$anas joprojam pastav atlikusais
risks,

— “atlikusais risks” ir risks, kas pastav péc drosibas pasakumu istenosanas, nemot veéra to, ka ne pret visiem draudiem var
cinities un ne visas vajas vietas var likvidet,

— “informéSana par risku” ir komunikacijas un informacijas sistémas lietotaju kopienas informétibas par riskiem
veicina$ana, informéjot apstiprinasanas iestades par minétajiem riskiem un zinojot par tiem ricibas iestadém.

4. Visas elektroniskas ierices un iekartas, ko izmanto, lai rikotos ar ESKI, atbilst noteikumiem, kas piemérojami ESKI
aizsardzibai. Priek§roka dodama elektroniskam iericem un iekartam, kuras jau ir akreditéjusi cita Savienibas iestade,
agentiira vai struktira. lericu drosiba jagaranté visa to aprites cikla.
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5. Revizijas palatas komunikacijas un informacijas sistému, kas rikojas ar ESKI, akredité atbilstiga iestade. Lai sanemtu
akreditacijas apstiprinajumu par RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificétu informaciju, kuru var apstradat
Revizijas palatas KIS, un attiecigos darbibas noteikumus un nosacijumus, Revizijas palata noslédz pakalpojumu limena
noligumu (PLN) ar tadu Savienibas iestades dro$ibas akreditacijas iestadi, kura sp&j akreditet komunikacijas un informacijas
sistému, kuras apstrada ESKI. PLN attiecas ari uz standartiem, kas japieméro akreditacijas procesa, un to noslédz saskana ar
10. panta 3. punkta noteikto procediiru.

6. Ja Revizijas palatai ir jaizveido savs KIS akreditacijas process, to izveido ar §a lémuma 10. panta 10. punkta minéto
delegéto lemumu saskana ar akreditacijas procesa standartiem, kas ir spéka citas Savienibas iestadés, agentiiras un
struktfiras saistiba ar KIS, kura rikojas ar ESKI.

7. Par akreditacijas lietas un dokumentacijas sagatavoSanu saskana ar pienemtajiem standartiem ir atbildigs vienigi KIS
ipasnieks.

8.  Ja ESKI aizsarga ar kriptografijas produktiem, Revizijas palata prieksroku dod produktiem, kurus ir apstiprinajusi
Padome vai Padomes generalsekretars, kas darbojas ka Padomes kriptografijas apstiprinataja institiicija, vai citos gadijumos
tiem produktiem, ko ESKI aizsardzibas noltikos apstiprinajusas citas Savienibas iestades, agentiiras un struktaras.

9.  Ar RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificétu informaciju rikojas tikai ar elektroniskam iericém (pieméram,
darbstacijam, printeriem, kopétajiem), kas atrodas administrativa zona vai drosibas zona. Elektroniskas ierices, kas rikojas
ar RESTREINT UE[/EU RESTRICTED Ilimeni klasificétu informaciju, noskir no pargjiem datortikliem un aizsarga ar
attiecigiem fiziskiem vai tehniskiem pasakumiem.

10.  Visi Revizijas palatas darbinieki, kas iesaistiti ricibai ar ESKI paredzétu KIS planosana, izstrade, testé$ana, darbiba,
parvaldiba vai izmantosana, zino informacijas drosibas specialistam par visiem potencidliem drosibas trikumiem,
incidentiem, parkapumiem vai apdraudéjumiem, kas var ietekmét KIS un/vai taja ietvertas ESKI aizsardzibu.

7. pants

Procediira klasificétas informacijas apmainai un piekluves nodrosinasanai tai

1.  Ja saskapa ar Ligumiem vai tiesibu aktiem, kas piepemti, pamatojoties uz Ligumiem, tam ir juridisks pienakums to
darit, Savienibas iestades, agentiiras, struktiiras un biroji un valstu iestades péc savas iniciativas vai péc priekssédétaja,
atbildiga(-o) locekla(-u) vai generalsekretara rakstiska pieprasijuma nodrosina Revizijas palatai piekluvi ESKI saskapa ar
turpmak izklastito procediru.

2. Piekluves pieprasijumus attiecigajam iestadém nosiita ar Revizijas palatas Registra biroja starpniecibu.

3. Attieciga gadijuma Revizijas palata noslédz administrativu vienosanos par ESKI vai lidzvertigas informacijas apmainas
praktiskajiem aspektiem.

4. Lainoslégtu $adu administrativu vienoSanos, Revizijas palata sniedz autoram visu nepiecieSamo informaciju par savu
informacijas drogibas sistému. Ja nepiecieSams, var organizét noveértéjuma apmekléjumu.

5. Sadas administrativas vienosanas noslédz, pilniba ievérojot kompetences pieskirsanas un lojalas sadarbibas principus,
kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibu 13. panta. Tas noslédz atbilstosi 10. panta 4. punkta paredzétajai procedirai.

6. Ja nepastav administrativa vienoSanas ar konkréto Savienibas iestadi, struktiiru vai agentiiru, treSo valsti vai
starptautisku organizaciju par klasificétas informacijas snieg§anu Revizijas palatai, Revizijas palata paraksta pazinojumu
par apnemsanos aizsargat sanemto klasificéto informaciju.
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8. pants

Klasificetas informacijas drosibas prasibu parkapumi, tas zudums vai apdraudéSana

1.  Drosibas prasibu parkapums ir personas tada darbiba vai bezdarbiba, kas ir pretruna $aja lémuma un ta isteno3anas
kartiba paredzétajiem droibas noteikumiem.

2. Apdraudéjums rodas gadijumos, kad drosibas prasibu parkapuma dé] ESKI ir pilniba vai dalgji izpausta
nesankcionétam personam.

3. Par visiem drosibas parkapumiem vai aizdomam par drosibas parkapumiem nekavéjoties zino Revizijas palatas

informacijas drosibas institiicijai.

4. Jair zinams vai pastav pamatotas aizdomas, ka ESKI ir apdraudéta vai zudusi, informacijas drogibas iestade informé
Cilvekresursu, finan$u un visparéjo lietu direkcijas vaditaju un Revizijas palatas generalsekretaru. Cilvekresursu, finansu un
vispargjo lietu direkcijas vaditajs nekavéjoties informé autora attiecigo drosibas iestadi. Minétais Revizijas palatas direkcijas
vaditajs veic izmekleSanu, informéjot Revizijas palatas generalsekretaru un autora drosibas iestadi par rezultatiem un
pasakumiem, kas veikti, lai noverstu situacijas atkartosanos. Ja parkapuma iesaistits Revizijas palatas loceklis, pienakums
rikoties ir Revizijas palatas priek$sédétajam sadarbiba ar Revizijas palatas generalsekretaru.

5. Revizijas palatas ierédnim vai citam darbiniekam, kas ir atbildigs par $aja lémuma un ta isteno$anas kartiba paredzéto
drosibas noteikumu parkapumu, pieméro sankcijas, kas paredzétas Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumos un Parégjo
darbinieku nodarbinasanas kartiba.

6.  Ikvienam Revizijas palatas loceklim, kas neievéro $a lémuma noteikumus, pieméro Liguma 286. panta 6. punkta
paredzétos pasakumus un sankcijas.

7. Personam, kuras ir atbildigas par ESKI zudumu vai apdraud&umu, pieméro disciplinaratbildibu un/vai cita veida
tiesvedibu saskana ar speka esoSajiem normativajiem aktiem.

9. pants
Drosiba argjas iejauksanas gadijuma

1. Revizijas palata var uzticét dalibvalsti registrétiem ligumslédzéjiem veikt uzdevumus, kas saistiti ar ESKI vai prasa
piekluvi tai, pamatojoties uz vinu noslégto ligumu. Tas jo ipasi var notikt komunikacijas un informacijas sistému un
datortikla uzturé$anas joma.

2. Argjas iejauk3anas gadijuma Revizijas palata veic visus vajadzigos drosibas pasakumus, kas minéti §a panta 3. punkta,
tostarp pieprasa objekta droSibas pielaidi, lai nodrosinatu, ka kandidati vai konkursa pretendenti visa konkursa un
iepirkuma procediras laika, ka ari ligumsledzéji un apaksuznémeéji visa liguma darbibas laika aizsarga ESKI. Ligumslédzéja
iestade nodrosina, ka $aja léemuma paredzétie minimuma drosibas standarti ir minéti ligumos, kas uzliek ligumslédzéjiem
pienakumu tos ievérot.

3. Drosibas noteikumi, iepirkuma proceddras, paraugi un modeli ligumiem un apaksligumiem, kas saistiti ar piekluvi
ESKI, ligumu pazinojumi, norades par apstakliem, kad ir nepiecieSama iestades un personala dro$ibas pielaide,
programmas vai projekta drosibas instrukcijas, drosibas aspektu véstules, apmekléjumi un ESKI parsatiSana un
parvietoSana saskana ar $adiem ligumiem un apaksligumiem atbilst noteikumiem, paraugiem un modeliem, ko Eiropas
Komisija izstradajusi klasificétiem ligumiem Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015444 (4.

(*) Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015444 (2015. gada 13. marts) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL72,17.3.2015., 53. Ipp.).
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10. pants

Leémuma isteno$ana un saistitie pienakumi

1. Revizijas palatas dienesti veic visus vinu kompetencé ietilpstosos nepieciesamos pasakumus, lai nodroinatu, ka,
rikojoties ar ESKI vai jebkuru citu klasificétu informaciju vai glabajot to, pieméro $o lemumu un attiecigos istenosanas
noteikumus.

2. Generalsekretars ir iec€lgjinstitiicija un institiicija, kas ir pilnvarota slégt darba ligumus visiem ierédniem un pargjiem
darbiniekiem. Generalsekretars var delegét Cilvekresursu, finansu un vispargjo lietu direkcijas vadibai pienakumu pieskirt
ierédniem un citiem darbiniekiem atlauju pieklat informacijai, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai
augstaka limeni, pildit drosibas akreditacijas institficijas funkciju un parraudzit Revizijas palatas sekretariatu attieciba uz
ricibu ar ESKL

3. Generalsekretars ir pilnvarots noslégt PLN par Revizijas palatas komunikacijas un informacijas iekartu un sistému
akreditaciju, par drosibas zonas izmanto$anu cita Savienibas iestadé un par procediiru attieciba uz personigas drosibas
pielaides pieprasijumiem pieklat ESKI.

4. Cilvékresursu, finansu un vispargjo lietu direkcijas vaditajs ir pilnvarots slégt administrativas vieno$anas ar Savienibas
iestadém, agentfiram un citam struktdram par apmainu ar ESKI, kas Revizijas palatai nepiecieSama, lai Istenotu savas
pilnvaras. Minétais direkcijas vaditajs var ari noslegt administrativas vienosanas ar tre§am valstim vai starptautiskam
organizacijam par sanemtas klasificétas informacijas aizsardzibu.

5. Cilvékresursu, finandu un vispargjo lietu direkcijas vaditajs ir pilnvarots parakstit jebkuru pazinojumu par
apnemsanos aizsargat ESKI, kas jasniedz saistiba ar arkartas un ad hoc nodosanu.

6.  Revizijas palatas informacijas drosibas specialists darbojas ka informacijas drosibas institiicija. Informacijas drosibas
specialistam un personam, kuram ta delegé visus vai dalu savus uzdevumus, ir attieciga dro$ibas pielaide. Informacijas
drosibas institiicija pilda savus pienakumus cie$a sadarbiba ar Cilvekresursu, finansu un vispargjo lietu direkciju,
Informacijas, darba vides un inovacijas direkciju un Revizijas kvalitates kontroles komitejas direkciju (sk. jo ipasi 4., 6.
un 8. pantu). Informacijas dro$ibas institiicija ir atbildiga ari par apmacibu un izpratnes veido$anas sanaksmém par
informacijas drosibu, ka arT par regularam parbaudém, lai parbauditu atbilstibu $im léemumam, tostarp argjas iejauksanas
gadijuma un saistiba ar visiem pasakumiem, kas veicami, lai nodrosinatu atbilstibu.

7. Drosibas dienesta vaditajs ir atbildigs par fiziskas dro$ibas pasakumiem (jo Tpasi 5. panta izpratng).

8.  Registra birojs, kas izveidots Revizijas palatas Sekretariata, ir ieklaSanas un izklaSanas punkts informacijai, kas
klasificéta RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni, ar kuru Revizijas palata var apmainities ar citam Savienibas iestadem,
agentiiram, struktiram, ka ari dalibvalstim. Tas ir ari ieklaSanas un izklGSanas punkts lidzvértigas informacijas apmainai ar
tream valstim un starptautiskajam organizacijam. Registra biroju organizé, ki noteikts delegétaja lémuma. Registra
kontrolieris uznemas $adus galvenos pienakumus:

a) registré tadas informacijas ieklasanu un izklG$anu, kas klasificéta RESTREINT UE/EU RESTRICTED liment;

b) parvalda ipasas administrativas zonas, kuras rikojas ar RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificétu ESKI un kur
to glaba un apliko.

9.  Saskana ar PLN par citas Savienibas iestades drosibas zonas izmanto$anu izveido registru. Sis registrs, kuru Revizijas
palatas Cilvekresursu, finansu un vispargjo lietu direkcijas vaditaja parraudziba organizé Revizijas palatas sekretariats, ir
iekliisanas un izklasanas punkts informacijai, kas klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka [imeni,
ar kuru Revizijas palata var apmainities ar citam Savienibas iestadém, agentiram un struktiiram, ka ari dalibvalstim. Tas ir
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arT iek|tiSanas un izkltSanas punkts lidzveértigas informacijas apmainai ar tre$am valstim un starptautiskajam organizacijam.
Tas ir aprikots ar atbilstigiem seifiem un citam drosibas iekartam, kas piemeérotas tadas informacijas aizsardzibai, kura
klasificéta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni. Registru organizé, ka noteikts delegétaja lemuma.
Registra kontrolierim ir atbilstiga drosibas pielaide, un vin$ uznemas $adus galvenos pienakumus:

a) parvalda darbibas, kas saistitas ar ESKI registraciju, aplikoSanu, saglabasanu, reproducésanu, tulkosanu, parraidi,
nosiitiSanu un attieciga gadijuma ari iznicinasanu,

b) uzpemas citus uzdevumus, kas saistiti ar ESKI aizsardzibu un noteikti delegétaja lemuma.

10.  Administrativa komiteja pienem delegétu lémumu, ar ko nosaka $a lémuma istenoanas kartibu. Informacijas

drosibas specialists sagatavo informacijas drosibas pamatnostadnes. Revizijas kvalitates kontroles komiteja izstrada
revizijas pamatnostadnes.

11. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Luksemburga, 2021. gada 3. junija

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Klaus-Heiner LEHNE
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PIELIKUMS

FIZISKAS DROSIBAS PASAKUMI ATTIECIBA UZ ESKI ADMINISTRATIVAJAM ZONAM

1. Saja pielikuma ir izklastita lémuma 5. panta istenosanas kartiba. Sie ir minimalie noteikumi RESTREINT UE/EU
RESTRICTED limeni klasificétas informacijas administrativo zonu fiziskai aizsardzibai Revizijas palata: zonas, kas
paredzétas tadas informacijas registréanai, glabasanai un apliko3anai, kas klasificéta RESTREINT UE/EU RESTRICTED
liment.

2. Administrativas zonas ieviesto fiziskas drosibas pasakumu meérkis ir novérst neatlautu piekluvi $im zonam, proti:

a) izveido redzami nospraustu perimetru, kura var parbaudit personas;

b) piekluvi bez eskorta pieskir tikai personam, kuram ir pienaciga Revizijas palatas informacijas drosibas institiicijas vai
citas kompetentas iestades atlauja; un

c) visas pargjas personas vienmér eskorté vai piemeéro lidzveértigu kontroli.
3. Revizijas palatas informacijas drosibas institficija iznémuma karta var pieskirt piekluvi nepiederosam personam, tostarp
darbam administrativa zona, ar noteikumu, ka tas nav saistits ar piekluvi ESKI, kas paliek aiz slégtam durvim. Sadas

personas drikst ienakt tikai tad, ja tas pavada un pastavigi uzrauga informacijas droibas institficija vai registra
kontrolieris.

4. Informacijas drosibas iestade nosaka visu administrativo zonu atslégu un/vai kodu kombinaciju un drosu mébelu
parvaldibas procediiras. So procediiru mérkis ir aizsargat pret neatlautu piekluvi.

5. Kodu kombinacijas iegaumé péc iespéjas mazs to personu skaits, kam ir vajadziba tas zinat. Kodu kombinacijas
drosajam mébelém, kuras glaba RESTREINT UE/EU RESTRICTED limeni klasificétu informaciju, maina:

— sanemot jaunu dro$u mébeli,

— ja darbinieku loka, kas zina $o kodu kombinaciju, ir notikusas izmainas,

— ja kombinacijai ir radies apdraud&jums vai ir aizdomas, ka tas varétu bat radies,
— veicot slédzenes apkopi vai remontu,

— vismaz reizi 12 ménesos.

6. Informacijas drogibas institiicija un Drosibas dienesta vaditdjs ir atbildigi par $o noteikumu ievérosanu.
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